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Pozměňovací návrh 244
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 69

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 
zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tento rámec by se měl vztahovat 
zejména na přeshraniční projekty, 
inovativní technologie přenosu elektřiny, 
které umožňují rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných zdrojů, distribuovaných 
zdrojů energie nebo odezvu strany 
poptávky v propojených sítích, a na 
projekty v oblasti energetických 
technologií a digitalizace, které 
pravděpodobně budou buď vystaveny 
vyšším rizikům než podobné projekty 
prováděné v jednom členském státě, nebo 
slibují vyšší přínosy pro Unii. Kromě toho 
by projekty s vysokými provozními výdaji 
měly mít rovněž přístup k vhodným 
investičním pobídkám. Především 
elektrizační soustavy na moři pro energii 
z obnovitelných zdrojů, které mají dvojí 
funkci jako propojovací vedení elektřiny 
a propojení projektů výroby energie 
z obnovitelných zdrojů na moři, budou 
pravděpodobně vystaveny vyšším rizikům 
než srovnatelné projekty infrastruktury na 
pevnině, a to vzhledem ke své vnitřní 

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 
zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tento rámec by se měl vztahovat 
zejména na přeshraniční projekty, 
inovativní technologie přenosu elektřiny, 
které umožňují rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných zdrojů, distribuovaných 
zdrojů energie nebo odezvu strany 
poptávky v propojených sítích, a na 
projekty v oblasti energetických 
technologií a digitalizace, které 
pravděpodobně budou buď vystaveny 
vyšším rizikům než podobné projekty 
prováděné v jednom členském státě, nebo 
slibují vyšší přínosy pro Unii. Připojení k 
elektrizační soustavě a související 
přenosová infrastruktura pro jaderná 
zařízení, včetně pokročilých jaderných 
technologií, které mají podobná rizika 
týkající se předběžných investic a 
kapitálovou náročnost s přeshraničním 
významem, by měly mít stejnou možnost 
využívat stabilního a předvídatelného 
regulačního a finančního rámce 
poskytujícího dlouhodobé pobídky 
odpovídající specifickému rizikovému 
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vazbě na výrobní zařízení, jež s sebou nese 
rizika v oblasti regulace, rizika v oblasti 
financování, např. potřebu předběžných 
investic, tržní rizika a rizika spojená 
s využíváním nových inovativních 
technologií.

profilu těchto projektů. Kromě toho by 
projekty s vysokými provozními výdaji 
měly mít rovněž přístup k vhodným 
investičním pobídkám. Především 
elektrizační soustavy na moři pro energii 
z obnovitelných zdrojů, které mají dvojí 
funkci jako propojovací vedení elektřiny 
a propojení projektů výroby energie 
z obnovitelných zdrojů na moři, budou 
pravděpodobně vystaveny vyšším rizikům 
než srovnatelné projekty infrastruktury na 
pevnině, a to vzhledem ke své vnitřní 
vazbě na výrobní zařízení, jež s sebou nese 
rizika v oblasti regulace, rizika v oblasti 
financování, např. potřebu předběžných 
investic, tržní rizika a rizika spojená 
s využíváním nových inovativních 
technologií.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje technologicky neutrální a soudržné uplatňování 
investičních pobídek tím, že uznává, že infrastruktura pro připojení jaderných zařízení k síti 
má podobné rizikové profily jako jiné projekty strategické energetické infrastruktury. 
Vzhledem ke své kapitálové náročnosti, dlouhým lhůtám realizace a přeshraničnímu významu 
vyžadují tyto projekty stabilní a předvídatelné regulační rámce, které umožní jejich 
financování. Jejich zahrnutím se zabrání zkreslení investičních signálů a podpoří se 
bezpečnost dodávek a cíle dekarbonizace.

Pozměňovací návrh 245
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 69

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 
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zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tento rámec by se měl vztahovat 
zejména na přeshraniční projekty, 
inovativní technologie přenosu elektřiny, 
které umožňují rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných zdrojů, distribuovaných 
zdrojů energie nebo odezvu strany 
poptávky v propojených sítích, a na 
projekty v oblasti energetických 
technologií a digitalizace, které 
pravděpodobně budou buď vystaveny 
vyšším rizikům než podobné projekty 
prováděné v jednom členském státě, nebo 
slibují vyšší přínosy pro Unii. Kromě toho 
by projekty s vysokými provozními výdaji 
měly mít rovněž přístup k vhodným 
investičním pobídkám. Především 
elektrizační soustavy na moři pro energii 
z obnovitelných zdrojů, které mají dvojí 
funkci jako propojovací vedení elektřiny 
a propojení projektů výroby energie 
z obnovitelných zdrojů na moři, budou 
pravděpodobně vystaveny vyšším rizikům 
než srovnatelné projekty infrastruktury na 
pevnině, a to vzhledem ke své vnitřní 
vazbě na výrobní zařízení, jež s sebou nese 
rizika v oblasti regulace, rizika v oblasti 
financování, např. potřebu předběžných 
investic, tržní rizika a rizika spojená 
s využíváním nových inovativních 
technologií.

zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tyto pobídky by měly být 
specificky navrženy tak, aby přilákaly 
soukromý institucionální kapitál tím, že 
poskytnou jistotu příjmů a mechanismy 
pro snížení rizika. Tento rámec by se měl 
vztahovat zejména na přeshraniční 
projekty, technologie pro posílení 
elektrizační soustavy, které umožňují 
rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů, 
včetně jaderné energie, distribuovaných 
zdrojů energie nebo odezvu strany 
poptávky v propojených sítích, a na 
projekty v oblasti energetických 
technologií a digitalizace, které 
pravděpodobně budou buď vystaveny 
vyšším rizikům než podobné projekty 
prováděné v jednom členském státě, nebo 
slibují vyšší přínosy pro Unii. Kromě toho 
by projekty s vysokými provozními výdaji 
měly mít rovněž přístup k vhodným 
investičním pobídkám. Především 
elektrizační soustavy na moři pro energii 
z obnovitelných zdrojů, které mají dvojí 
funkci jako propojovací vedení elektřiny 
a propojení projektů výroby energie 
z obnovitelných zdrojů na moři, budou 
pravděpodobně vystaveny vyšším rizikům 
než srovnatelné projekty infrastruktury na 
pevnině, a to vzhledem ke své vnitřní 
vazbě na výrobní zařízení, jež s sebou nese 
rizika v oblasti regulace, rizika v oblasti 
financování, např. potřebu předběžných 
investic, tržní rizika a rizika spojená 
s využíváním nových inovativních 
technologií.

Or. en
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Pozměňovací návrh 246
Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 69

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 
zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tento rámec by se měl vztahovat 
zejména na přeshraniční projekty, 
inovativní technologie přenosu elektřiny, 
které umožňují rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných zdrojů, distribuovaných 
zdrojů energie nebo odezvu strany 
poptávky v propojených sítích, a na 
projekty v oblasti energetických 
technologií a digitalizace, které 
pravděpodobně budou buď vystaveny 
vyšším rizikům než podobné projekty 
prováděné v jednom členském státě, nebo 
slibují vyšší přínosy pro Unii. Kromě toho 
by projekty s vysokými provozními výdaji 
měly mít rovněž přístup k vhodným 
investičním pobídkám. Především 
elektrizační soustavy na moři pro energii 
z obnovitelných zdrojů, které mají dvojí 
funkci jako propojovací vedení elektřiny 
a propojení projektů výroby energie 
z obnovitelných zdrojů na moři, budou 
pravděpodobně vystaveny vyšším rizikům 
než srovnatelné projekty infrastruktury na 
pevnině, a to vzhledem ke své vnitřní 
vazbě na výrobní zařízení, jež s sebou nese 
rizika v oblasti regulace, rizika v oblasti 

(69) Právní předpisy pro vnitřní trh 
s energií vyžadují, aby tarify za přístup 
k sítím poskytovaly vhodné investiční 
pobídky. Několik typů projektů společného 
zájmu však pravděpodobně přinese 
externality, které nemusí být plně 
zachyceny a získány zpět prostřednictvím 
systému řádných tarifů. Při uplatňování 
právních předpisů pro vnitřní trh s energií 
by vnitrostátní regulační orgány měly 
zajistit stabilní a předvídatelný regulační 
a finanční rámec, jehož součástí budou 
pobídky pro projekty společného zájmu, 
včetně dlouhodobých pobídek, které budou 
přiměřené úrovni zvláštních rizik daného 
projektu. Tento rámec by se měl vztahovat 
zejména na přeshraniční projekty, 
inovativní technologie přenosu elektřiny, 
které umožňují rozsáhlou integraci energie 
z obnovitelných zdrojů nezávislých na 
fosilních palivech, distribuovaných zdrojů 
energie nebo odezvu strany poptávky 
v propojených sítích, a na projekty 
v oblasti energetických technologií 
a digitalizace, které pravděpodobně budou 
buď vystaveny vyšším rizikům než 
podobné projekty prováděné v jednom 
členském státě, nebo slibují vyšší přínosy 
pro Unii. Kromě toho by projekty 
s vysokými provozními výdaji měly mít 
rovněž přístup k vhodným investičním 
pobídkám. Především elektrizační soustavy 
na moři pro energii z obnovitelných zdrojů, 
které mají dvojí funkci jako propojovací 
vedení elektřiny a propojení projektů 
výroby energie z obnovitelných zdrojů na 
moři, budou pravděpodobně vystaveny 
vyšším rizikům než srovnatelné projekty 
infrastruktury na pevnině, a to vzhledem ke 
své vnitřní vazbě na výrobní zařízení, jež 
s sebou nese rizika v oblasti regulace, 
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financování, např. potřebu předběžných 
investic, tržní rizika a rizika spojená 
s využíváním nových inovativních 
technologií.

rizika v oblasti financování, např. potřebu 
předběžných investic, tržní rizika a rizika 
spojená s využíváním nových inovativních 
technologií.

Or. en

Pozměňovací návrh 247
Jens Geier

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie. Financování vodíkové 
infrastruktury je náročné, zejména kvůli 
preventivní povaze rozvoje vodíkové sítě a 
její silné závislosti na provádění politik 
Unie a členských států v oblasti 
dekarbonizace. Síť je dnes třeba 
vybudovat pro poptávku, která se bude 
postupně objevovat s tím, jak bude EU 
pokračovat v dekarbonizaci. To však 
následně vyvolává potíže se zajištěním 
mechanismů snižování rizik pro budování 
infrastruktury a přiměřených síťových 
poplatků v počáteční fázi trhu s vodíkem. 
Platby na úrovni EU kryté zárukou EU by 
měly být dostupné jednotně v celé Unii ve 
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prospěch evropských přeshraničních 
projektů vodíkové infrastruktury. Za 
účelem zavedení tohoto mechanismu na 
úrovni EU by měl být do … [12 měsíců od 
vstupu tohoto nařízení v platnost] vydán 
prováděcí akt Komise, kterým se mimo 
jiné stanoví rozpočtové krytí nástroje a 
upřesní zejména kritéria způsobilosti a 
podmínky pro podporu projektů vodíkové 
infrastruktury, aby byla předkladatelům 
projektů vodíkové infrastruktury 
poskytnuta právní jistota.

Or. en

Pozměňovací návrh 248
Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Mircea-
Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, 
Radan Kanev, Daniel Buda

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie. Financování vodíkové 
infrastruktury je náročné, zejména kvůli 
preventivní povaze rozvoje vodíkové sítě a 
její silné závislosti na provádění politik 
EU a členských států v oblasti 
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dekarbonizace – budování soustavy dnes 
pro poptávku, která nastane až postupem 
času, spolu s pokrokem, kterého bude EU 
dosahovat v oblasti dekarbonizace. To 
následně vyvolává potíže se zajištěním 
mechanismů snižování rizik pro budování 
infrastruktury a přiměřených síťových 
poplatků v počáteční fázi trhu s vodíkem. 
Platby na úrovni EU kryté zárukou EU by 
měly být dostupné jednotně v celé Unii ve 
prospěch evropských přeshraničních 
projektů vodíkové infrastruktury. Za 
účelem zavedení tohoto mechanismu na 
úrovni EU by měl být do … [12 měsíců od 
vstupu tohoto nařízení v platnost] vydán 
prováděcí akt Komise, kterým se mimo 
jiné stanoví rozpočtové krytí nástroje a 
upřesní zejména kritéria způsobilosti a 
podmínky pro podporu projektů vodíkové 
infrastruktury, aby byla předkladatelům 
projektů vodíkové infrastruktury 
poskytnuta právní jistota.

Or. en

Odůvodnění

Domníváme se, že tato doplnění mají zásadní význam pro včasný vývoj a zavedení 
odpovídajících mechanismů snižování rizik pro přeshraniční vodíkovou infrastrukturu. 
Takové vyjasnění bude rovněž pozitivním signálem pro předkladatele projektů, který je ujistí, 
že je třeba pokročit s projekty od fáze návrhu směrem k investičnímu rozhodnutí, aby 
přeshraniční vodíkové sítě mohly být připraveny, jakmile to bude na počátku 30. let tohoto 
století zapotřebí.

Pozměňovací návrh 249
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
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provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

Financování vodíkové infrastruktury je 
náročné, zejména kvůli preventivní povaze 
rozvoje vodíkové sítě – dnes se buduje síť 
pro poptávku, která nastane až postupem 
času, spolu s pokrokem, kterého bude 
Unie dosahovat v oblasti dekarbonizace. 
To následně vyvolává potíže se zajištěním 
mechanismů snižování rizik pro budování 
infrastruktury a přiměřených síťových 
poplatků v počáteční fázi trhu s vodíkem. 
Platby na úrovni EU kryté zárukou EU by 
měly být dostupné jednotně v celé Unii ve 
prospěch evropských přeshraničních 
projektů vodíkové infrastruktury. Za 
účelem zavedení tohoto mechanismu na 
úrovni EU by měl být do … [12 měsíců od 
vstupu tohoto nařízení v platnost] vydán 
prováděcí akt Komise, kterým se mimo 
jiné stanoví rozpočtové krytí nástroje a 
upřesní zejména kritéria způsobilosti a 
podmínky pro podporu projektů vodíkové 
infrastruktury, aby byla předkladatelům 
projektů vodíkové infrastruktury 
poskytnuta právní jistota.

Or. en

Odůvodnění

Tento návrh doplňuje řešení ve formě záruky na úrovni EU jako účinného mechanismu pro 
snižování rizika, který uvolní financování určené pro přeshraniční infrastrukturu. Taková 
záruka EU by mohla být mít podobu plateb podporovaných zárukou EU, která 
provozovatelům vodíkových přenosových soustav umožní překlenout rozdíl mezi povolenými a 
skutečnými příjmy a zároveň usnadní neomezující síťové tarify. Zaručené platby by byly 
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podobné vnitrostátnímu mechanismu rozložení nákladů v čase a státní záruky, ale fungovaly 
by na úrovni EU.

Pozměňovací návrh 250
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, 
Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie. Financování vodíkové 
infrastruktury je náročné, zejména kvůli 
preventivní povaze rozvoje vodíkové sítě a 
její silné závislosti na provádění politik 
EU a členských států v oblasti 
dekarbonizace – budování soustavy dnes 
pro poptávku, která nastane až postupem 
času, spolu s pokrokem, kterého bude EU 
dosahovat v oblasti dekarbonizace. To 
následně vyvolává potíže se zajištěním 
mechanismů snižování rizik pro budování 
infrastruktury a přiměřených síťových 
poplatků v počáteční fázi trhu s vodíkem.

Or. en
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Pozměňovací návrh 251
Ondřej Krutílek

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie. Financování vodíkové 
infrastruktury je náročné, zejména kvůli 
preventivní povaze rozvoje vodíkové sítě a 
její silné závislosti na provádění politik 
EU a členských států v oblasti 
dekarbonizace – budování soustavy dnes 
pro poptávku, která nastane až postupem 
času, spolu s pokrokem, kterého bude EU 
dosahovat v oblasti dekarbonizace. To 
následně vyvolává potíže se zajištěním 
mechanismů snižování rizik pro budování 
infrastruktury a přiměřených síťových 
poplatků v počáteční fázi trhu s vodíkem.

Or. en

Pozměňovací návrh 252
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila 
Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
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Bod odůvodnění 70

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie.

(70) Nařízení (EU) 2022/869 prokázalo 
přidanou hodnotu posílení pákového efektu 
soukromého financování prostřednictvím 
rozsáhlé finanční podpory EU při 
provádění projektů s významem pro Unii. 
S ohledem na hospodářskou a finanční 
krizi a rozpočtová omezení by v příštím 
víceletém finančním rámci měla 
pokračovat cílená podpora, a to rovněž za 
účelem snížení rizik projektů a získání 
soukromého kapitálu, s cílem 
maximalizovat dopad veřejného 
financování a jeho přínosy pro občany 
Unie a přilákat nové investory do 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení s minimálním příspěvkem 
z rozpočtu Unie. Za tímto účelem by 
finanční pomoc Unie měla působit jako 
katalyzátor pro mobilizaci soukromého 
kapitálu. Podporou dlouhodobých 
průmyslových partnerství a rámcových 
dohod může veřejné financování zajistit 
potřebný objem trhu a zviditelnit 
soukromé institucionální investice do 
výroby evropských sítí, a tím zajistit 
odolnost systému při minimalizaci 
přímého rozpočtového příspěvku Unie.

Or. en

Odůvodnění

Veřejné financování musí působit jako „multiplikátor“. Tento pozměňovací návrh zdůrazňuje, 
že finanční pomoc EU by měla povzbudit soukromé investice, a to podporou dlouhodobých 
průmyslových partnerství. Poskytnutí přehledu o objemu trhu výrobcům (OEM) 
prostřednictvím rámcových dohod jim umožňuje zvýšit evropskou výrobní kapacitu. Tím se 
snižují jednotkové náklady provozovatelů přenosových soustav a zajišťuje se, že daňové 
prostředky EU podporují odolnou domácí průmyslovou základnu, a nikoli jednorázové a 
nestálé cykly veřejných zakázek.

Pozměňovací návrh 253
Aura Salla
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Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(70a) Financování vodíkové 
infrastruktury musí zohledňovat 
anticipační povahu rozvoje vodíkové sítě a 
její závislost na provádění politik Unie a 
členských států v oblasti dekarbonizace. 
Na podporu včasného rozvoje evropských 
přeshraničních projektů vodíkové 
infrastruktury budou na úrovni Unie k 
dispozici mechanismy snižování rizika, 
včetně plateb zajištěných zárukou Unie, s 
cílem zajistit, aby poplatky za využívání 
sítě nebyly v rané fázi trhu s vodíkem 
neúnosně vysoké. Za účelem zřízení 
takového mechanismu na úrovni Unie 
přijme Komise prováděcí akt do 12 měsíců 
od vstupu tohoto nařízení v platnost. 
Tento prováděcí akt stanoví mimo jiné 
rozpočtové krytí nástroje, jakož i kritéria 
způsobilosti a podmínky podpory pro 
projekty vodíkové infrastruktury, aby byla 
předkladatelům projektů poskytnuta 
právní jistota.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh poukazuje na jedinečné výzvy spojené s rozvojem vznikajícího 
evropského trhu s vodíkem a anticipační přeshraniční infrastrukturou. Sbližuje bod 
odůvodnění 70a s článkem 21 tím, že zdůrazňuje potřebu specializovaných systémů snižování 
rizika na úrovni EU a prováděcího aktu na podporu jejich rozvoje a zavádění.

Pozměňovací návrh 254
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 70 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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(70a) Projekty infrastruktury jaderné 
energie, které mají rovněž přeshraniční 
význam, včetně připojení pokročilých 
jaderných zařízení k přenosové síti, by 
měly být považovány za způsobilé pro tuto 
cílenou podporu, pokud přispívají k cílům 
Unie v oblasti energetické bezpečnosti a 
dekarbonizace, vzhledem k významným 
kapitálovým požadavkům a dlouhým 
investičním horizontům, které jsou pro 
tuto kategorii technologií 
charakteristické.

Or. en

Odůvodnění

Současné rámce podpory představují riziko, že bude přehlížena infrastruktura, která sice 
přináší systémové výhody, včetně rychlejšího dosažení cílů EU v oblasti klimatu, avšak naráží 
na strukturální překážky při financování. Připojení k jaderné soustavě je investičně velmi 
náročné a vyžaduje včasné a preventivní investice.

Pozměňovací návrh 255
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 71

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(71) Projekty společného zájmu by měly 
být způsobilé pro přidělení finanční 
pomoci Unie v případě studií a za určitých 
podmínek i v případě prací podle nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2021/115331 , a to ve formě grantů nebo 
inovativních finančních nástrojů, aby bylo 
zajištěno, že projektům společného zájmu, 
které nejsou životaschopné podle 
stávajícího regulačního rámce a tržních 
podmínek, bude možné poskytnout cílenou 
přizpůsobenou podporu. Je důležité 
předejít tomu, aby zejména mezi projekty, 
které přispívají k realizaci téhož prioritního 
koridoru Unie, docházelo k narušování 
podmínek hospodářské soutěže. Tato 

(71) Projekty společného zájmu by měly 
být způsobilé pro přidělení finanční 
pomoci Unie v případě studií a za určitých 
podmínek i v případě prací podle nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2021/115331, a to ve formě grantů na 
studia nebo inovativních finančních 
nástrojů, aby bylo zajištěno, že projektům 
společného zájmu, které nejsou 
životaschopné podle stávajícího 
regulačního rámce a tržních podmínek, 
bude možné poskytnout cílenou 
přizpůsobenou podporu. Za účelem řešení 
potřeb přeshraniční kapacity elektrické 
infrastruktury, které podle agentury 
dosáhnou do roku 2030 hodnoty 66 GW, z 
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finanční pomoc by měla zajistit nezbytné 
synergie s jinými fondy Unie dostupnými 
pro financování inteligentních 
energetických rozvodných sítí a s 
mechanismem Unie pro financování 
energie z obnovitelných zdrojů 
stanoveným prováděcím nařízením Komise 
(EU) 2020/129432.

nichž 32 GW v současné době zůstává 
dosud nevyřešeno30a, a za účelem podpory 
inteligentní, vysoce účinné elektrifikace 
hospodářství Unie plně založené na 
obnovitelných zdrojích energie by měly 
být pro finanční pomoc Unie ve formě 
grantů na práce podle uvedeného nařízení 
způsobilé pouze projekty společného 
zájmu v oblasti elektřiny. Je důležité 
předejít tomu, aby zejména mezi projekty, 
které přispívají k realizaci téhož prioritního 
koridoru Unie, docházelo k narušování 
podmínek hospodářské soutěže. Tato 
finanční pomoc by měla zajistit nezbytné 
synergie s jinými fondy Unie dostupnými 
pro financování inteligentních 
energetických rozvodných sítí a s 
mechanismem Unie pro financování 
energie z obnovitelných zdrojů 
stanoveným prováděcím nařízením Komise 
(EU) 2020/129432.

_________________ _________________
30a ACER: Electricity infrastructure 
development to support a competitive and 
sustainable energy system (Rozvoj 
elektrické infrastruktury na podporu 
konkurenceschopného a udržitelného 
energetického systému), zpráva o 
monitorování z roku 2024, 
https://www.acer.europa.eu/sites/default/fi
les/documents/Publications/ACER_2024_
Monitoring_Electricity_Infrastructure.pdf
.

31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2021/1153 ze dne 7. července 2021, 
kterým se zřizuje Nástroj pro propojení 
Evropy a zrušují nařízení (EU) 
č. 1316/2013 a (EU) č. 283/2014 
(Úř. věst. L 249, 14.7.2021, s. 38, 
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj).

31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2021/1153 ze dne 7. července 2021, 
kterým se zřizuje Nástroj pro propojení 
Evropy a zrušují nařízení (EU) 
č. 1316/2013 a (EU) č. 283/2014 
(Úř. věst. L 249, 14.7.2021, s. 38, 
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/oj).

32 Prováděcí nařízení Komise (EU) 
2020/1294 ze dne 15. září 2020 o 
mechanismu Unie pro financování energie 
z obnovitelných zdrojů (Úř. věst. L 303, 
17.9.2020, s. 1, 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/129
4/oj).
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Or. en

Pozměňovací návrh 256
Nicolás González Casares, Bruno Tobback, Lina Gálvez, Elena Sancho Murillo, 
Tsvetelina Penkova

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 72 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(72a) Posílení vnitrostátní sítě může být 
zahrnuto do projektů společného zájmu, 
pokud je nezbytné pro umožnění, 
integraci nebo zvýšení kapacity 
přeshraničního propojení. Finanční 
pomoc Unie na taková vnitrostátní 
posílení by však měla být poskytována až 
poté, co bylo uvedeno do provozu 
přeshraniční propojení, s nímž jsou 
funkčně spojena, čímž se zajistí, že 
finanční prostředky Unie budou účinně 
směřovat na infrastrukturu, která přináší 
zamýšlené přeshraniční výhody.

Or. en

Pozměňovací návrh 257
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 74

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(74) Granty na práce související 
s projekty ve společném zájmu by měly být 
k dispozici za stejných podmínek jako 
u projektů společného zájmu, pokud 
přispívají k celkovému cíli Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a pokud jsou cíle dané 
třetí země v oblasti dekarbonizace 
v souladu s Pařížskou dohodou.

(74) Granty na práce související 
s projekty ve společném zájmu by měly být 
k dispozici za stejných podmínek jako 
u projektů společného zájmu, pokud je 
posouzení jejich dopadu kladné, náklady 
se pohybují v rámci přípustného limitu a 
přínosy jsou maximalizovány a pokud 
dané projekty přispívají k celkovému cíli 
Unie v oblasti energetiky a klimatu 
a pokud jsou cíle dané třetí země v oblasti 
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dekarbonizace v souladu s Pařížskou 
dohodou.

Or. ro

Pozměňovací návrh 258
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 74

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(74) Granty na práce související 
s projekty ve společném zájmu by měly být 
k dispozici za stejných podmínek jako 
u projektů společného zájmu, pokud 
přispívají k celkovému cíli Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a pokud jsou cíle 
dané třetí země v oblasti dekarbonizace 
v souladu s Pařížskou dohodou.

(74) Granty na práce související 
s projekty ve společném zájmu by měly být 
k dispozici za stejných podmínek jako 
u projektů společného zájmu, pokud 
přispívají k celkovému cíli Unie v oblasti 
energetiky a pokud jsou cíle a prováděcí 
opatření dané třetí země v oblasti 
dekarbonizace v souladu s cíli a 
opatřeními Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 259
Anna Stürgkh, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, Morten Løkkegaard, 
Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 74 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(74a) Distribuční sítě hrají při 
transformaci energetiky významnou roli. 
40 % distribuční sítě Unie je starší než 40 
let a je třeba ji modernizovat. Do roku 
2040 je třeba investovat 730 miliard EUR 
do distribučních sítí1a , aby bylo možné 
integrovat nové, čisté projekty výroby 
elektřiny s nízkými mezními náklady, 
které snižují velkoobchodní ceny 
elektřiny. Plány národního a regionálního 
partnerství mohou posílit investice do 



AM\1344111CS.docx 19/177 PE788.922v01-00

CS

energetické infrastruktury poskytované 
prostřednictvím CEF, například 
prostřednictvím investic do energetických 
aktiv, která nemají přeshraniční 
charakter, ale jsou stejně důležitá pro 
transformaci energetického odvětví.
_________________
1a Evropská komise / Trinomics závěrečná 
zpráva: Investment needs of European 
energy infrastructure to enable a 
decarbonised economy (Investiční potřeby 
evropské energetické infrastruktury pro 
umožnění dekarbonizované ekonomiky), 
2025 (https://op.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/864c619c-e386-11ef-
be2a-01aa75ed71a1/language-
en?WT.mc_id=Searchresult&WT.ria_c=1
53343&WT.ria_f=8810&WT.ria_ev=searc
h&WT.URL=https%3A%2F%2Fenergy.e
c.europa.eu%2F).

Or. en

Odůvodnění

Distribuční sítě mohou rovněž získat finanční prostředky v rámci plánů národního a 
regionálního partnerství.

Pozměňovací návrh 260
Christophe Grudler, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech.

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech. 
Zvláštní pozornost by měla být věnována 
nejvzdálenějším regionům ve smyslu 
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článku 349 Smlouvy o fungování 
Evropské unie a ostrovům, které mají 
menší prospěch z nástrojů pro 
přeshraniční infrastrukturu, a proto jsou 
při financování zásadních investic do 
energetiky ve větší míře závislé na 
prostředcích politiky soudržnosti, 
případně na úkor jiných priorit. Proto by 
měla být zajištěna větší součinnost mezi 
Nástrojem pro propojení Evropy a nástroji 
politiky soudržnosti, včetně plánů 
národního a regionálního partnerství.

Or. en

Pozměňovací návrh 261
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech.

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech. Při 
plnění tohoto cíle by Unie měla 
uplatňovat zásadu technologické 
neutrality a zajistit, aby veškerá 
energetická řešení založená na 
technologiích pro nulové čisté emise a 
nízkouhlíkových technologiích, včetně 
jaderné energie a pokročilých jaderných 
technologií, jako jsou pokročilé 
modulární reaktory, byla stejně způsobilá 
pro příspěvek k cílům tohoto nařízení v 
oblasti dekarbonizace a přístupu 
k energii.

Or. en
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Odůvodnění

Technologicky neutrální přístup umožňuje členským státům zavést nejvhodnější kombinaci 
řešení na základě svých specifických podmínek, snižuje riziko omezení dodávek a podporuje 
odolnější a diverzifikovanější energetický systém v souladu s dlouhodobými cíli v oblasti 
klimatu.

Pozměňovací návrh 262
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech.

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit rozvoj těchto 
regionů a snížení rozdílů oproti ostatním 
regionům, a rovněž umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech.

Or. ro

Pozměňovací návrh 263
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 75

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem urychlit proces dekarbonizace 
a snížit závislost na fosilních palivech.

(75) Unie by měla usnadnit projekty 
v oblasti energetiky ve znevýhodněných, 
méně propojených, okrajových, 
nejvzdálenějších nebo izolovaných 
regionech s cílem umožnit přístup 
k transevropským energetickým sítím 
s cílem zlepšit bezpečnost dodávek, snížit 
ceny energie, posílit místní ekonomiky a 
podpořit dlouhodobý rozvoj a 
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konkurenceschopnost těchto regionů.

Or. en

Pozměňovací návrh 264
Christophe Grudler, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 75 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(75a) Scénáře a metodiky vypracované 
podle tohoto nařízení, identifikace potřeb 
a příležitostí v oblasti infrastruktury, 
analýza nákladů a přínosů celého 
energetického systému a kritéria 
způsobilosti pro finanční podporu Unie by 
měly zohledňovat specifické potřeby 
nejvzdálenějších regionů a ostrovů, včetně 
rozvoje dekarbonizované výroby elektřiny 
a výroby elektřiny z obnovitelných zdrojů, 
zavádění inteligentních sítí, řešení pro 
ukládání a flexibilitu přizpůsobená malým 
izolovaným systémům a modernizace a 
odolnosti distribučních sítí. Měla by být 
zajištěna posílená součinnost mezi tímto 
nařízením, Nástrojem pro propojení 
Evropy, nástroji politiky soudržnosti a 
plány národního a regionálního 
partnerství, aby se urychlila 
dekarbonizace a energetická autonomie 
na těchto územích.

Or. en

Pozměňovací návrh 265
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 76

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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(76) V souladu se závěry Evropské rady 
ze dne 4. února 2011, že po roce 2015 by 
žádný členský stát neměl zůstat izolován 
od evropských plynárenských 
a elektroenergetických sítí ani by jeho 
energetická bezpečnost neměla být 
ohrožena nedostatkem vhodných 
propojení, je cílem tohoto nařízení zajistit 
přístup k transevropským energetickým 
sítím ukončením energetické izolace 
Kypru a Malty, které dosud nejsou 
s transevropskou plynárenskou sítí 
spojeny. Tohoto cíle by mělo být dosaženo 
umožněním toho, aby si připravované 
nebo plánované projekty, kterým byl 
udělen status projektu společného zájmu 
podle nařízení (EU) 2022/869, dokud 
nebudou Kypr a Malta propojeny 
s transevropskou plynárenskou sítí, nebo 
do 31. prosince 2029, podle toho, co 
nastane dříve, zachovaly svůj status. 
Kromě toho, že by tyto projekty přispěly 
k rozvoji trhu s energií z obnovitelných 
zdrojů, flexibilitě a odolnosti 
energetického systému a bezpečnosti 
dodávek, zajistily by rovněž přístup na 
budoucí trhy s energií, včetně vodíku, 
a přispěly k dosažení celkových cílů Unie 
v oblasti energetiky a klimatu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 266
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 76

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(76) V souladu se závěry Evropské rady 
ze dne 4. února 2011, že po roce 2015 by 
žádný členský stát neměl zůstat izolován 
od evropských plynárenských 
a elektroenergetických sítí ani by jeho 
energetická bezpečnost neměla být 
ohrožena nedostatkem vhodných 

(76) V souladu se závěry Evropské rady 
ze dne 4. února 2011, že po roce 2015 by 
žádný členský stát neměl zůstat izolován 
od evropských plynárenských 
a elektroenergetických sítí ani by jeho 
energetická bezpečnost neměla být 
ohrožena nedostatkem vhodných 
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propojení, je cílem tohoto nařízení zajistit 
přístup k transevropským energetickým 
sítím ukončením energetické izolace Kypru 
a Malty, které dosud nejsou 
s transevropskou plynárenskou sítí spojeny. 
Tohoto cíle by mělo být dosaženo 
umožněním toho, aby si připravované nebo 
plánované projekty, kterým byl udělen 
status projektu společného zájmu podle 
nařízení (EU) 2022/869, dokud nebudou 
Kypr a Malta propojeny s transevropskou 
plynárenskou sítí, nebo do 
31. prosince 2029, podle toho, co nastane 
dříve, zachovaly svůj status. Kromě toho, 
že by tyto projekty přispěly k rozvoji trhu 
s energií z obnovitelných zdrojů, flexibilitě 
a odolnosti energetického systému 
a bezpečnosti dodávek, zajistily by rovněž 
přístup na budoucí trhy s energií, včetně 
vodíku, a přispěly k dosažení celkových 
cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu.

propojení, je cílem tohoto nařízení zajistit 
přístup k transevropským energetickým 
sítím ukončením energetické izolace Kypru 
a Malty, které dosud nejsou 
s transevropskou plynárenskou sítí spojeny. 
Tohoto cíle by mělo být dosaženo 
umožněním toho, aby si připravované nebo 
plánované projekty, kterým byl udělen 
status projektu společného zájmu podle 
nařízení (EU) 2022/869, dokud nebudou 
Kypr a Malta propojeny s transevropskou 
plynárenskou sítí, nebo do 
31. prosince 2033, podle toho, co nastane 
dříve, zachovaly svůj status. Kromě toho, 
že by tyto projekty přispěly k rozvoji trhu 
s energií z obnovitelných zdrojů, flexibilitě 
a odolnosti energetického systému 
a bezpečnosti dodávek, zajistily by rovněž 
přístup na budoucí trhy s energií, včetně 
vodíku, a přispěly k dosažení celkových 
cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu.

Or. en

Pozměňovací návrh 267
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 76 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(76a) Vzhledem k nezastupitelnému 
přínosu jaderné energie k dlouhodobým 
cílům Unie v oblasti energetické 
bezpečnosti, odolnosti a dekarbonizace 
vyžaduje technologicky neutrální přístup, 
aby jaderná energie a pokročilé jaderné 
technologie, včetně malých modulárních 
reaktorů, byly rovnocenně uznávány jako 
způsobilé zdroje přispívající k cílům podle 
tohoto nařízení. Infrastruktura 
přeshraničního významu, která umožňuje 
začlenění těchto technologií do 
transevropských sítí, by proto měla být 
považována za jednu z kategorií 
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infrastruktury stanovených v tomto 
dokumentu při plném respektování práva 
každého členského státu určovat svou 
vlastní skladbu zdrojů energie v souladu s 
článkem 194 Smlouvy.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh vyjasňuje uplatňování zásady technologické neutrality při 
plánování infrastruktury tím, že zajišťuje, aby veškeré příslušné technologie pro nulové čisté 
emise a nízkouhlíkové technologie mohly přispívat, pokud přinášejí systémové výhody a 
rychlejší dosažení dekarbonizace EU.

Pozměňovací návrh 268
Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, 
Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 77

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(77) Pro zajištění souladu navrhovaných 
změn podle tohoto nařízení s rámcem Unie 
pro trhy s elektřinou, plyny a vodíkem se 
navrhují odpovídající změny článků 3 a 11 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/94234, článku 48 nařízení (EU) 
2019/943 a článků 60 a 61 nařízení (EU) 
2024/1789. Tyto změny se týkají použití 
ústředního scénáře v desetiletém plánu 
rozvoje sítě pro celou Unii, zvážení 
bezdrátových řešení a dalších alternativ k 
rozšíření systému a vyjasnění časového 
rozsahu plánů. Uvedená nařízení by proto 
měla být odpovídajícím způsobem 
změněna.

(77) Pro zajištění souladu navrhovaných 
změn podle tohoto nařízení s rámcem Unie 
pro trhy s elektřinou, plyny a vodíkem se 
navrhují odpovídající změny článků 3 a 11 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/94234, článku 48 nařízení (EU) 
2019/943 a článků 60 a 61 nařízení (EU) 
2024/1789. Tyto změny se týkají použití 
scénářů v desetiletém plánu rozvoje sítě 
pro celou Unii, zvážení bezdrátových 
řešení a dalších alternativ k rozšíření 
systému a vyjasnění časového rozsahu 
plánů. Uvedená nařízení by proto měla být 
odpovídajícím způsobem změněna.

_________________ _________________
34 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/942 ze dne 5. června 2019, 
kterým se zřizuje Agentura Evropské unie 
pro spolupráci energetických regulačních 
orgánů (Úř. věst. L 158, 14.6.2019, s. 22, 
ELI: 

34 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/942 ze dne 5. června 2019, 
kterým se zřizuje Agentura Evropské unie 
pro spolupráci energetických regulačních 
orgánů (Úř. věst. L 158, 14.6.2019, s. 22, 
ELI: 
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http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.) http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)

Or. en

Odůvodnění

Sladění s navrhovanými změnami článku 11.

Pozměňovací návrh 269
András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie 
Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 77

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(77) Pro zajištění souladu navrhovaných 
změn podle tohoto nařízení s rámcem Unie 
pro trhy s elektřinou, plyny a vodíkem se 
navrhují odpovídající změny článků 3 a 11 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/94234, článku 48 nařízení (EU) 
2019/943 a článků 60 a 61 nařízení (EU) 
2024/1789. Tyto změny se týkají použití 
ústředního scénáře v desetiletém plánu 
rozvoje sítě pro celou Unii, zvážení 
bezdrátových řešení a dalších alternativ k 
rozšíření systému a vyjasnění časového 
rozsahu plánů. Uvedená nařízení by proto 
měla být odpovídajícím způsobem 
změněna.

(77) Pro zajištění souladu navrhovaných 
změn podle tohoto nařízení s rámcem Unie 
pro trhy s elektřinou, plyny a vodíkem se 
navrhují odpovídající změny článků 3 a 11 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/94234, článku 48 nařízení (EU) 
2019/943 a článků 60 a 61 nařízení (EU) 
2024/1789. Tyto změny se týkají použití 
scénářů v desetiletém plánu rozvoje sítě 
pro celou Unii, zvážení bezdrátových 
řešení a dalších alternativ k rozšíření 
systému a vyjasnění časového rozsahu 
plánů. Uvedená nařízení by proto měla být 
odpovídajícím způsobem změněna.

_________________ _________________
34 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/942 ze dne 5. června 2019, 
kterým se zřizuje Agentura Evropské unie 
pro spolupráci energetických regulačních 
orgánů (Úř. věst. L 158, 14.6.2019, s. 22, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)

34 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2019/942 ze dne 5. června 2019, 
kterým se zřizuje Agentura Evropské unie 
pro spolupráci energetických regulačních 
orgánů (Úř. věst. L 158, 14.6.2019, s. 22, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/oj.)

Or. en

Pozměňovací návrh 270
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Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas, François-Xavier Bellamy, Tomas Tobé, Jörgen Warborn

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 79

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(79) K zajištění toho, aby byl seznam 
Unie omezen na projekty, které nejvíce 
přispívají k provádění strategických 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení, by měla být Komisi 
svěřena pravomoc přijímat akty v souladu 
s článkem 290 Smlouvy, které pozmění 
přílohy tohoto nařízení za účelem sestavení 
a přezkumu seznamu Unie při respektování 
práva členských států schvalovat projekty 
uvedené na seznamu Unie týkající se jejich 
území.

(79) K zajištění toho, aby byl seznam 
Unie omezen na projekty, které nejvíce 
přispívají k provádění strategických 
prioritních koridorů a oblastí energetické 
infrastruktury vymezených v příloze I 
tohoto nařízení, by měla být Komisi 
svěřena pravomoc přijímat akty v souladu 
s článkem 290 Smlouvy, které pozmění 
přílohy tohoto nařízení za účelem sestavení 
a přezkumu seznamu Unie při respektování 
práva členských států schvalovat projekty 
uvedené na seznamu Unie týkající se jejich 
území. Při výkonu této přenesené 
pravomoci a v souladu se zásadou 
technologické neutrality by Komise měla 
zajistit, aby seznam Unie odrážel celé 
spektrum energetických řešení založených 
na technologiích pro nulové čisté emise a 
nízkouhlíkových technologiích, která 
přispívají k cílům Unie v oblasti 
energetické bezpečnosti, integrace trhu a 
neutrality klimatu.

Or. en

Odůvodnění

Ke všem kategoriím projektů sítě TEN-E by se mělo přistupovat stejně, aby bylo zajištěno, že 
všechny technologie budou moci získat odpovídající podporu pro dosažení cílů EU v oblasti 
dekarbonizace.

Pozměňovací návrh 271
András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie 
Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 80
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování ústředního scénáře, který je 
základem pro plánování sítě na úrovni 
Unie.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 272
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 80

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování ústředního scénáře, který je 
základem pro plánování sítě na úrovni 
Unie.

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování ústředního scénáře, který je 
základem pro plánování sítě na úrovni 
Unie a který musí být následně projednán 
a schválen Parlamentem a Radou.

Or. ro

Pozměňovací návrh 273
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 80

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování ústředního scénáře, který je 
základem pro plánování sítě na úrovni 
Unie.

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem přijetí 
ústředního scénáře, který je základem pro 
plánování sítě na úrovni Unie.
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Or. en

Pozměňovací návrh 274
Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Sigrid Friis, Christophe Grudler, 
Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 80

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování ústředního scénáře, který je 
základem pro plánování sítě na úrovni 
Unie.

(80) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy za účelem 
vypracování scénářů, které jsou základem 
pro plánování sítě na úrovni Unie.

Or. en

Odůvodnění

Sladění s navrhovanými změnami článku 11.

Pozměňovací návrh 275
Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Katri Kulmuni, 
Sophie Wilmès, Bart Groothuis

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 81

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(81) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy, aby stanovila 
podmínky, za nichž mohou provozovatelé 
přenosových soustav využívat příjmy z 
přetížení, a podmínky, za nichž se cíl čl. 
19 odst. 2 písm. b) nařízení (EU) 2019/943 
považuje za dostatečně splněný.

vypouští se

Or. en
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Odůvodnění

Souvisí s navrhovaným vypuštěním článku 19.

Pozměňovací návrh 276
András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie 
Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 81

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(81) Na Komisi by měla být přenesena 
pravomoc přijímat akty v souladu s 
článkem 290 Smlouvy, aby stanovila 
podmínky, za nichž mohou provozovatelé 
přenosových soustav využívat příjmy z 
přetížení, a podmínky, za nichž se cíl čl. 
19 odst. 2 písm. b) nařízení (EU) 2019/943 
považuje za dostatečně splněný.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 277
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 82

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(82) Je obzvláště důležité, aby Komise 
vedla v rámci přípravné činnosti 
odpovídající konzultace, a to i na odborné 
úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly 
v souladu se zásadami stanovenými 
v interinstitucionální dohodě ze dne 
13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby 
právních předpisů35. Pro zajištění rovné 
účasti na vypracovávání aktů v přenesené 
pravomoci obdrží Evropský parlament a 
Rada veškeré dokumenty současně s 
odborníky z členských států a jejich 
odborníci mají automaticky přístup na 
setkání skupin odborníků Komise, jež se 

(82) Je obzvláště důležité, aby Komise 
vedla v rámci přípravné činnosti 
odpovídající konzultace, a to i na odborné 
úrovni, a aby tyto konzultace probíhaly 
v souladu se zásadami stanovenými 
v interinstitucionální dohodě ze dne 
13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby 
právních předpisů35. Pro zajištění rovné 
účasti na vypracovávání aktů v přenesené 
pravomoci obdrží Evropský parlament a 
Rada veškeré dokumenty současně s 
odborníky z členských států a jejich 
odborníci mají automaticky přístup na 
setkání skupin odborníků Komise, jež se 
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věnují přípravě aktů v přenesené 
pravomoci.

věnují přípravě aktů v přenesené 
pravomoci. Kromě toho Komise 
pravidelně informuje Parlament a Radu o 
sledování projektů a o stavu jejich 
provádění.

_________________ _________________
35 Interinstitucionální dohoda mezi 
Evropským parlamentem, Radou Evropské 
unie a Evropskou komisí o zdokonalení 
tvorby právních předpisů (Úř. věst. L 123, 
12.5.2016, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/oj.

35 Interinstitucionální dohoda mezi 
Evropským parlamentem, Radou Evropské 
unie a Evropskou komisí o zdokonalení 
tvorby právních předpisů (Úř. věst. L 123, 
12.5.2016, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/oj.

Or. ro

Pozměňovací návrh 278
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 85

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

85. Jelikož cílů tohoto nařízení, totiž 
rozvoje a interoperability transevropských 
energetických sítí a napojení na tyto sítě, 
které přispívají k zajištění zmírňování 
změny klimatu, zejména dosažení cílů 
Unie v oblasti energetiky a klimatu 
a jejího cíle klimatické neutrality 
nejpozději do roku 2050, jakož i k zajištění 
propojení, energetické bezpečnosti, 
integrace trhu a systému, hospodářské 
soutěže ve prospěch všech členských států 
a dostupných cen energie, nemůže být 
dosaženo uspokojivě členskými státy, ale 
spíše jich, z důvodu rozsahu a účinků 
navrhované činnosti, může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 

85. Jelikož cílů tohoto nařízení může 
být lépe dosaženo na úrovni Unie, může 
Unie přijmout opatření v souladu se 
zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů,
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dosažení těchto cílů,

Or. en

Pozměňovací návrh 279
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Bod odůvodnění 85

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(85) Jelikož cílů tohoto nařízení, totiž 
rozvoje a interoperability transevropských 
energetických sítí a napojení na tyto sítě, 
které přispívají k zajištění zmírňování 
změny klimatu, zejména dosažení cílů 
Unie v oblasti energetiky a klimatu 
a jejího cíle klimatické neutrality 
nejpozději do roku 2050, jakož i k zajištění 
propojení, energetické bezpečnosti, 
integrace trhu a systému, hospodářské 
soutěže ve prospěch všech členských států 
a dostupných cen energie, nemůže být 
dosaženo uspokojivě členskými státy, ale 
spíše jich, z důvodu rozsahu a účinků 
navrhované činnosti, může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů,

(85) Jelikož cílů tohoto nařízení, totiž 
rozvoje a interoperability transevropských 
energetických sítí a napojení na tyto sítě, 
které přispívají ke zlepšení 
konkurenceschopnosti Unie, bezpečnosti 
dodávek, integrace energetického systému, 
propojení a řádnému fungování vnitřního 
trhu, jakož i k zajištění cenově dostupné a 
spolehlivé energie pro občany a podniky 
ve všech členských státech, nemůže být 
dosaženo uspokojivě členskými státy, ale 
spíše jich, z důvodu rozsahu a účinků 
navrhované činnosti, může být lépe 
dosaženo na úrovni Unie, může Unie 
přijmout opatření v souladu se zásadou 
subsidiarity stanovenou v článku 5 
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se 
zásadou proporcionality stanovenou 
v uvedeném článku nepřekračuje toto 
nařízení rámec toho, co je nezbytné pro 
dosažení těchto cílů,

Or. en

Pozměňovací návrh 280
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění soudržnosti mezi 
regionálními prioritami a strategickými 
cíli Unie, k zajištění bezpečnosti dodávek 
pro všechny příjemce a k zajištění 
zmírňování změny klimatu, totiž 
k dosažení cílů Unie v oblasti energetiky 
a klimatu a jejího cíle dosažení klimatické 
neutrality nejpozději do roku 2050, 
a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

Or. ro

Pozměňovací návrh 281
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie 
v oblasti energetiky a klimatu a jejího cíle 
dosažení klimatické neutrality nejpozději 
do roku 2050, a k zajištění propojení, 
energetické bezpečnosti, integrace trhu 
a systému, hospodářské soutěže ve 
prospěch všech členských států, jakož 
i dostupných cen energie.

1. Toto nařízení stanoví pokyny pro 
včasný rozvoj a interoperabilitu prioritních 
koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury (prioritní 
koridory a oblasti energetické 
infrastruktury) uvedených v příloze I, které 
přispívají k zajištění propojení, strategické 
energetické autonomie, energetické 
bezpečnosti, integrace cenově dostupné 
nízkouhlíkové elektřiny, integrace trhu a 
systému a hospodářské soutěže ve 
prospěch všech členských států, 
dlouhodobé konkurenceschopnosti 
hospodářství Unie, jakož i dostupných a 
stabilních cen energie pro domácnosti a 
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podniky, čímž se snižuje vystavení Unie 
vnějším cenovým šokům v oblasti energie 
a geopolitickým narušením dodávek.

Or. en

Pozměňovací návrh 282
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila 
Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění dostupnosti energie, 
odolnosti energetického systému a 
zmírňování změny klimatu, totiž 
k dosažení cílů Unie v oblasti energetiky 
a klimatu a jejího cíle dosažení klimatické 
neutrality nejpozději do roku 2050, 
a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, což umožní snížit náklady 
na energetické soustavy a povede k vyšší 
cenové dostupnosti energie.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh objasňuje, že rozvoj transevropské energetické infrastruktury by 
měl přispět nejen k cílům dekarbonizace, ale také k cenové dostupnosti energie a odolnosti 
systému. Posílení propojených a odolných energetických sítí je zásadní pro snížení celkových 
nákladů systému, omezení kolísání cen a zajištění bezpečné a cenově dostupné energie pro 
domácnosti a průmysl v celé Unii.
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Pozměňovací návrh 283
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050 a přizpůsobení se změně klimatu, 
zejména posílení odolnosti sítí a k zajištění 
propojení, energetické bezpečnosti, 
integrace trhu a systému, hospodářské 
soutěže ve prospěch všech členských států, 
jakož i dostupných cen energie.

Or. en

Pozměňovací návrh 284
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie 
v oblasti energetiky a klimatu a jejího cíle 
dosažení klimatické neutrality nejpozději 
do roku 2050, a k zajištění propojení, 

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie, při současném dodržení zásady 
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energetické bezpečnosti, integrace trhu 
a systému, hospodářské soutěže ve 
prospěch všech členských států, jakož 
i dostupných cen energie.

technologické neutrality .

Or. en

Pozměňovací návrh 285
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, 
Ondřej Knotek, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 1 a – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky, v souladu se zásadou 
technologické neutrality a právem 
členských států určovat si vlastní 
energetický mix v souladu s článkem 194 
SFEU, k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, stability a odolnosti 
energetických soustav, jakož i dostupných 
cen energie.

Or. fr

Pozměňovací návrh 286
Angelika Winzig

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
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prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti a bezpečnosti dodávek, 
integrace trhu a systému, hospodářské 
soutěže ve prospěch všech členských států, 
jakož i dostupných cen energie.

Or. en

Pozměňovací návrh 287
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 1 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti, integrace trhu a systému, 
hospodářské soutěže ve prospěch všech 
členských států, jakož i dostupných cen 
energie.

1. Toto nařízení stanoví hlavní směry 
pro včasný rozvoj a interoperabilitu 
prioritních koridorů a oblastí transevropské 
energetické infrastruktury stanovených 
v příloze I (dále jen „prioritní koridory 
a oblasti energetické infrastruktury“), které 
přispívají k zajištění zmírňování změny 
klimatu, totiž k dosažení cílů Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejího cíle dosažení 
klimatické neutrality nejpozději do roku 
2050, a k zajištění propojení, energetické 
bezpečnosti a odolnosti, integrace trhu 
a systému, hospodářské soutěže ve 
prospěch všech členských států, jakož 
i dostupných cen energie.

Or. en

Odůvodnění

The proposed amendments aim to explicitly recognise protection and resilience investments 
concerning existing critical energy systems as eligible for inclusion as Projects of Common 
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Interest (PCIs), where such investments address risks of sabotage, physical interference and 
hybrid threats.Recent geopolitical developments and evolving security risks have 
demonstrated that critical energy infrastructure – including electricity, gas, crude oil, in the 
future hydrogen and CO2 – constitutes strategic infrastructure for the functioning of the 
internal energy market and the security of supply of the Union.The protection of existing 
energy infrastructure strengthens system reliability and reduces the risk of disruptions 
affecting multiple Member States.By explicitly linking eligibility to cross-border benefits and 
cost-benefit analysis, the amendments ensure that PCI status is granted only where projects 
contribute to security of supply, network resilience and enhanced solidarity between Member 
States.The amendments close a regulatory gap by ensuring that resilience-enhancing 
investments aimed at safeguarding existing electricity, gas, crude oil, hydrogen and CO2 
infrastructure may qualify for PCI status where cross-border benefits are demonstrated. At 
the same time, the proposal for the TEN-E regulation already provides for the possibility of 
granting PCI status to projects that protect electricity and CO2 infrastructure as part of 
strengthening the resilience and security of critical energy networks.

Pozměňovací návrh 288
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 1. – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tímto nařízením se rovněž zřizuje 
nezávislý evropský orgán pro plánování 
systémů (dále jen „orgán pro plánování“).

Or. en

Pozměňovací návrh 289
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2) „úzkým místem energetické 
infrastruktury“ omezení fyzických toků 
v určitém energetickém systému, které je 
způsobeno nedostatečnou přenosovou 

2) „úzkým místem energetické 
infrastruktury“ omezení fyzických toků 
v určitém energetickém systému, které je 
způsobeno nedostatečnou přenosovou 
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kapacitou, což zahrnuje mj. absenci 
infrastruktury;

kapacitou, což zahrnuje mj. absenci 
infrastruktury nebo řešení Power-to-X 
nebo bezdrátových řešení schopných daný 
problém řešit;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje, aby definice úzkých míst energetické infrastruktury 
odrážela technologický vývoj a potřeby modernizace systému. Uznávání řešení typu Power-to-
X a dalších bezdrátových řešení vedle tradičního rozšiřování infrastruktury podporuje 
flexibilnější, nákladově efektivnější přístup založený na inovacích k řešení omezení sítě. 
Zamezuje také zbytečným investicím do infrastruktury v případech, kdy alternativní technická 
řešení mohou přinést rovnocenné výhody pro stabilitu a efektivitu sítě.

Pozměňovací návrh 290
Jens Geier

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2) „úzkým místem energetické 
infrastruktury“ omezení fyzických toků 
v určitém energetickém systému, které je 
způsobeno nedostatečnou přenosovou 
kapacitou, což zahrnuje mj. absenci 
infrastruktury;

2) „úzkým místem energetické 
infrastruktury“ omezení fyzických toků 
v určitém energetickém systému, které je 
způsobeno nedostatečnou přenosovou 
kapacitou, což zahrnuje mj. absenci 
infrastruktury nebo řešení Power-to-X 
nebo bezdrátových řešení schopných daný 
problém řešit;

Or. en

Odůvodnění

Úzké místo sítě lze vyřešit posílením kapacity sítě, využitím technologií Power-to-X nebo 
pružné poptávky. Cenová dostupnost vyžaduje výběr nákladově nejefektivnějšího řešení.

Pozměňovací návrh 291
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 4
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. „projektem“ jedno nebo více 
vedení, potrubí, zařízení, vybavení nebo 
instalací spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v příloze II;

4. „projektem“ jedno nebo více 
vedení, potrubí, zařízení, vybavení nebo 
instalací, ať již samostatných, nebo 
vzájemně propojených, spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovených v příloze II;

Or. ro

Pozměňovací návrh 292
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6. „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050 a podporuje integraci 
energetického trhu, bezpečnost dodávek a 
rozvoj udržitelné a interoperabilní 
energetické infrastruktury, je uveden na 
seznamu Unie a spadá do jedné z kategorií 
infrastruktury pro elektřinu uvedených v 
bodě1 písm. a), d) nebo h) přílohy II a 
propojuje elektrizační soustavu Unie s 
elektrizační soustavou třetí země, nebo 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro vodík uvedených v bodě 2 přílohy II, 
nebo spadá do jedné z kategorií 
infrastruktury pro CO2 uvedených v bodě 
4 písm. a) nebo c) uvedené přílohy; To by 
mělo přinést významné vzájemné výhody 
pro Unii a zúčastněné třetí země, mimo 
jiné usnadněním integrace obnovitelných 
zdrojů energie, zvýšením odolnosti 
energetického systému a posílením 
regionální spolupráce v oblasti energetiky 
a klimatu.

Or. ro
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Pozměňovací návrh 293
Tsvetelina Penkova, Bruno Tobback, Bruno Gonçalves, Giorgio Gori, Daniel Attard

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, jakož i v bodě 1 
písm. c), nebo spadá do jedné z kategorií 
infrastruktury pro vodík uvedených v bodě 
2 přílohy II, nebo spadá do jedné z 
kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Odůvodnění

Pozměňovací návrh slaďuje zařazením infrastruktury pro ukládání energie do způsobilých 
kategorií projektů společného zájmu její zacházení se zacházením s propojovacími vedeními 
se třetími zeměmi. Ukládání může významně podpořit cíle čl. 1 odst. 1, včetně cílů v oblasti 
energetiky a klimatu, neutrality vůči klimatu do roku 2050, energetické bezpečnosti, integrace 
trhu a systému a dostupných cen energie, a to posílením přiměřenosti systému, snížením 
přetížení a poskytnutím flexibility pro integraci obnovitelných zdrojů, a to i v sousedních 
zemích.

Pozměňovací návrh 294
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetími zeměmi, který je podporován 
vládami přímo dotčených zemí, je uveden 
na seznamu Unie a spadá do jedné z 
kategorií infrastruktury pro elektřinu 
uvedených v bodě1 písm. a), d) nebo h) 
přílohy II a propojuje elektrizační soustavu 
Unie s elektrizační soustavou třetí země, 
nebo spadá do jedné z kategorií 
infrastruktury pro vodík uvedených v bodě 
2 písm. a) nebo d) přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Pozměňovací návrh 295
Borys Budka, Adam Jarubas, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-
Pihowicz

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d), e), f), g) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en
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Pozměňovací návrh 296
András Gyürk, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6
Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d), g) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Odůvodnění

Inteligentní elektrické sítě dodávají spotřebitelům a průmyslu cenově dostupnou a čistou 
energii, a proto musí být způsobilé pro získání statusu projektů společného zájmu podle 
nařízení o TEN-E. Ačkoli jsou tyto projekty výslovně uznány v rámci TEN-E, jsou na rozdíl od 
vodíkové infrastruktury a infrastruktury pro CO2 vyloučeny ze způsobilosti projektů 
společného zájmu. Způsobilost inteligentních elektrických sítí by se měla rozšířit na všechny 
příslušné kategorie, včetně projektů společného zájmu.

Pozměňovací návrh 297
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d), g) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Odůvodnění

Inteligentní elektrické sítě musí být způsobilé pro získání statusu projektů společného zájmu 
podle nařízení o TEN-E vzhledem k jejich klíčové úloze při zajišťování cenové dostupnosti 
energie, konkurenceschopnosti průmyslu a při dotváření jednotného trhu s elektřinou. Ačkoli 
jsou v rámci TEN-E výslovně uznány, jsou vyloučeny ze způsobilosti projektů společného 
zájmu.

Pozměňovací návrh 298
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d), g) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
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soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje soudržnost s kategoriemi infrastruktury stanovenými v 
příloze II tím, že do rámce projektů společného zájmu zahrnuje také inteligentní elektrické sítě 
a elektrizační soustavy na moři pro energii z obnovitelných zdrojů. Posílení podpory 
digitalizované a propojené energetické infrastruktury je nezbytné pro integraci rostoucího 
objemu energie z obnovitelných zdrojů, zlepšení přeshraničních toků elektřiny a posílení 
odolnosti, flexibility a bezpečnosti energetického systému Unie.

Pozměňovací návrh 299
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetích zemí, nebo spadá do 
jedné z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en
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Odůvodnění

Pozměněná definice příliš omezuje rozsah projektů společného zájmu, např. pouze na jednu 
třetí zemi. Změny se promítají do čl. 4 odst. 2.

Pozměňovací návrh 300
Jorge Martín Frías

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k dosažení 
cíle Unie v oblasti klimatické neutrality do 
roku 2050, je uveden na seznamu Unie a 
spadá do jedné z kategorií infrastruktury 
pro elektřinu uvedených v bodě1 písm. a), 
d) nebo h) přílohy II a propojuje 
elektrizační soustavu Unie s elektrizační 
soustavou třetí země, nebo spadá do jedné 
z kategorií infrastruktury pro vodík 
uvedených v bodě 2 přílohy II, nebo spadá 
do jedné z kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

6) „projektem ve společném zájmu“ 
projekt podporovaný Unií ve spolupráci se 
třetí zemí, který je podporován vládami 
přímo dotčených zemí, přispívá k 
energetické bezpečnosti Unie, je uveden 
na seznamu Unie a spadá do jedné z 
kategorií infrastruktury pro elektřinu 
uvedených v bodě1 písm. a), d) nebo h) 
přílohy II a propojuje elektrizační soustavu 
Unie s elektrizační soustavou třetí země, 
nebo spadá do jedné z kategorií 
infrastruktury pro vodík uvedených v bodě 
2 přílohy II, nebo spadá do jedné z 
kategorií infrastruktury pro CO2 
uvedených v bodě 4 písm. a) nebo c) 
uvedené přílohy;

Or. en

Pozměňovací návrh 301
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan 
Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, 
Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
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nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
ovlivňování chování a akce všech 
uživatelů na ni napojených, včetně 
výrobců, spotřebitelů a konzumentů, 
s cílem zajistit ekonomicky efektivní 
a udržitelnou energetickou soustavu 
s nízkými ztrátami a vysokou úrovní 
integrace obnovitelných zdrojů energie, 
bezpečnosti dodávek a zabezpečení, a v níž 
může provozovatel sítě digitálně 
monitorovat akce uživatelů na ni 
napojených, a informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
zapojení všech uživatelů na ni napojených, 
včetně výrobců, spotřebitelů 
a konzumentů, jakož i poskytovatelů 
služeb v oblasti ukládání energie a služeb 
flexibility, s cílem zajistit ekonomicky 
efektivní a udržitelnou energetickou 
soustavu s nízkými ztrátami a vysokou 
úrovní integrace obnovitelných zdrojů 
energie, bezpečnosti dodávek 
a zabezpečení, a v níž může provozovatel 
sítě digitálně monitorovat, řídit a 
optimalizovat parametry relevantní pro 
systém související s uživateli na ni 
napojenými a využívat celoevropské, 
harmonizované, interoperabilní, bezpečné 
a kyberneticky odolné informační 
a komunikační technologie pro komunikaci 
se souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje definici inteligentních elektrických sítí tím, že lépe odráží 
rostoucí úlohu flexibility, skladování energie, interoperability a kybernetické odolnosti v 
evropském energetickém systému. Zajišťuje také technologicky neutrální přístup tím, že vedle 
obnovitelných zdrojů uznává přínos všech nízkouhlíkových zdrojů elektřiny, včetně jaderné 
energie, a zároveň podporuje bezpečný, harmonizovaný a efektivní provoz sítě v celé Unii.

Pozměňovací návrh 302
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
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sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
ovlivňování chování a akce všech 
uživatelů na ni napojených, včetně 
výrobců, spotřebitelů a konzumentů, 
s cílem zajistit ekonomicky efektivní 
a udržitelnou energetickou soustavu 
s nízkými ztrátami a vysokou úrovní 
integrace obnovitelných zdrojů energie, 
bezpečnosti dodávek a zabezpečení, a v níž 
může provozovatel sítě digitálně 
monitorovat akce uživatelů na ni 
napojených, a informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
zapojení všech uživatelů na ni napojených, 
včetně výrobců, spotřebitelů a konzumentů 
a poskytovatelů flexibilních služeb 
využívajících nefosilní zdroje, s cílem 
zajistit ekonomicky efektivní a udržitelnou 
energetickou soustavu s optimalizací 
sítě, nízkými ztrátami a vysokou úrovní 
integrace obnovitelných zdrojů energie, 
bezpečnosti dodávek a zabezpečení, a v níž 
může provozovatel sítě digitálně 
monitorovat, řídit a optimalizovat 
parametry relevantní pro systém 
související s uživateli na ni napojenými a 
využívat celoevropské, harmonizované, 
interoperabilní, bezpečné a kyberneticky 
odolné informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

Or. en

Pozměňovací návrh 303
Bruno Tobback, Daniel Attard

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
ovlivňování chování a akce všech 
uživatelů na ni napojených, včetně 

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
zapojení všech uživatelů na ni napojených, 
včetně výrobců, spotřebitelů, poskytovatelů 
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výrobců, spotřebitelů a konzumentů, 
s cílem zajistit ekonomicky efektivní 
a udržitelnou energetickou soustavu 
s nízkými ztrátami a vysokou úrovní 
integrace obnovitelných zdrojů energie, 
bezpečnosti dodávek a zabezpečení, a v níž 
může provozovatel sítě digitálně 
monitorovat akce uživatelů na ni 
napojených, a informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

flexibility a agregátorů a konzumentů, 
s cílem zajistit ekonomicky efektivní 
a udržitelnou energetickou soustavu 
s optimalizací sítě, nízkými ztrátami 
a vysokou úrovní integrace obnovitelných 
zdrojů energie, bezpečnosti dodávek 
a zabezpečení, a v níž může provozovatel 
sítě digitálně monitorovat parametry 
relevantní pro systém vyplývající z akcí 
uživatelů na ni napojených, a 
celounijní informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli,prozumenty a poskytovateli 
flexibility a agregátory, za účelem přenosu 
a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

Or. en

Pozměňovací návrh 304
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
ovlivňování chování a akce všech uživatelů 
na ni napojených, včetně výrobců, 
spotřebitelů a konzumentů, s cílem zajistit 
ekonomicky efektivní a udržitelnou 
energetickou soustavu s nízkými ztrátami 
a vysokou úrovní integrace obnovitelných 
zdrojů energie, bezpečnosti dodávek 
a zabezpečení, a v níž může provozovatel 
sítě digitálně monitorovat akce uživatelů na 
ni napojených, a informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 

9) „inteligentní elektrickou rozvodnou 
sítí“ elektrická rozvodná síť, včetně sítí na 
ostrovech, jež nejsou vzájemně propojeny 
nebo dostatečně spojeny s transevropskými 
energetickými sítěmi, která umožňuje 
nákladově efektivní integraci a aktivní 
ovlivňování chování a akce všech uživatelů 
na ni napojených, včetně výrobců, 
spotřebitelů a konzumentů, s cílem zajistit 
ekonomicky efektivní a udržitelnou 
energetickou soustavu s nízkými ztrátami 
a vysokou úrovní bezpečnosti dodávek 
a zabezpečení, a v níž může provozovatel 
sítě digitálně monitorovat akce uživatelů na 
ni napojených, a informační a komunikační 
technologie pro komunikaci se 
souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
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souvisejícími provozovateli sítí, výrobci, 
zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

zařízeními pro ukládání energie 
a spotřebiteli nebo prozumenty, za účelem 
přenosu a distribuce elektřiny udržitelným, 
nákladově efektivním a bezpečným 
způsobem;

Or. fr

Pozměňovací návrh 305
András Gyürk, Jorge Martín Frías, Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie 
Disdier, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9 a (nový)
Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9a) „inteligentní plynárenskou sítí“ 
plynárenská síť, která využívá inovativní 
a digitální řešení s cílem nákladově 
efektivním způsobem integrovat různé 
nízkouhlíkové a zejména obnovitelné 
zdrojů plynu v souladu s potřebami 
spotřebitelů a požadavky na kvalitu plynu 
a snížit tak uhlíkovou stopu související 
spotřeby plynu, umožnit vyšší podíl plynů 
z obnovitelných zdrojů a nízkouhlíkových 
plynů a vytvořit vazby s dalšími nosiči 
energie a odvětvími, včetně souvisejících 
fyzických modernizací, jsou-li nezbytné 
pro fungování vybavení a zařízení pro 
integraci nízkouhlíkových plynů 
a zejména plynů z obnovitelných zdrojů;

Or. en

Odůvodnění

Kategorie projektů inteligentních plynárenských sítí je důležitá kvůli začlenění biometanu a 
případně v souvislosti s projekty zpětného toku mezi provozovateli distribučních soustav a 
provozovateli přenosových soustav. Kromě výše uvedeného by projekty inteligentních 
plynárenských sítí měly být do nařízení zahrnuty z důvodu zásady technologické neutrality a 
jejich přínosu k dekarbonizaci plynárenské soustavy.
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Pozměňovací návrh 306
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9a) „inteligentní plynárenskou sítí“ se 
rozumí plynárenská síť, která využívá 
inovativní digitální řešení s cílem 
nákladově efektivním způsobem 
integrovat různé nízkouhlíkové a zejména 
obnovitelné zdroje plynu v souladu s 
potřebami spotřebitelů a požadavky na 
kvalitu plynu a snížit tak uhlíkovou stopu 
související spotřeby energie, umožnit vyšší 
podíl plynů z obnovitelných zdrojů a 
nízkouhlíkových plynů a vytvořit vazby s 
dalšími nosiči energie a odvětvími za 
účelem optimalizace jejich dekarbonizace, 
nákladů a energetické bezpečnosti;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zavádí definici inteligentních plynárenských sítí s cílem zohlednit 
rostoucí úlohu digitalizované a flexibilní plynárenské infrastruktury při dekarbonizaci 
energetického systému Unie. Podporuje integraci plynů z obnovitelných zdrojů a 
nízkouhlíkových plynů, propojování odvětví a optimalizaci systému a zároveň přispívá k 
energetické bezpečnosti, nákladové efektivitě a snižování emisí v propojených energetických 
sítích.

Pozměňovací návrh 307
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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9a) „infrastrukturou pro integraci 
čistých molekul“ energetická 
infrastruktura umožňující přepravu, 
ukládání, přeměnu a systémovou integraci 
obnovitelných a nízkouhlíkových 
plynných a kapalných nosičů energie, 
včetně vodíku, biometanu a dalších 
obnovitelných nebo nízkouhlíkových 
plynů a paliv, do energetického systému 
Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 308
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9b) „čistou molekulou“ plynný nebo 
kapalný nosič energie nefosilního původu 
nebo fosilního původu s prokazatelně 
nízkými emisemi skleníkových plynů 
během životního cyklu, který je slučitelný 
s cílem klimatické neutrality Unie a který 
lze přepravovat, skladovat nebo integrovat 
prostřednictvím energetické 
infrastruktury přispívající k 
dekarbonizaci.

Or. en

Pozměňovací návrh 309
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 9 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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9c) „čistou molekulou“ plynný nebo 
kapalný nosič energie nefosilního původu 
nebo fosilního původu s prokazatelně 
nízkými emisemi skleníkových plynů 
během životního cyklu, který je slučitelný 
s cílem klimatické neutrality Unie a který 
lze přepravovat, skladovat nebo integrovat 
prostřednictvím energetické 
infrastruktury přispívající k 
dekarbonizaci.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh vyjasňuje oblast působnosti nařízení zavedením definice „čisté 
molekuly“, čímž zajišťuje jednotný výklad a zabraňuje regulačním mezerám mezi jednotlivými 
nosiči energie.

Pozměňovací návrh 310
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 10 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

10a) „vnitrostátní koordinační 
skupinou pro infrastrukturu“ skupina 
určená každým členským státem pro účely 
článku 11, složená ze zástupců 
příslušného vnitrostátního orgánu, 
příslušných provozovatelů přenosových 
soustav, příslušného vnitrostátního 
regulačního orgánu a dalších technických 
odborníků určených tímto členským 
státem. Členské státy mohou do své 
vnitrostátní koordinační skupiny pro 
infrastrukturu podle svého uvážení 
zahrnout další odborníky nebo zástupce, 
které považují za důležité pro účinné 
plnění úkolů stanovených v článcích 11, 
12, 13 a 14, mimo jiné zástupce 
příslušných provozovatelů přenosových 
soustav, příslušného vnitrostátního 
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regulačního orgánu a příslušného 
vnitrostátního orgánu. Za jmenování, 
rozsah zapojení a dobu trvání účasti 
těchto odborníků nebo zástupců je nadále 
výhradně odpovědný dotyčný členský stát. 
Členské státy zajistí, aby účast dalších 
odborníků nebo zástupců přispěla k 
technické spolehlivosti, transparentnosti a 
účinnosti postupů stanovených v článcích 
11, 12, 13 a 14.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh upřesňuje složení vnitrostátních koordinačních skupin pro 
infrastrukturu tím, že specifikuje účast příslušných orgánů, provozovatelů přenosových 
soustav, regulačních orgánů a příslušných technických odborníků. Zároveň zachovává 
členským státům flexibilitu, pokud jde o zapojení dalších účastníků v případě potřeby, aby 
bylo zajištěno technicky spolehlivé, transparentní a účinné provádění procesů plánování a 
povolování infrastruktury.

Pozměňovací návrh 311
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

13. „pracemi“ nákup, dodávka 
a zavedení součástí, systémů a služeb, 
včetně softwaru, provádění rozvojových, 
stavebních a instalačních činností a změny 
účelu využití v souvislosti s projektem, 
přejímka zařízení a zahájení projektu;

13. „pracemi“ nákup, dodávka 
a zavedení součástí, systémů a služeb, 
včetně softwaru, provádění rozvojových, 
stavebních a instalačních činností a změny 
účelu využití v souvislosti s projektem, 
přejímka zařízení a zahájení projektu, 
jakož i opatření k zajištění toho, aby práce 
byly prováděny v souladu s platnými 
právními předpisy;

Or. ro

Pozměňovací návrh 312
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE
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Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 16

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

16) „zařízeními určenými pro vodík“ 
vodíková infrastruktura určená k 
výlučnému používání nebo přepravě 
čistého vodíku bez potřeby jakýchkoliv 
dalších úprav, včetně potrubních sítí nebo 
skladovacích zařízení, která jsou nově 
vybudována nebo která vznikla ze zařízení 
pro zemní plyn změnou účelu využití nebo 
obojí;

16) „zařízeními určenými pro vodík“ 
vodíková infrastruktura určená k 
výlučnému používání nebo přepravě 
čistého vodíku z obnovitelných zdrojů bez 
potřeby jakýchkoliv dalších úprav, včetně 
potrubních sítí nebo skladovacích zařízení, 
která jsou nově vybudována nebo která 
vznikla ze zařízení pro zemní plyn změnou 
účelu využití nebo obojí;

Or. en

Pozměňovací návrh 313
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 16 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

16a) „infrastrukturou pro integraci 
čistých molekul“ energetická 
infrastruktura umožňující přepravu, 
ukládání, přeměnu a systémovou integraci 
obnovitelných a nízkouhlíkových 
plynných a kapalných nosičů energie, 
včetně vodíku, biometanu a dalších 
obnovitelných nebo nízkouhlíkových 
plynů a paliv, do energetického systému 
Unie.

Or. en

Odůvodnění

Definice infrastruktury pro nosiče energie z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů, aby byl 
zajištěn jednotný výklad a cílená podpora. Zahrnuje produktovody, sítě a související zařízení 
pro přepravu a distribuci vodíku a nízkouhlíkových plynů; ukládání (podzemní a nadzemní); 
zařízení na přimíchávání vodíku, konverzi a přeměnu, včetně technologie přeměny elektřiny 
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na plyn a plynu na elektřinu a infrastrukturu, která integruje tyto nosiče do odvětví výroby 
elektrické energie, vytápění, dopravy a průmyslu.

Pozměňovací návrh 314
Giorgio Gori

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku;

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku nebo přepravu a 
nakládání s CO2 a pro jeho ukládání;

Or. en

Pozměňovací návrh 315
Letizia Moratti, Fulvio Martusciello, Massimiliano Salini

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku;

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku nebo přepravu a 
nakládání s CO2 a pro jeho ukládání;

Or. en

Pozměňovací návrh 316
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku;

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro používání 
vodíku nebo přepravu a nakládání s CO2 
a pro jeho ukládání;

Or. en

Odůvodnění

Současná definice změny účelu využití je zbytečně omezující, protože se týká pouze vodíkové 
infrastruktury. Rozšíření definice na přepravu a ukládání CO₂ by zlepšilo jednotnost právních 
předpisů a podpořilo zavádění infrastruktury CCS, zejména v těžko dekarbonizovatelných 
odvětvích.

Pozměňovací návrh 317
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku;

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání čistého vodíku z obnovitelných 
zdrojů;

Or. en

Pozměňovací návrh 318
Jorge Martín Frías

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 

17) „změnou účelu využití“ technická 
modernizace nebo změna stávající 
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infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby byla vyhrazena pro výlučné 
používání vodíku;

infrastruktury pro zemní plyn s cílem 
zajistit, aby mohla také být vyhrazena pro 
používání vodíku;

Or. en

Pozměňovací návrh 319
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 18

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

18) „přizpůsobením se změně klimatu“ 
proces, který zajišťuje, aby bylo dosaženo 
odolnosti energetické infrastruktury vůči 
potenciálním nepříznivým dopadům změny 
klimatu prostřednictvím posouzení 
klimatické zranitelnosti a rizik, a to 
i prostřednictvím příslušných adaptačních 
opatření;

18) „přizpůsobením se změně klimatu“ 
proces, který zajišťuje, aby bylo dosaženo 
odolnosti energetické infrastruktury vůči 
potenciálním nepříznivým dopadům změny 
klimatu prostřednictvím posouzení 
klimatické zranitelnosti a rizik, a to 
i prostřednictvím příslušných adaptačních 
opatření, jako jsou prediktivní, preventivní 
a předběžná opatření proti rizikům 
souvisejícím se změnou klimatu;

Or. en

Pozměňovací návrh 320
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 18

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

18. „přizpůsobením se změně klimatu“ 
proces, který zajišťuje, aby bylo dosaženo 
odolnosti energetické infrastruktury vůči 
potenciálním nepříznivým dopadům změny 
klimatu prostřednictvím posouzení 
klimatické zranitelnosti a rizik, a to 
i prostřednictvím příslušných adaptačních 
opatření;

18. „přizpůsobením se změně klimatu“ 
proces, který zajišťuje, aby bylo dosaženo 
odolnosti energetické infrastruktury vůči 
potenciálním nepříznivým dopadům změny 
klimatu prostřednictvím posouzení 
klimatické zranitelnosti a rizik, a to 
i prostřednictvím příslušných adaptačních 
opatření a v případě potřeby také 
opatřeních včasného zásahu;
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Or. ro

Pozměňovací návrh 321
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení.

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
či optimalizovat účinnost a spolehlivost 
jejího provozu zavedením technologií pro 
posílení elektrizační soustavy, včetně 
digitálních a automatizovaných řešení, s 
cílem udržitelným, nákladově efektivním a 
bezpečným způsobem odložit nebo 
odstranit nutnost výstavby nebo 
modernizace součástí distribuční a 
přenosové soustavy, a to včetně 
distribuovaných zdrojů energie, jako jsou 
mikrosítě, ukládání energie, distribuovaná 
výroba a odezva na straně poptávky.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh objasňuje rozsah pojmu bezdrátová řešení tím, že uznává přínos 
digitálních, automatizovaných a distribuovaných technologií ke zlepšení účinnosti, 
spolehlivosti a flexibility elektrizační soustavy. Podporuje nákladově efektivnější a 
udržitelnější přístup k rozvoji infrastruktury tím, že omezuje zbytečné rozšiřování elektrizační 
soustavy a zároveň usnadňuje integraci řešení v oblasti ukládání, distribuované výroby, 
mikrosítí a odezvy na straně poptávky.

Pozměňovací návrh 322
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení.

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení, za 
předpokladu, že tato řešení podléhají 
analýze nákladů a přínosů pro konkrétní 
projekt, která prokáže jejich ekonomickou 
efektivnost a technickou proveditelnost ve 
srovnání s fyzickým rozšiřováním 
elektrizační soustavy.

Or. en

Pozměňovací návrh 323
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Mélanie Disdier, Aleksandar Nikolic, 
Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení.

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení, za 
předpokladu, že tato řešení podléhají 
analýze nákladů a přínosů pro konkrétní 
projekt, která prokáže jejich ekonomickou 
efektivnost a technickou proveditelnost ve 
srovnání s fyzickým rozšiřováním 
elektrizační soustavy.

Or. en

Pozměňovací návrh 324
Michael Bloss
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za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení.

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo 
optimalizovat účinnost a spolehlivost 
jejího provozu zavedením technologií pro 
posílení elektrizační soustavy, včetně 
digitálních a automatizovaných řešení, a 
udržitelnějším, nákladově efektivnějším a 
bezpečnějším způsobem odložit nebo 
odstranit potřebu budovat nové součásti 
systému;

Or. en

Pozměňovací návrh 325
Bruno Tobback, Daniel Attard, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit dostupnou 
kapacitu elektrizační soustavy nebo zlepšit 
účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy, včetně digitálních řešení.

19) „bezdrátovými řešeními“ investice 
do energetické infrastruktury v oblasti 
elektřiny, které mohou zvýšit nebo 
optimalizovat dostupnou kapacitu a 
spolehlivost elektrizační soustavy nebo 
zlepšit účinnost jejího provozu zavedením 
technologií pro posílení elektrizační 
soustavy a ukládání energie, včetně 
digitálních řešení.

Or. en

Pozměňovací návrh 326
Anna Stürgkh, Andreas Glück, Emma Wiesner, Christophe Grudler, Morten 
Løkkegaard, Barry Andrews, Sophie Wilmès, Bart Groothuis, Martin Hojsík
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Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19a) „provozovatelem přenosové 
soustavy propojovacích vedení“ 
provozovatel přenosové soustavy, jehož 
přenosová soustava se skládá převážně z 
jednoho nebo více propojovacích vedení a 
který odpovídá za provoz, údržbu a rozvoj 
propojovacích vedení, ale neodpovídá za 
provoz přenosové soustavy v oblasti řízení 
výkonové rovnováhy a frekvence.

Or. en

Odůvodnění

Existují certifikovaní provozovatelé přenosových soustav, jejichž přenosová soustava se 
skládá převážně z jednoho nebo více propojovacích vedení a kteří neprovozují přenosovou 
soustavu v oblasti řízení výkonové rovnováhy a frekvence. Jejich úkoly, provozní 
odpovědnosti a regulační/finanční charakteristiky se liší od úkolů, provozních odpovědností a 
regulačních/finančních charakteristik provozovatelů přenosových soustav v oblasti řízení 
výkonové rovnováhy a frekvence, zejména proto, že se zaměřují na přeshraniční propojovací 
zařízení a mohou se spoléhat především na příjmy z přetížení, nikoli na příjmy z tarifů. 
Zavedení zvláštní definice „provozovatele přenosové soustavy propojovacích vedení“ zvyšuje 
právní jistotu.

Pozměňovací návrh 327
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19a) „technologiemi pro posílení 
elektrizační soustavy“ inovativní drátová 
a bezdrátová řešení, která využívají 
vyspělé materiály, digitální technologie 
podporující pokročilou digitalizaci 
provozu elektrizační soustavy, měření s 
vysokým rozlišením nebo nové koncepce 
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soustavy, které umožňují zvýšit nebo 
významně rozšířit kapacitu elektrické sítě 
účinněji a udržitelněji než tradiční 
infrastruktura elektrizační soustavy.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zavádí definici technologií pro posílení elektrizační soustavy, aby 
se zohlednila nově vznikající inovativní řešení, která mohou optimalizovat využití stávajících 
elektrických sítí a doplnit tradiční rozšiřování infrastruktury. Zavedení tohoto pojmu do 
nařízení podporuje technologické inovace, účinnější provoz sítě a rychlejší integraci rostoucí 
výroby elektřiny z obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů.

Pozměňovací návrh 328
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19a) „rozvíjejícím se trhem s vodíkem“ 
členský stát, v němž se vodíkový systém po 
dobu deseti let ode dne uvedení první 
certifikované vodíkové sítě do provozu 
považuje za systém v počáteční fázi vývoje.

Or. en

Odůvodnění

Úroveň rozvoje vodíkového systému se v Unii značně liší a ve většině členských států se 
omezuje na počáteční úseky infrastruktury, vznikající centra poptávky a neintegrované 
přenosové trasy. Tato situace je srovnatelná se situací, kterou řešila první směrnice o plynu 
(směrnice 98/30/ES), která zavedla pojem „rozvíjející se trh“, aby se zabránilo ukládání 
předčasných regulačních povinností členským státům, jejichž plynárenské soustavy ještě 
nebyly strukturálně vyspělé. Stejně tak vodíkové systémy většiny členských států nemají 
dostatečně hustou infrastrukturu, provozní zkušenosti a přeshraniční integraci, které jsou 
nezbytné pro podporu celého souboru povinností stanovených tímto nařízením. Je proto 
vhodné uznat, že tyto členské státy mohou být po omezenou dobu od uvedení první 
certifikované vodíkové sítě do provozu považovány za rozvíjející se trhy s vodíkem.
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Pozměňovací návrh 329
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19a) „zásadou ‚energetická účinnost 
v první řadě‘“ zásada energetická 
účinnost v první řadě ve smyslu čl. 2 bodu 
18 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2018/1999;

Or. en

Pozměňovací návrh 330
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19a) „svobodným softwarem s 
otevřeným zdrojovým kódem“ svobodný 
software s otevřeným zdrojovým kódem, 
jak je definován v čl. 3 bodě 48 nařízení 
(EU) 2024/2487.

Or. en

Pozměňovací návrh 331
Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva 
Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan 
Kanev, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19b) „inovativními drátovými řešeními“ 
pokročilé a vysoce výkonné vodiče nebo 
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pláště vodičů, které poskytují podstatně 
vyšší schopnost přenosu energie a vyšší 
účinnost než běžné síťové vodiče. Patří 
mezi ně mimo jiné nadzemní vedení z 
uhlíkových vláken, supravodivé kabely, 
kabely s kapacitním přenosem a další 
nové technologie vedení nebo kabelů, 
které využívají pokročilé materiály.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh doplňuje definici technologií pro posílení elektrizační soustavy tím, 
že upřesňuje rozsah inovativních drátových řešení založených na pokročilých technologiích 
vodičů. Uznání těchto řešení v nařízení podporuje účinnější využívání stávající infrastruktury 
elektrizační soustavy, vyšší přenosovou kapacitu a rychlejší modernizaci sítě při nižších 
nákladech na životní prostředí a infrastrukturu.

Pozměňovací návrh 332
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19b) „účinností systému“ účinnost 
systému e smyslu čl. 2 bodu 4 směrnice 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2023/1791;

Or. en

Pozměňovací návrh 333
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19b) „otevřenou licencí“ otevřená 
licence ve smyslu čl. 3 bodu 4 směrnice 
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(EU) 2011/833;

Or. en

Pozměňovací návrh 334
Virgil-Daniel Popescu, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe Falcă, Eva 
Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan 
Kanev, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19c) „inovativními bezdrátovými 
řešeními“ inovativní řešení založená na 
digitalizovaných prostředcích, která se 
používají za účelem zvýšení dostupné 
kapacity elektrizační soustavy nebo 
zlepšení účinnosti jejího provozu. Patří 
mezi ně mimo jiné dynamické hodnocení 
vedení, pokročilé řízení toku energie, 
regulace napětí, digitální monitorování a 
automatizace, měření na úrovni systému, 
optimalizace topologie a technologie 
umožňující flexibilitu, které aktivně řídí 
omezení sítě s využitím dat a řízení v 
reálném čase.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh doplňuje definici technologií pro posílení elektrizační soustavy tím, 
že upřesňuje rozsah inovativních bezdrátových řešení založených založených na 
digitalizovaných technologiích řízení elektrizační soustavy v reálném čase. Uznání těchto 
řešení v nařízení podporuje účinnější využívání stávající infrastruktury, lepší flexibilitu 
soustavy a rychlejší integraci obnovitelných a nízkouhlíkových zdrojů elektřiny a zároveň 
snižuje přetížení sítě a zbytečné rozšiřování elektrizační soustavy.

Pozměňovací návrh 335
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
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Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19c) „řešeními inspirovanými 
přírodou“ řešení vycházející z přírody, 
jejichž cílem je ochrana, zachování, 
obnova, udržitelné využívání a řízení 
přírodních nebo upravených 
suchozemských, sladkovodních, 
pobřežních a mořských ekosystémů, která 
účinně a adaptivně řeší sociální, 
hospodářské a environmentální výzvy a 
současně přispívají k dobrým životním 
podmínkám lidí, ekosystémovým službám, 
odolnosti a přínosům pro biologickou 
rozmanitost v souladu s rezolucí 
UNEP/EA.5/Res.5;

Or. en

Pozměňovací návrh 336
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 2 – odst. 1 – bod 19 e (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

19e) „systémovými potřebami“ 
ekonomicky nejefektivnější kombinace 
navýšení přeshraničních kapacit za 
účelem zlepšení cenové konvergence mezi 
evropskými trhy a nabídkovými zónami, 
jež současně podpoří evropské cíle 
a záměry v oblasti energetiky a klimatu.

Or. en

Odůvodnění

Tato definice je v souladu se studií systémových potřeb, která v současné době probíhá v 
rámci desetiletého plánu rozvoje sítě, a odráží skutečnosti, které provozovatelé přenosových 
soustav, členské státy a regulační orgány potřebují pro identifikaci oblastí, kde by měla být 
zvažována další infrastruktura.
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Pozměňovací návrh 337
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Zřizují se regionální skupiny (dále 
jen „skupiny“) v souladu s postupem 
stanoveným v oddíle 1 přílohy III. Členství 
v jednotlivých skupinách se zakládá na 
jednotlivých prioritních koridorech a 
oblastech a jejich zeměpisném pokrytí, jak 
je uvedeno v příloze I. Skupiny se mohou 
podle potřeby slučovat nebo setkávat v 
různých sestavách. Meziregionální 
sestavou zasedání všech skupin je skupina 
TEN-E. Rozhodovací pravomoc ve 
skupinách přísluší členským státům 
a Komisi (společně označované jako 
„rozhodovací orgán“) a zakládá se na 
konsensu.

1. Zřizují se regionální skupiny (dále 
jen „skupiny“) v souladu s postupem 
stanoveným v oddíle 1 přílohy III. Členství 
v jednotlivých skupinách se zakládá na 
jednotlivých prioritních koridorech a 
oblastech a jejich zeměpisném pokrytí, jak 
je uvedeno v příloze I. Skupiny se mohou 
podle potřeby slučovat nebo setkávat v 
různých sestavách. Meziregionální 
sestavou zasedání všech skupin je skupina 
TEN-E. Rozhodovací pravomoc ve 
skupinách přísluší členským státům 
(společně označovaným jako „rozhodovací 
orgán“) a zakládá se na konsensu. V rámci 
rozhodovacího orgánu mají členské státy 
právo veta.

Or. fr

Pozměňovací návrh 338
Emma Wiesner

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) každý jednotlivý návrh projektu 
vyžaduje souhlas států, k jejichž území se 
projekt vztahuje; pokud členský stát 
souhlas neudělí, předloží rozhodovacímu 
orgánu své opodstatněné důvody;

a) každý jednotlivý návrh projektu 
vyžaduje souhlas států, k jejichž území se 
projekt vztahuje; pokud členský stát 
souhlas neudělí, předloží rozhodovacímu 
orgánu své opodstatněné důvody, přičemž 
členský stát může kdykoli před zahájením 
fáze výstavby svůj souhlas odvolat;

Or. en
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Pozměňovací návrh 339
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) se zohlední poradenství poskytnuté 
Komisí za tím účelem, aby celkový počet 
projektů na seznamu Unie zůstal 
zvládnutelným.

b) se může zohlednit poradenství 
poskytnuté Komisí za tím účelem, aby 
celkový počet projektů na seznamu Unie 
zůstal zvládnutelným.

Or. fr

Pozměňovací návrh 340
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 2 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) se poskytne podrobné odůvodnění, 
jak by vybrané projekty z regionálního 
seznamu měly přispět k dosažení cílů Unie 
v oblasti klimatu a energetiky a jejího cíle 
dosáhnout do roku 2050 klimatické 
neutrality;

Or. en

Pozměňovací návrh 341
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 2 – písm. b b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bb) se zpřístupní veřejnosti zpráva o 
transparentnosti obsahující alespoň: popis 
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jednotlivých projektů; informace, které 
předkladatelé projektů poskytli ve svých 
žádostech o zařazení uvedených v příloze 
III oddíle 2 bodě 1; zápisy ze zasedání 
rozhodovacího orgánu každé skupiny se 
seznamem účastníků; regionální 
metodiku, kterou skupina přijala; a 
regionální pořadník;

Or. en

Pozměňovací návrh 342
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Seznam Unie je přijímán každé dva roky, 
a to na základě regionálních seznamů 
přijatých rozhodovacími orgány skupin 
podle oddílu 1 bodu 1 přílohy III postupem 
stanoveným v odstavci 3 tohoto článku.

Seznam Unie je přijímán každé dva roky, 
a to na základě regionálních seznamů 
přijatých rozhodovacími orgány skupin 
podle oddílu 1 bodu 1 přílohy III postupem 
stanoveným v odstavci 3 tohoto článku. U 
projektů, které jsou již na seznamu Unie a 
u nichž byl prokázán podstatný pokrok a u 
nichž se základní potřeby infrastruktury 
výrazně nezměnily, platí status projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu po dobu čtyř let.

Or. en

Pozměňovací návrh 343
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-
Hernik

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Seznam Unie je přijímán každé dva roky, 
a to na základě regionálních seznamů 
přijatých rozhodovacími orgány skupin 

Seznam Unie je přijímán každé dva roky, 
a to na základě regionálních seznamů 
přijatých rozhodovacími orgány skupin 
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podle oddílu 1 bodu 1 přílohy III postupem 
stanoveným v odstavci 3 tohoto článku.

podle oddílu 1 bodu 1 přílohy III postupem 
stanoveným v odstavci 3 tohoto článku. U 
projektů, které jsou již na seznamu Unie a 
u nichž byl prokázán podstatný pokrok a u 
nichž se základní potřeby infrastruktury 
výrazně nezměnily, platí status projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu po dobu čtyř let.

Or. en

Pozměňovací návrh 344
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Při sestavování seznamu Unie skupiny a 
Komise zajistí, aby projekty spadající do 
kategorie inteligentních elektrizačních 
soustav náležitě odrážely infrastrukturu 
na úrovni přenosu i distribuce, pokud tyto 
projekty poskytují významné přeshraniční 
nebo regionální systémové přínosy. Při 
posuzování takových projektů se případně 
náležitě zohlední úloha provozovatelů 
distribučních soustav při navrhování, 
vývoji a provádění projektu.

Or. en

Pozměňovací návrh 345
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise předloží návrh seznamu Unie 
orgánu pro plánování k vydání 
stanoviska. Orgán pro plánování vydá své 
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stanovisko do dvou měsíců od předložení 
návrhu seznamu Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 346
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 2 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Evropský vědecký poradní výbor pro 
změnu klimatu zřízený podle článku 10a 
nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(ES) č. 401/2009 (4) může z vlastního 
podnětu předložit stanovisko k návrhu 
seznamu Unie ve věci jeho souladu s cíli 
Unie v oblasti klimatu.

Or. en

Pozměňovací návrh 347
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise přijme akt v přenesené pravomoci, 
kterým sestaví první seznam Unie podle 
tohoto nařízení do 30. listopadu 2029.

Komise přijme akt v přenesené pravomoci, 
kterým sestaví první seznam Unie podle 
tohoto nařízení do 30. listopadu 2029. 
Komise přijme jeden akt v přenesené 
pravomoci pro každou kategorii 
energetické infrastruktury uvedenou v 
příloze II.

Or. en
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Odůvodnění

Přijetí jednotlivých aktů v přenesené pravomoci pro jednotlivé kategorie energetické 
infrastruktury umožňuje řádnou demokratickou kontrolu seznamu projektů společného zájmu 
a projektů ve společném zájmu ze strany spolunormotvůrců.

Pozměňovací návrh 348
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 4 – pododstavec 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud některý akt v přenesené pravomoci 
přijatý Komisí podle tohoto odstavce 
nemůže vstoupit v platnost z důvodu 
námitky Evropského parlamentu nebo 
Rady podle čl. 23 odst. 6, svolá Komise 
neprodleně skupiny za účelem vypracování 
nových regionálních seznamů 
s přihlédnutím k důvodům dané námitky. 
Komise co nejdříve přijme nový akt 
v přenesené pravomoci, kterým sestaví 
seznam Unie.

Pokud některý akt v přenesené pravomoci 
přijatý Komisí podle tohoto odstavce 
nemůže vstoupit v platnost z důvodu 
námitky Evropského parlamentu nebo 
Rady podle čl. 23 odst. 6, svolá Komise 
neprodleně skupiny za účelem vypracování 
nových regionálních seznamů 
s přihlédnutím k důvodům dané námitky. 
Komise co nejdříve přijme nový akt 
v přenesené pravomoci, kterým sestaví 
seznam Unie. Pokud námitku vznese 
Rada, nemůže být nový seznam podobný 
seznamu, kterého se námitka týká.

Or. fr

Pozměňovací návrh 349
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 5 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) zajistí, aby seznam Unie co nejvíce 
přispíval k dosažení cílů Unie v oblasti 
klimatu a energetiky a cíle dosáhnout do 
roku 2050 klimatické neutrality;

Or. en
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Pozměňovací návrh 350
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 5 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) zajistí meziregionální 
konzistentnost;

vypouští se

Or. fr

Pozměňovací návrh 351
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 5 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) zajišťuje, aby investice byly ve 
skutečném ekonomickém zájmu;

Or. fr

Pozměňovací návrh 352
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 5 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) zohlední stanoviska členských států 
uvedená v oddíle 2 bodě 10 přílohy III;

c) respektuje stanoviska členských 
států uvedená v oddíle 2 bodě 10 přílohy 
III;

Or. fr

Pozměňovací návrh 353
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Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 5 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) zohlednit stanoviska orgánu pro 
plánování a případně Evropského 
vědeckého poradního výboru pro změnu 
klimatu;

Or. en

Pozměňovací návrh 354
Pilar del Castillo Vera, Borja Giménez Larraz

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 2 přílohy II se v 
příslušných případech stanou nedílnou 
součástí desetiletého plánu rozvoje 
vodíkové sítě podle článku 55 směrnice 
(EU) 2024/1788 a případně dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. Těmto 
projektům společného zájmu a projektům 
ve společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo 

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 2 přílohy II se v 
příslušných případech stanou nedílnou 
součástí desetiletého plánu rozvoje 
vodíkové sítě podle článku 55 směrnice 
(EU) 2024/1788 a případně dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. Těmto 
projektům společného zájmu a projektům 
ve společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů.
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na projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 
bodě 1 písm. d) přílohy III.

Or. en

Pozměňovací návrh 355
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 2 přílohy II se v 
příslušných případech stanou nedílnou 
součástí desetiletého plánu rozvoje 
vodíkové sítě podle článku 55 směrnice 
(EU) 2024/1788 a případně dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. Těmto 
projektům společného zájmu a projektům 
ve společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo na 
projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944 a případně i dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. 
Projekty společného zájmu a projekty ve 
společném zájmu spadající do kategorií 
energetické infrastruktury vymezených v 
bodě 2 přílohy II se v příslušných 
případech stanou nedílnou součástí 
desetiletého plánu rozvoje vodíkové sítě 
podle článku 55 směrnice (EU) 2024/1788 
a případně dalších vnitrostátních plánů 
infrastruktury. Těmto projektům 
společného zájmu a projektům ve 
společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo na 
projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
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bodě 1 písm. d) přílohy III. konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 
bodě 1 písm. d) přílohy III.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje větší soulad mezi prioritami Unie a vnitrostátním 
plánováním infrastruktury tím, že umožňuje, aby se příslušné projekty případně promítly do 
jiných vnitrostátních plánů infrastruktury.

Pozměňovací návrh 356
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 2 přílohy II se v 
příslušných případech stanou nedílnou 
součástí desetiletého plánu rozvoje 
vodíkové sítě podle článku 55 směrnice 
(EU) 2024/1788 a případně dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. Těmto 
projektům společného zájmu a projektům 
ve společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo 
na projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Výše uvedené projekty se 
rovněž stanou nedílnou součástí 
vnitrostátních plánů v oblasti energetiky a 
klimatu přijatých v souladu s článkem 3 
nařízení (EU) 2018/1999. Projekty 
společného zájmu a projekty ve společném 
zájmu spadající do kategorií energetické 
infrastruktury vymezených v bodě 2 
přílohy II se v příslušných případech 
stanou nedílnou součástí desetiletého plánu 
rozvoje vodíkové sítě podle článku 55 
směrnice (EU) 2024/1788 a případně 
dalších vnitrostátních plánů infrastruktury. 
Těmto projektům společného zájmu a 
projektům společného zájmu se v rámci 
každého z těchto národních plánů přiznává 
nejvyšší možná priorita a zůstávají 
součástí základního vnitrostátního 
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bodě 1 písm. d) přílohy III. scénáře po dobu, po kterou si zachovávají 
status projektů společného zájmu a 
projektů ve společném zájmu.

Or. en

Pozměňovací návrh 357
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) 
a h) přílohy II se stanou nedílnou součástí 
příslušných regionálních investičních plánů 
přijatých v souladu s článkem 34 nařízení 
(EU) 2019/943 a příslušných vnitrostátních 
desetiletých plánů rozvoje sítě přijatých v 
souladu s článkem 51 směrnice (EU) 
2019/944. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
vymezených v bodě 2 přílohy II se v 
příslušných případech stanou nedílnou 
součástí desetiletého plánu rozvoje 
vodíkové sítě podle článku 55 směrnice 
(EU) 2024/1788 a případně dalších 
vnitrostátních plánů infrastruktury. Těmto 
projektům společného zájmu a projektům 
ve společném zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo na 
projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 
bodě 1 písm. d) přílohy III.

6. Projekty společného zájmu 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury vymezených v bodě 1 písm. 
a), b), c), d), f) a h) přílohy II se stanou 
nedílnou součástí příslušných regionálních 
investičních plánů přijatých v souladu s 
článkem 34 nařízení (EU) 2019/943 a v 
případě souladu s vnitrostátní 
energetickou politikou a vnitrostátními 
plány v oblasti energetiky a klimatu 
dotčených členských států příslušných 
vnitrostátních desetiletých plánů rozvoje 
sítě přijatých v souladu s článkem 51 
směrnice (EU) 2019/944. Projekty 
společného zájmu spadající do kategorií 
energetické infrastruktury vymezených v 
bodě 2 přílohy II se v příslušných 
případech stanou nedílnou součástí 
desetiletého plánu rozvoje vodíkové sítě 
podle článku 55 směrnice (EU) 2024/1788 
a případně dalších vnitrostátních plánů 
infrastruktury. Těmto projektům 
společného zájmu je udělena nejvyšší 
možná priorita v rámci každého z těchto 
vnitrostátních plánů. Tento odstavec se 
nepoužije na konkurenční projekty nebo na 
projekty, které nedosáhly dostatečného 
stupně zralosti k tomu, aby mohla být 
poskytnuta analýza nákladů a přínosů 
konkrétního projektu uvedená v oddíle 2 
bodě 1 písm. d) přílohy III, nebo na 
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projekty ve společném zájmu.

Or. en

Odůvodnění

The obligations stated in this paragraph should remain binding only for the PCIs. PMIs have 
been excluded from these obligations thus far, and we believe that the different approach to 
PCIs and PMIs with regard to obligatory inclusion and highest priority in ten-year network 
development plans remains valid.Due to the fact that the energy is a matter of national 
competence under Article 194 of the Treaty on the Functioning of the European Union 
(TFEU), any projects (PCI or PMI) should be consistent with national strategies as NECP or 
Energy polices accepted by governments of MS. That fact should be mentioned in the 
regulation when PCI and PMI lists are composed.For sake of transparency, the benefits and 
costs of the project should be presented for the Union and for the third country (Energy 
Community or EEA) also separately.

Pozměňovací návrh 358
Bruno Tobback

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu, které 
spadají do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 1 písm. 
a), b), c), d), f) a h) a případně v bodě 2 
přílohy II, pokud se na ně vztahuje, a jsou 
konkurenčními projekty nebo projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III, mohou být zahrnuty do 
příslušných regionálních investičních 
plánů, vnitrostátních desetiletých plánů 
rozvoje sítě a dalších národních plánů 
infrastruktury podle potřeby jakožto 
zvažované projekty.

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 359
Pilar del Castillo Vera, Borja Giménez Larraz

Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu, které 
spadají do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 1 písm. 
a), b), c), d), f) a h) a případně v bodě 2 
přílohy II, pokud se na ně vztahuje, a jsou 
konkurenčními projekty nebo projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III, mohou být zahrnuty do 
příslušných regionálních investičních 
plánů, vnitrostátních desetiletých plánů 
rozvoje sítě a dalších národních plánů 
infrastruktury podle potřeby jakožto 
zvažované projekty.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

In view of the Union’s electricity interconnection targets under Regulation (EU) 2018/1999, 
which establishes a 15 % interconnection objective for 2030, as well as the need to strengthen 
energy security, market integration and the deployment of renewable energy sources across 
the Union, the Iberian Peninsula continues to be one of the least interconnected regions in the 
Union, with an electricity exchange capacity of below 5 %, far from the Union’s 
interconnection targets.In particular, the electricity interconnection projects between Spain 
and France through the Pyrenees (Navarra–Landes and Aragón–Pyrénées Atlantiques) 
remain only “under consideration” in France’s NDP. Although these projects were initially 
planned for completion by 2030, they have now been postponed to 2036 and 2041 
respectively.In this regard, any mechanism enabling a Member State to maintain a PCI in an 
indefinite “under consideration” status, thereby delaying or preventing its effective 
implementation, should be eliminated.

Pozměňovací návrh 360
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas
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Návrh nařízení
Čl. 3 – odst. 7 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7a. V zájmu zajištění nezbytné 
důvěrnosti, naléhavosti a flexibility 
mohou být projekty zaměřené na obranu 
území Evropské unie a občanů EU 
realizovány i mimo rámec unijního 
seznamu projektů společného zájmu a 
projektů ve společném zájmu a skupin.

Or. en

Odůvodnění

Projektům zaměřeným na obranu území Evropské unie a občanů EU se vzhledem k jejich 
zásadnímu významu věnuje zvláštní zacházení, a to způsobem, který zajišťuje důvěrnost, 
naléhavost a flexibilitu.

Pozměňovací návrh 361
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt je nezbytný pro nejméně 
jeden z prioritních koridorů a oblastí 
energetické infrastruktury uvedených 
v příloze I;

a) projekt je v souladu s vnitrostátní 
energetickou politikou nebo vnitrostátním 
plánem v oblasti energetiky a klimatu 
členského státu a je nezbytný alespoň pro 
jeden z prioritních koridorů a oblastí 
energetické infrastruktury uvedených v 
příloze I;

Or. en

Odůvodnění

Vzhledem k tomu, že energetika je podle článku 194 Smlouvy o fungování Evropské unie 
(SFEU) v kompetenci členských států, měly by být všechny projekty (projekty společného 
zájmu nebo projekty ve společném zájmu) v souladu s vnitrostátními strategiemi, jako jsou 
vnitrostátní plány v oblasti energetiky a klimatu nebo energetické politiky přijaté vládami 
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členských států. Tato skutečnost by měla být uvedena v nařízení při sestavování seznamů 
projektů společného zájmu a projektů ve společném zájmu.

Pozměňovací návrh 362
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt je nezbytný pro nejméně 
jeden z prioritních koridorů a oblastí 
energetické infrastruktury uvedených 
v příloze I;

a) projekt je v souladu s vnitrostátní 
energetickou politikou nebo vnitrostátním 
plánem v oblasti energetiky a klimatu 
členského státu a je nezbytný alespoň pro 
jeden z prioritních koridorů a oblastí 
energetické infrastruktury uvedených v 
příloze I;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje, aby projekty posuzované podle nařízení byly v souladu s 
vnitrostátní energetickou politikou a vnitrostátními plány v oblasti energetiky a klimatu 
dotčených členských států, čímž se podporuje lepší koordinace mezi prioritami Unie a 
vnitrostátním plánováním infrastruktury a investic.

Pozměňovací návrh 363
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k udržitelnosti, 
včetně prostřednictvím integrace energie z 
obnovitelných zdrojů do elektrizační 
soustavy a přenosem a distribucí energie z 
obnovitelných zdrojů do hlavních míst 
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spotřeby a úložišť;

Or. en

Pozměňovací návrh 364
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. a b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ab) projekt je v souladu se zásadou 
„energetická účinnost v první řadě“;

Or. en

Pozměňovací návrh 365
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. a c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ac) návrh projektu řádně zohledňuje 
hlediska přizpůsobení se klimatu, 
životního prostředí a biologické 
rozmanitosti, včetně případného začlenění 
řešení inspirovaných přírodou;

Or. en

Pozměňovací návrh 366
Emma Wiesner

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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b) potenciální celkový přínos projektu 
posouzeného podle příslušných kritérií 
uvedených v odstavci 3 převažuje nad jeho 
náklady, a to i v dlouhodobějším horizontu;

b) potenciální celkový přínos projektu 
posouzeného podle příslušných kritérií 
uvedených v odstavci 3 převažuje nad jeho 
náklady, a to i v dlouhodobějším horizontu, 
aniž by to mělo negativní nebo 
nepředvídané dopady na uspořádání a 
fungování trhu s energií;

Or. en

Pozměňovací návrh 367
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) projekt nezvyšuje náklady pro 
spotřebitele;

Or. fr

Pozměňovací návrh 368
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, 
Ondřej Knotek, Jorge Martín Frías

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. b b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bb) projekt přispívá ke stabilitě 
systému;

Or. fr

Pozměňovací návrh 369
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, 
Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. b c (nové)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bc) projekt je převážně realizován 
evropskými společnostmi;

Or. fr

Pozměňovací návrh 370
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. c – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) nachází se na území jednoho 
členského státu, buď ve vnitrozemí, nebo 
na moři včetně ostrovů, a má výrazný 
přeshraniční dopad, jak je stanoveno 
v bodě 1 přílohy IV.

ii) nachází se na území jednoho 
členského státu, buď ve vnitrozemí, nebo 
na moři včetně ostrovů a zámořských 
území, a má výrazný přeshraniční dopad, 
jak je stanoveno v bodě 1 přílohy IV.

Or. fr

Pozměňovací návrh 371
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. c – bod ii (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) odchylně od kritéria c) prvního 
odstavce tohoto článku splňuje projekt v 
případě studií, demonstračních a pilotních 
projektů následující kritéria: (i) zahrnuje 
provozovatele sítí z alespoň dvou různých 
členských států nebo z jednoho členského 
státu a třetí země smluvní strany 
Energetického společenství nebo EHP; 
(ii) prokazuje, že je replikovatelný v jiných 
členských státech a že přináší přidanou 
hodnotu pro ostatní provozovatele sítí 
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Unie, jak je uvedeno v příloze IV.

Or. en

Odůvodnění

Stávající obecné přeshraniční kritérium v článku 4 je určeno především pro infrastrukturu, 
která fyzicky překračuje hranice nebo má významný přeshraniční dopad podle přílohy IV. 
Tento přístup je příliš omezující pro studie a pilotní projekty v oblasti inteligentní plynárenské 
infrastruktury, kde hlavní přidaná hodnota Unie spočívá spíše ve společném vývoji, 
replikovatelnosti a standardizaci než ve fyzické přeshraniční infrastruktuře. Tato odchylka 
zachovává přeshraniční rozměr a zároveň přizpůsobuje kritérium specifické povaze 
inteligentních plynárenských projektů.

Pozměňovací návrh 372
Bruno Tobback

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 1 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) vykazuje prokazatelnou úroveň 
technologické vyspělosti, dostatečnou 
skutečnou poptávku po daném 
energetickém nosiči a jeho nabídku na 
trhu Unie a jedná se o nákladově efektivní 
projekt.

Or. en

Pozměňovací návrh 373
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu energie 
z fosilních paliv pro domácí spotřebu a k 

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu energie 
z fosilních paliv pro domácí spotřebu a k 
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udržitelnosti; udržitelnosti, včetně prostřednictvím 
integrace energie z obnovitelných zdrojů 
do elektrizační soustavy a přenosem a 
distribucí energie z obnovitelných zdrojů 
do hlavních míst spotřeby a úložišť;

Or. en

Pozměňovací návrh 374
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu 
energie z fosilních paliv pro domácí 
spotřebu a k udržitelnosti;

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země a k udržitelnosti;

Or. fr

Pozměňovací návrh 375
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu 
energie z fosilních paliv pro domácí 
spotřebu a k udržitelnosti;

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1;

Or. en

Pozměňovací návrh 376
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Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu energie 
z fosilních paliv pro domácí spotřebu a k 
udržitelnosti;

a) projekt je v souladu s energetickou 
politikou dotčeného členského státu a 
významně přispívá k cílům uvedeným v čl. 
1 odst. 1 a k cílům třetí země, zejména tím, 
že nebrání schopnosti třetí země postupně 
zavádět obnovitelná paliva nebo zařízení 
na výrobu energie s nízkými emisemi pro 
domácí spotřebu a k udržitelnosti;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zajišťuje, aby projekty, do nichž jsou zapojeny třetí země, zůstaly v 
souladu s cíli energetické politiky dotčených členských států a zároveň podporovaly zavádění 
obnovitelných a nízkoemisních zdrojů energie v souladu s cíli udržitelnosti a bezpečnosti 
dodávek.

Pozměňovací návrh 377
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) projekt významně přispívá k cílům 
uvedeným v čl. 1 odst. 1 a k cílům třetí 
země, zejména tím, že nebrání schopnosti 
třetí země postupně ukončit výrobu energie 
z fosilních paliv pro domácí spotřebu a k 
udržitelnosti;

a) projekt je v souladu s energetickou 
politikou dotčeného členského státu a 
významně přispívá k cílům uvedeným v čl. 
1 odst. 1 a k cílům třetí země, zejména tím, 
že nebrání schopnosti třetí země postupně 
ukončit výrobu energie z fosilních paliv 
pro domácí spotřebu a k udržitelnosti;

Or. en
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Odůvodnění

Vzhledem k tomu, že energetika je podle článku 194 Smlouvy o fungování Evropské unie 
(SFEU) v kompetenci členských států, měly by být všechny projekty (projekty společného 
zájmu nebo projekty ve společném zájmu) v souladu s vnitrostátními strategiemi, jako jsou 
vnitrostátní plány v oblasti energetiky a klimatu nebo energetické politiky přijaté vládami 
členských států. Tato skutečnost by měla být uvedena v nařízení při sestavování seznamů 
projektů společného zájmu a projektů ve společném zájmu.

Pozměňovací návrh 378
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) potenciální celkové přínosy 
projektu, posouzené v souladu s 
příslušnými specifickými kritérii 
uvedenými v odstavci 3, pro Unii nebo 
kumulativně pro Unii a smluvní stranu 
Energetického společenství nebo zemi z 
EHP přímo zapojenou do projektu 
převažují nad jeho náklady pro Unii nebo 
kumulativně pro Unii a smluvní stranu 
Energetického společenství nebo zemi z 
EHP, a to i v dlouhodobém horizontu;

b) potenciální celkové přínosy 
projektu, posouzené v souladu s 
příslušnými specifickými kritérii 
uvedenými v odstavci 3, pro Unii nebo pro 
Unii a smluvní stranu Energetického 
společenství nebo zemi z EHP přímo 
zapojenou do projektu převažují nad jeho 
náklady pro Unii nebo pro Unii a smluvní 
stranu Energetického společenství nebo 
zemi z EHP, a to i v dlouhodobém 
horizontu;

Or. en

Odůvodnění

V zájmu transparentnosti by měly být přínosy a náklady projektu uváděny zvlášť pro Unii a 
zvlášť pro třetí zemi (Energetické společenství nebo EHP).

Pozměňovací návrh 379
Bruno Tobback

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh
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ba) projekt vykazuje prokazatelnou 
úroveň technologické vyspělosti, 
dostatečnou skutečnou poptávku po 
daném energetickém nosiči a jeho 
nabídku na trhu Unie a jedná se o 
nákladově efektivní projekt;

Or. en

Pozměňovací návrh 380
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) projekt přímo spojuje území 
alespoň jednoho členského státu s územím 
třetí země přímým propojením příslušného 
členského státu s prvním místem připojení 
k elektrické síti třetí země nebo prvním 
místem připojení k vodíkové síti nebo síti 
CO2 ve třetí zemi a má významný 
přeshraniční dopad, jak je uvedeno v bodě 
2 přílohy IV;

c) projekt se nachází na území 
alespoň jednoho členského státu a na 
území alespoň jedné třetí země a má 
výrazný přeshraniční dopad, jak je uvedeno 
v bodě 2 přílohy IV.

Or. en

Pozměňovací návrh 381
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) projekt přímo spojuje území 
alespoň jednoho členského státu s územím 
třetí země přímým propojením příslušného 
členského státu s prvním místem připojení 
k elektrické síti třetí země nebo prvním 
místem připojení k vodíkové síti nebo síti 
CO2 ve třetí zemi a má významný 

c) projekt se nachází na území 
alespoň jednoho členského státu a na 
území alespoň jedné třetí země a má 
výrazný přeshraniční dopad, jak je uvedeno 
v bodě 2 přílohy IV;
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přeshraniční dopad, jak je uvedeno v bodě 
2 přílohy IV;

Or. en

Odůvodnění

Nově zaváděné požadavky nadměrně omezují působnost malých a středních podniků, např. 
pouze na jednu třetí zemi a navíc pouze na přímá propojení této třetí země s hranicemi EU. 
To může představovat dvojí omezení, protože: 1) části projektů mimo EU, které jsou 
relevantní pro členské státy, mohou zahrnovat více než jednu třetí zemi; 2) úsek na pevnině ve 
třetích zemích může tvořit nedílnou součást projektu

Pozměňovací návrh 382
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud jde o část nacházející se na 
území členského státu, je projekt 
v souladu se směrnicemi (EU) 2019/944 
a (EU) 2024/1788, pokud spadá do 
kategorií infrastruktury uvedených 
v bodech 1 a 2 přílohy II tohoto nařízení;

vypouští se

Or. fr

Pozměňovací návrh 383
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) existuje vysoká úroveň sbližování 
rámce politiky dotčené třetí země a jsou 
prokázány mechanismy prosazování práva 
na podporu cílů politiky Unie, a to 
zejména s cílem zajistit:

vypouští se

i) dobré fungování vnitřního trhu s 
energií v Unii;
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ii) bezpečnost sítě a bezpečnost dodávek v 
Unii, mimo jiné na základě různých 
zdrojů, spolupráce a solidarity;
iii) energetický systém, včetně výroby, 
přenosu a distribuce na cestě k cíli 
klimatické neutrality v souladu 
s Pařížskou dohodou a cíli Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejím cílem 
klimatické neutrality do roku 2050, 
a zejména zabránit úniku uhlíku;

Or. fr

Pozměňovací návrh 384
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) existuje vysoká úroveň sbližování 
rámce politiky dotčené třetí země a jsou 
prokázány mechanismy prosazování práva 
na podporu cílů politiky Unie, a to zejména 
s cílem zajistit:

e) existuje vysoká úroveň sbližování 
rámce politiky dotčené třetí země nebo 
zemí a jsou prokázány mechanismy 
prosazování práva na podporu cílů politiky 
Unie, a to zejména s cílem zajistit:

Or. en

Pozměňovací návrh 385
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) existuje vysoká úroveň sbližování 
rámce politiky dotčené třetí země a jsou 
prokázány mechanismy prosazování práva 
na podporu cílů politiky Unie, a to zejména 
s cílem zajistit:

e) existuje vysoká úroveň sbližování 
rámce politiky dotčené třetí země nebo 
zemí a jsou prokázány mechanismy 
prosazování práva na podporu cílů politiky 
Unie, a to zejména s cílem zajistit:
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Or. en

Odůvodnění

Pro soulad s pozměňovacími návrhy k čl. 4 odst. 2 písm. c).

Pozměňovací návrh 386
Angelika Winzig

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) bezpečnost sítě a bezpečnost 
dodávek v Unii, mimo jiné na základě 
různých zdrojů, spolupráce a solidarity;

ii) bezpečnost sítě včetně kybernetické 
bezpečnosti a bezpečnost dodávek v Unii, 
mimo jiné na základě různých zdrojů, 
spolupráce a solidarity;

Or. en

Odůvodnění

Moderní elektrické sítě jsou stále více digitalizované a zranitelné vůči rostoucímu počtu 
kybernetických útoků, což z kybernetické bezpečnosti činí zásadní součást bezpečných 
dodávek energie v EU.

Pozměňovací návrh 387
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) energetický systém, včetně výroby, 
přenosu a distribuce na cestě k cíli 
klimatické neutrality v souladu 
s Pařížskou dohodou a cíli Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejím cílem 
klimatické neutrality do roku 2050, 
a zejména zabránit úniku uhlíku;

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 388
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) energetický systém, včetně výroby, 
přenosu a distribuce na cestě k cíli 
klimatické neutrality v souladu 
s Pařížskou dohodou a cíli Unie v oblasti 
energetiky a klimatu a jejím cílem 
klimatické neutrality do roku 2050, 
a zejména zabránit úniku uhlíku;

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 389
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) dotčená třetí země podporuje 
prioritní status projektu, jak je stanoveno v 
článku 7, a další investice ve třetí zemi 
nezbytné pro realizaci přínosů projektu, jak 
je uvedeno v písmenu b) tohoto odstavce, a 
výslovně se zavazuje dodržovat podobný 
časový harmonogram urychleného 
provádění a další politická a regulační 
podpůrná opatření, jaká se uplatňují na 
projekty společného zájmu v Unii.

f) dotčená nebo dotčené třetí země 
podporuje prioritní status projektu, jak je 
stanoveno v článku 7, a další investice ve 
třetí zemi nebo zemích nezbytné pro 
realizaci přínosů projektu, jak je uvedeno v 
písmenu b) tohoto odstavce, a výslovně se 
zavazuje dodržovat podobný časový 
harmonogram urychleného provádění a 
další politická a regulační podpůrná 
opatření, jaká se uplatňují na projekty 
společného zájmu v Unii.

Or. en

Pozměňovací návrh 390
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
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Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) dotčená třetí země podporuje 
prioritní status projektu, jak je stanoveno v 
článku 7, a další investice ve třetí zemi 
nezbytné pro realizaci přínosů projektu, jak 
je uvedeno v písmenu b) tohoto odstavce, a 
výslovně se zavazuje dodržovat podobný 
časový harmonogram urychleného 
provádění a další politická a regulační 
podpůrná opatření, jaká se uplatňují na 
projekty společného zájmu v Unii.

f) dotčená nebo dotčené třetí země 
podporuje prioritní status projektu, jak je 
stanoveno v článku 7, a další investice ve 
třetí zemi nebo zemích nezbytné pro 
realizaci přínosů projektu, jak je uvedeno v 
písmenu b) tohoto odstavce, a výslovně se 
zavazuje dodržovat podobný časový 
harmonogram urychleného provádění a 
další politická a regulační podpůrná 
opatření, jaká se uplatňují na projekty 
společného zájmu v Unii.

Or. en

Odůvodnění

Pro soulad s pozměňovacími návrhy k čl. 4 odst. 2 písm. c).

Pozměňovací návrh 391
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) pokud jde o projekty spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 5 písm. a) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
tím, že zajišťuje integraci plynů 
z nízkouhlíkových a obnovitelných zdrojů, 
např. z místních zdrojů, jako je biometan, 
do plynárenských distribučních soustav za 
účelem snížení emisí skleníkových plynů, 
a tento projekt přispívá významně alespoň 
k jednomu z těchto zvláštních kritérií: i) 
bezpečnost sítí a kvalita dodávek, a to 
zlepšením účinnosti a interoperability 
plynárenských přepravních, distribučních 
nebo ukládacích soustav v každodenním 
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provozu sítě, mimo jiné řešením problémů 
vyplývajících ze vstřikování plynů z 
obnovitelných zdrojů; ii) fungování trhu 
a služby zákazníkům; iii) umožnění služeb 
flexibility, jako je odezva strany poptávky 
a ukládání usnadněním inteligentní 
integrace odvětví energetiky 
prostřednictvím vytvoření vazeb na jiné 
nosiče energie a jiná odvětví.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zavádí zvláštní kritéria udržitelnosti pro projekty týkající se 
vstřikování zemních, obnovitelných a nízkouhlíkových plynů do plynárenských distribučních 
sítí. Uznává také přínos těchto projektů ke snižování emisí, účinnosti systému, integraci 
odvětví a bezpečnosti dodávek.

Pozměňovací návrh 392
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) pokud jde o projekty infrastruktury 
pro integraci čistých molekul spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 6 přílohy II, přispívá 
projekt významně k udržitelnosti tím, že 
zajišťuje nebo umožňuje integraci většího 
množství plynů a kapalných paliv z 
nízkouhlíkových a zejména z 
obnovitelných zdrojů, včetně těch, které 
pocházejí z místních zdrojů, jako je 
biometan nebo vodík z obnovitelných 
zdrojů, do plynárenských přepravních, 
distribučních či ukládacích soustav za 
účelem snížení emisí skleníkových plynů, 
podpory nákladově efektivní energetické 
transformace, a tento projekt přispívá 
významně alespoň k jednomu z těchto 
zvláštních kritérií:
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Or. en

Odůvodnění

Zachování podpory infrastruktury pro integraci čistých molekul, včetně biometanu a 
udržitelných kapalných paliv, má zásadní význam pro zajištění kontinuity projektů, které již 
byly uznány v režimu projektů společného zájmu / projektů ve společném zájmu, a projektů 
s potenciálem do budoucna. Odstranění nebo oslabení této kategorie by oslabilo i jistotu na 
trhu, narušilo by investiční signály a mohlo by například ohrozit cíl 35 miliard m3 biometanu 
pro rok 2030 a zároveň oddálit nákladově efektivní dekarbonizaci.

Pozměňovací návrh 393
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k odolnosti a ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

Or. fr

Pozměňovací návrh 394
Emma Wiesner

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
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h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a aniž by to mělo nevyvážené nebo 
zesilující účinky na trh s elektřinou v 
přímo či nepřímo dotčených nabídkových 
zónách, a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Pozměňovací návrh 395
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan 
Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, 
Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných a/nebo jiných 
nízkouhlíkových zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje technologickou neutralitu tím, že zajišťuje, aby projekty 
elektrické infrastruktury podporující všechny nízkouhlíkové zdroje energie mohly přispívat k 
cílům udržitelnosti stanoveným v nařízení. Odráží také potřebu snížit omezování 
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nízkouhlíkové výroby elektřiny a zlepšit její účinnou integraci do evropského energetického 
systému.

Pozměňovací návrh 396
Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů do sítě, přenosem 
nebo distribucí energie z obnovitelných 
zdrojů do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

a) pokud jde o projekty přenosu, 
distribuce a ukládání elektřiny spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. a), b), c), d), f) a 
h) přílohy II, přispívá projekt významně 
k udržitelnosti integrací energie 
z obnovitelných zdrojů a dalších zdrojů 
bez fosilních paliv do sítě, přenosem nebo 
distribucí energie z obnovitelných zdrojů 
do hlavních míst spotřeby a úložišť 
a případně ke snížení omezení distribuce 
energie a dále přispěje alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Pozměňovací návrh 397
Seán Kelly

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) integraci trhu, mimo jiné 
odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, hospodářská soutěž, 
interoperabilita a pružnost systému;

i) integraci trhu, mimo jiné 
odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu, zejména 
pokud se jedná o ostrovní, okrajový nebo 
nedostatečně propojený členský stát, 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, k hospodářské soutěži, 
interoperabilitě a pružnosti systému, a to i 
přispěním ke snížení cenových rozdílů 
mezi nabídkovými zónami pro elektřinu, 
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mimo jiné umožněním účinného využití 
stávajících i budoucích propojovacích 
kapacit a přispěním ke snížení 
strukturálních cenových rozdílů mezi 
nabídkovými zónami pro elektřinu;

Or. en

Odůvodnění

Odstranění energetické izolace zůstává hlavním cílem transevropské politiky energetické 
infrastruktury. Tento cíl je zvláště důležitý v případech, kdy zeměpisné nebo systémové 
charakteristiky omezují propojení a přeshraniční toky elektřiny. Vyjasnění tohoto kritéria 
zajistí, že projekty budou posuzovány s ohledem na jejich přínos k integraci trhu, budoucí 
propojovací kapacitě a účinnému fungování vnitřního trhu s elektřinou.

Pozměňovací návrh 398
Barry Andrews, Michael McNamara

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) integraci trhu, mimo jiné 
odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, hospodářská soutěž, 
interoperabilita a pružnost systému;

i) integraci trhu, mimo jiné 
odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu, zejména 
pokud se jedná o ostrovní, okrajový nebo 
nedostatečně propojený členský stát, 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, k hospodářské soutěži, 
interoperabilitě a pružnosti systému, a to i 
přispěním ke snížení cenových rozdílů 
mezi nabídkovými zónami pro elektřinu, 
mimo jiné umožněním účinného využití 
stávajících i budoucích propojovacích 
kapacit;

Or. en

Pozměňovací návrh 399
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler
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Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) integraci trhu, mimo jiné 
odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, hospodářská soutěž, 
interoperabilita a pružnost systému;

i) integraci trhu, nebo optimalizaci 
nákladů energetického systému, mimo 
jiné odstraněním energetické izolovanosti 
nejméně jednoho členského státu 
a omezením počtu úzkých míst energetické 
infrastruktury, k hospodářské soutěži, 
interoperabilitě a pružnosti poptávky;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh uznává význam optimalizace nákladů energetického systému a 
pružnosti poptávky vedle cílů integrace trhu. Odráží rostoucí potřebu flexibilnějšího a 
nákladově efektivnějšího energetického systému, který by byl schopen omezit počet úzkých 
míst infrastruktury a podpořit začlenění rostoucího podílu nízkouhlíkové výroby elektřiny.

Pozměňovací návrh 400
Jorge Martín Frías

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím interoperability, pružnosti 
systému, kybernetické bezpečnosti, 
vhodných propojení a bezpečného 
a spolehlivého provozu systému;

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím interoperability, pružnosti 
systému, kybernetické bezpečnosti, 
vhodných propojení a bezpečného 
a spolehlivého provozu systému, včetně 
dynamické stability, regulace frekvence a 
napětí a odolnosti vůči rozsáhlým 
kaskádovým poruchám;

Or. en

Pozměňovací návrh 401
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler
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Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. a – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím interoperability, pružnosti 
systému, kybernetické bezpečnosti, 
vhodných propojení a bezpečného 
a spolehlivého provozu systému;

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím interoperability, 
diverzifikovaných a decentralizovaných 
zdrojů energie, pružnosti systému, 
kybernetické bezpečnosti, vhodných 
propojení a bezpečného a spolehlivého 
provozu systému;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje rozměr bezpečnosti dodávek tím, že uznává přínos 
diverzifikovaných a decentralizovaných zdrojů energie k odolnějšímu a spolehlivějšímu 
energetickému systému. Odráží rostoucí význam distribuované výroby a diverzifikace systému 
pro snížení zranitelnosti a zvýšení energetické bezpečnosti v celé Unii.

Pozměňovací návrh 402
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, François-Xavier Bellamy, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan 
Motreanu, Siegfried Mureşan, Kamila Gasiuk-Pihowicz, Davor Ivo Stier, Radan Kanev, 
Tomas Tobé, Jörgen Warborn, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací energie z obnovitelných zdrojů do 
rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací energie z obnovitelných zdrojů a 
nízkouhlíkové energie:

Or. en
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Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh odráží skutečnost, že inteligentní elektrické rozvodné sítě jsou 
potřebné nejen pro integraci energie z obnovitelných zdrojů, ale i pro další nízkouhlíkové 
zdroje elektřiny. Zrušení požadavku na splnění alespoň dvou kritérií rovněž umožňuje 
pružnější posuzování projektů.

Pozměňovací návrh 403
Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací energie z obnovitelných zdrojů do 
rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací energie z obnovitelných zdrojů a 
dalších zdrojů bez fosilních paliv do 
rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Pozměňovací návrh 404
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací energie z obnovitelných zdrojů 
do rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

b) pokud jde o projekty inteligentních 
elektrických rozvodných sítí spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k odolnosti 
rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

Or. fr
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Pozměňovací návrh 405
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím účinnosti a interoperability 
přenosu a distribuce elektřiny 
v každodenním provozu, předcházení 
přetížení sítě a integrace a zapojení 
uživatelů sítě;

i) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím účinnosti a interoperability 
přenosu a distribuce elektřiny 
v každodenním provozu a předcházení 
přetížení sítě;

Or. fr

Pozměňovací návrh 406
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) integraci trhu, mimo jiné 
prostřednictvím účinného provozu 
systému a využití propojovacích vedení;

vypouští se

Or. fr

Pozměňovací návrh 407
Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě a kvalitě 
dodávek, mimo jiné prostřednictvím 
většího využívání inovací v oblasti 
vyrovnávání systému, trhů s flexibilitou, 
kybernetické bezpečnosti, sledování, 

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě a kvalitě 
dodávek, mimo jiné prostřednictvím 
většího využívání inovací v oblasti 
vyrovnávání systému, trhů s flexibilitou, 
kybernetické bezpečnosti, sledování, 
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kontroly systému a opravy chyb; kontroly systému a opravy chyb, přičemž 
je třeba zajistit, aby tato digitální a fyzická 
řešení byla poskytována důvěryhodnými 
poskytovateli a pocházela z jurisdikcí, 
které dodržují vysoké standardy 
transparentnosti, vzájemnosti a ochrany 
základních bezpečnostních zájmů Unie, a 
byla v souladu s požadavky a cíli Unie v 
oblasti klimatu a životního prostředí;

Or. en

Pozměňovací návrh 408
Jorge Martín Frías

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě a kvalitě 
dodávek, mimo jiné prostřednictvím 
většího využívání inovací v oblasti 
vyrovnávání systému, trhů s flexibilitou, 
kybernetické bezpečnosti, sledování, 
kontroly systému a opravy chyb;

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě, stabilitě 
a kvalitě dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím většího využívání inovací 
v oblasti vyrovnávání systému, trhů 
s flexibilitou, kybernetické bezpečnosti, 
sledování, získávání poznatků o situaci v 
reálném čase, kontroly systému a opravy 
chyb;

Or. en

Pozměňovací návrh 409
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě a kvalitě 
dodávek, mimo jiné prostřednictvím 
většího využívání inovací v oblasti 
vyrovnávání systému, trhů s flexibilitou, 
kybernetické bezpečnosti, sledování, 

iii) bezpečnosti sítě, flexibilitě a kvalitě 
dodávek, mimo jiné prostřednictvím 
většího využívání inovací v oblasti 
vyrovnávání systému, trhů s nefosilní 
flexibilitou, kybernetické bezpečnosti, 
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kontroly systému a opravy chyb; sledování, kontroly systému a opravy chyb;

Or. en

Pozměňovací návrh 410
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iv

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iv) inteligentní integraci odvětví, buď 
v rámci energetického systému propojením 
různých nosičů energie a odvětví, nebo 
v širším smyslu upřednostněním synergií 
a koordinace mezi energetikou, dopravou 
a telekomunikacemi;

iv) inteligentní integraci odvětví, buď 
v rámci energetického systému propojením 
různých nosičů energie a odvětví, odezvy 
na straně poptávky, ukládání energie či 
nefosilní flexibility, nebo v širším smyslu 
upřednostněním synergií a koordinace 
mezi energetikou, dopravou 
a telekomunikacemi;

Or. en

Pozměňovací návrh 411
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iv

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iv) inteligentní integraci odvětví, buď 
v rámci energetického systému propojením 
různých nosičů energie a odvětví, nebo 
v širším smyslu upřednostněním synergií 
a koordinace mezi energetikou, dopravou 
a telekomunikacemi;

iv) inteligentní integraci odvětví, buď 
v rámci energetického systému propojením 
různých nosičů energie a odvětví, odezvy 
na straně poptávky či kogenerace 
podporující síť, nebo v širším smyslu 
upřednostněním synergií a koordinace 
mezi energetikou, dopravou 
a telekomunikacemi;

Or. en
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Odůvodnění

Tím se uznává úloha odezvy na straně poptávky a kogenerace podporující síť při zvyšování 
flexibility systému a snižování přetížení sítě.

Pozměňovací návrh 412
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iv a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iv) odolnost elektrizační soustavy vůči 
klimatu, mimo jiné prostřednictvím 
prediktivních, preventivních a 
předběžných opatření proti rizikům 
souvisejícím se změnou klimatu, 
podporovaných digitálními řešeními a 
řešeními založenými na datech, a 
umožnění předběžného schvalování 
investic na základě posouzení rizik 
zaměřených na budoucnost;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje rozměr odolnosti projektů v oblasti elektrické 
infrastruktury tím, že uznává význam předběžných a preventivních opatření proti rizikům 
souvisejícím se změnou. Podporuje přístup k plánování sítě a rozhodování o investicích 
zaměřený více na budoucnost a založený na rizicích.

Pozměňovací návrh 413
Sigrid Friis, Martin Hojsík, Barry Andrews, Yvan Verougstraete

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iv a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iv) odolnost elektrické sítě vůči 
změnám klimatu prostřednictvím využití 
digitálních technologií a metod 
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založených na datech, které umožňují 
předvídat rizika související se změnou 
klimatu, předcházet narušením a 
umožňují rychlejší a účinnější reakci a 
obnovu;

Or. en

Pozměňovací návrh 414
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b – bod iv a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iv) přizpůsobení sítě změně klimatu;

Or. en

Pozměňovací návrh 415
András Gyürk, Jorge Martín Frías, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) pokud jde o projekty inteligentních 
plynárenských rozvodných sítí spadající 
do kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 1 písm. ga) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
integrací plynů z obnovitelných zdrojů do 
rozvodné sítě a dále přispívá alespoň ke 
dvěma z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Pozměňovací návrh 416
Borys Budka, Adam Jarubas, Mirosława Nykiel, Krzysztof Hetman, Kamila Gasiuk-
Pihowicz
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Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. c – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) pokud jde o projekty spadající do 
kategorie infrastruktury stanovené v bodě 1 
písm. e) přílohy II, přispívá projekt k těmto 
zvláštním kritériím:

c) pokud jde o projekty spadající do 
kategorie infrastruktury stanovené v bodě 1 
písm. e) a f) přílohy II, včetně projektů 
přenosu a distribuce, přispívá projekt k 
těmto zvláštním kritériím:

Or. en

Pozměňovací návrh 417
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. c – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) zabezpečení sítě, včetně opatření 
umožňujících vyšší stupeň fyzické a 
kybernetické bezpečnosti, monitorování a 
kontroly systému;

ii) zabezpečení sítě, včetně 
prediktivních, preventivních a 
předběžných opatření proti rizikům 
souvisejícím se změnou klimatu, 
podporovaných digitálními řešeními a 
řešeními založenými na datech, včetně 
řešení využívajících umělou inteligenci, 
jakož i opatření umožňujících vyšší stupeň 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, 
monitorování a kontroly systému;

Or. en

Odůvodnění

Tradiční klíčové ukazatele výkonnosti pro bezpečnost sítě sledují minulá přerušení, ale 
nehodnotí plánovaná adaptační opatření a jejich účinnost ve fázi investic. Aby bylo zajištěno 
přiměřené odolné plánování, mělo by předběžné schvalování zahrnovat digitální přístupy a 
přístupy založené na datech, které umožňují prediktivní plánování.

Pozměňovací návrh 418
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE
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Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. d – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) zamezení emisím oxidu uhličitého 
při zachování bezpečnosti dodávek;

i) umožnění trvalého odstranění 
emisí oxidu uhličitého;

Or. en

Pozměňovací návrh 419
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. d – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) zvýšení odolnosti a bezpečnosti 
přepravy a ukládání oxidu uhličitého;

ii) zvýšení odolnosti, účinnosti 
a bezpečnosti přepravy a ukládání oxidu 
uhličitého;

Or. en

Pozměňovací návrh 420
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. d – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) účinnému využívání zdrojů na 
základě připojení více zdrojů a úložišť 
oxidu uhličitého přes společnou 
infrastrukturu a minimalizace 
environmentální zátěže a rizik;

iii) účinnému využívání zdrojů na 
základě připojení více průmyslových 
zdrojů a úložišť oxidu uhličitého přes 
společnou infrastrukturu a minimalizace 
environmentální zátěže a rizik, a to 
prostřednictvím zařízení s účinností 
zachycování alespoň 95 %;

Or. en
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Pozměňovací návrh 421
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. d – bod iii a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iiia) snížení nákladů pro výrobce, kteří 
zavádějí opatření v oblasti zachycování 
uhlíku;

Or. fr

Pozměňovací návrh 422
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
čistého vodíku z obnovitelných zdrojů 
v konečném použití, např. v průmyslu a 
dopravě, v nichž již nejsou proveditelná 
energeticky účinnější řešení, a podporou 
variabilní výroby energie z obnovitelných 
zdrojů nabídkou řešení v oblasti nefosilní 
flexibility, ukládání, nebo obojího, a dále 
projekt významně přispívá alespoň 
k jednomu z těchto zvláštních kritérií:

Or. en
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Pozměňovací návrh 423
Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan 
Verougstraete, João Cotrim De Figueiredo, Christophe Grudler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

Or. en

Odůvodnění

Plánování infrastruktury by mělo být technologicky neutrální. Hierarchie mezi vodíkem z 
obnovitelných zdrojů a z nízkouhlíkových zdrojů nepatří do kritérií pro posuzování 
infrastruktury a měla by být v souladu s technologicky neutrálním přístupem stanoveným v 
balíčku pro trh s vodíkem a plynem [nařízení (EU) 2024/1789].

Pozměňovací návrh 424
Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès, João Cotrim 
De Figueiredo

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty e) pokud jde o vodíkové projekty 
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spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

Or. en

Pozměňovací návrh 425
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti nefosilní flexibility, 
ukládání, nebo obojího, a dále projekt 
významně přispívá alespoň ke dvěma 
z těchto zvláštních kritérií:



PE788.922v01-00 114/177 AM\1344111CS.docx

CS

Or. en

Pozměňovací návrh 426
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

e) pokud jde o vodíkové projekty 
nebo projekty e-metanu spadající do 
kategorií energetické infrastruktury 
stanovených v bodě 2 přílohy II, přispěje 
projekt významně k udržitelnosti, mimo 
jiné snížením emisí skleníkových plynů, 
posílením zavádění vodíku z obnovitelných 
zdrojů nebo z nízkouhlíkových zdrojů či e-
metanu, zejména v konečném použití, 
např. v těžko elektrifikovatelných 
odvětvích nebo zařízeních, v nichž nejsou 
proveditelná nákladově účinnější řešení, 
a podporou variabilní výroby energie 
z obnovitelných a nízkoemisních zdrojů 
nabídkou řešení v oblasti flexibility, 
ukládání, nebo obojího, a dále projekt 
významně přispívá alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií:

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh posiluje technologickou neutralitu tím, že uznává přínos e-metanu a 
dalších nízkouhlíkových energetických řešení k dekarbonizaci, flexibilitě systému a 
bezpečnosti dodávek, zejména v odvětvích, kde přímá elektrifikace není proveditelná nebo je 
nákladově efektivní.

Pozměňovací návrh 427
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – návětí
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z obnovitelných zdrojů nebo 
z nízkouhlíkových zdrojů, s důrazem na 
vodík z obnovitelných zdrojů zejména 
v konečném použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou variabilní výroby 
energie z obnovitelných zdrojů nabídkou 
řešení v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

e) pokud jde o vodíkové projekty 
spadající do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 2 
přílohy II, přispěje projekt významně 
k udržitelnosti, mimo jiné snížením emisí 
skleníkových plynů, posílením zavádění 
vodíku z nízkouhlíkových zdrojů, 
s důrazem na vodík z čistých zdrojů, jako 
je jaderná energie, zejména v konečném 
použití, např. v těžko 
dekarbonizovatelných odvětvích, v nichž 
nejsou proveditelná energeticky účinnější 
řešení, a podporou výroby čisté energie 
z obnovitelných zdrojů nabídkou řešení 
v oblasti flexibility, ukládání, nebo 
obojího, a dále projekt významně přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií:

Or. fr

Pozměňovací návrh 428
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani, Ondřej Krutílek

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. e – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) bezpečnosti dodávek a flexibilita, 
mimo jiné prostřednictvím vhodných 
propojení a usnadnění bezpečného 
a spolehlivého provozu systému;

ii) zvýšení odolnosti, bezpečnosti 
dodávek a flexibilitě, mimo jiné 
prostřednictvím vhodných propojení 
a usnadnění bezpečného a spolehlivého 
provozu systému;

Or. en

Odůvodnění

Do oblasti působnosti by měla být zahrnuta také opatření zaměřená na zvýšení odolnosti 
vodíkové infrastruktury, a to v souladu s požadavkem na infrastrukturu pro přepravu a 
ukládání CO2.
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Pozměňovací návrh 429
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) pokud jde o elektrolyzéry spadající 
do kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 3 přílohy II, přispívá 
projekt významně ke každému z těchto 
zvláštních kritérií:

f) pokud jde o elektrolyzéry a výrobu 
e-metanu spadající do kategorie 
energetické infrastruktury stanovené 
v bodě 3 přílohy II, přispívá projekt 
významně ke každému z těchto zvláštních 
kritérií:

Or. en

Odůvodnění

Tato změna odráží rostoucí úlohu výroby e-metanu při rozvoji integrovaného trhu s 
obnovitelnými a nízkouhlíkovými plyny a zajišťuje technologicky neutrálnější přístup v rámci 
nově vznikajících hodnotových řetězců v odvětví dekarbonizovaných plynů.

Pozměňovací návrh 430
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
z obnovitelných zdrojů, a také 
syntetických paliv tohoto původu;

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo paliv z obnovitelných zdrojů 
nebiologického původu;

Or. en

Pozměňovací návrh 431
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo
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Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů i 
a také syntetických paliv tohoto původu;

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
a také syntetických paliv tohoto původu;

Or. en

Pozměňovací návrh 432
Christophe Grudler, Bart Groothuis, Michael McNamara, Sophie Wilmès

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
z obnovitelných zdrojů, a také syntetických 
paliv tohoto původu;

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů a také 
syntetických paliv tohoto původu;

Or. en

Pozměňovací návrh 433
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
z obnovitelných zdrojů, a také syntetických 

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů a také 
syntetických paliv tohoto původu;
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paliv tohoto původu;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh odstraňuje výlučné zaměření na vodík z obnovitelných zdrojů s 
cílem zajistit technologicky neutrálnější přístup a umožnit různým cestám výroby 
nízkouhlíkového vodíku přispívat k cílům Unie v oblasti dekarbonizace a bezpečnosti 
dodávek.

Pozměňovací návrh 434
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, 
Ondřej Knotek, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z obnovitelných zdrojů 
nebo z nízkouhlíkových zdrojů, zejména 
z obnovitelných zdrojů, a také syntetických 
paliv tohoto původu;

i) udržitelnosti, mimo jiné snížením 
emisí skleníkových plynů a posílením 
využívání vodíku z nízkouhlíkových 
zdrojů, zejména z čistých zdrojů, jako je 
jaderná energie, a také syntetických paliv 
tohoto původu;

Or. fr

Pozměňovací návrh 435
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
přispíváním k bezpečnému, účinnému 
a spolehlivému provozu systému nebo 
nabídkou řešení v oblasti ukládání, 
flexibility či obojího, jako je odezva strany 
poptávky a vyrovnávací služby;

ii) bezpečnosti dodávek, mimo jiné 
přispíváním k bezpečnému, účinnému 
a spolehlivému provozu systému nebo 
nabídkou řešení v oblasti ukládání, 
nefosilní flexibility či obojího, jako je 
odezva strany poptávky a vyrovnávací 
služby;
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Or. en

Pozměňovací návrh 436
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f – bod iii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

iii) umožnění služeb flexibility, jako je 
odezva strany poptávky a ukládání 
usnadněním inteligentní integrace odvětví 
energetiky prostřednictvím vytvoření vazeb 
na jiné nosiče energie a jiná odvětví.

iii) umožnění služeb nefosilní 
flexibility, jako je odezva strany poptávky 
a ukládání usnadněním inteligentní 
integrace odvětví energetiky 
prostřednictvím vytvoření vazeb na jiné 
nosiče energie a jiná odvětví.

Or. en

Pozměňovací návrh 437
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) pokud jde o projekty infrastruktury 
pro integraci čistých molekul spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 6 přílohy II, přispívá 
projekt významně k udržitelnosti tím, že 
zajišťuje nebo umožňuje integraci většího 
množství plynů a kapalných paliv z 
nízkouhlíkových a zejména z 
obnovitelných zdrojů, včetně těch, které 
pocházejí z místních zdrojů, jako je 
biometan nebo vodík z obnovitelných 
zdrojů, do plynárenských přepravních, 
distribučních či ukládacích soustav za 
účelem snížení emisí skleníkových plynů, 
podpory nákladově efektivní energetické 
transformace, a tento projekt přispívá 
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významně alespoň k jednomu z těchto 
zvláštních kritérií:
i) bezpečnost sítě a kvalita dodávek, a to 
zlepšením účinnosti a interoperability 
plynárenských přepravních, distribučních 
nebo skladovacích soustav v každodenním 
provozu sítě, mimo jiné řešením problémů 
vyplývajících ze vstřikování plynů různé 
kvality;
ii) fungování trhu a služby zákazníkům;
iii) usnadnění inteligentní a integrované 
integrace energetiky vytvořením vazeb na 
jiné nosiče energie a odvětví a umožněním 
lepšího řízení a predikce odezvy na straně 
poptávky.

Or. en

Odůvodnění

Zachování podpory infrastruktury pro integraci čistých molekul, včetně biometanu a 
udržitelných kapalných paliv, má zásadní význam pro zajištění kontinuity projektů, které již 
byly uznány v režimu projektů společného zájmu / projektů ve společném zájmu, a projektů 
s potenciálem do budoucna. Odstranění nebo oslabení této kategorie by oslabilo i jistotu na 
trhu, narušilo by investiční signály a mohlo by například ohrozit cíl 35 miliard m3 biometanu 
pro rok 2030 a zároveň oddálit nákladově efektivní dekarbonizaci.

Pozměňovací návrh 438
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) pokud jde o projekty v oblasti 
zemního, obnovitelného nebo 
nízkouhlíkového plynu spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 5 přílohy II, přispívá 
projekt významně alespoň k jednomu 
z těchto zvláštních kritérií: i) integraci 
trhu, mimo jiné odstraněním energetické 
izolovanosti nejméně jednoho členského 
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státu a omezením počtu úzkých míst 
energetické infrastruktury; 
interoperabilitě a pružnosti systému; ii) 
zabezpečení dodávek, mimo jiné 
prostřednictvím vhodných propojení 
a diverzifikace zdrojů dodávek 
zásobovacích partnerů a tras; iii) 
hospodářské soutěži, mimo jiné 
prostřednictvím diverzifikace zdrojů 
dodávek, partnerů a tras; iv) udržitelnosti, 
mj. prostřednictvím snižování objemu 
emisí, podpory nepravidelně vyráběné 
elektřiny z obnovitelných zdrojů a větším 
využíváním plynu z obnovitelných zdrojů;

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zavádí konkrétní kritéria pro posuzování projektů týkajících se 
zemního, obnovitelného a nízkouhlíkového plynu, aby se zohlednil jejich přínos k integraci 
trhu, bezpečnosti dodávek, flexibilitě systému a udržitelnosti. Uznává také úlohu těchto 
projektů při podpoře integrace obnovitelných plynů a dekarbonizace evropského 
energetického systému.

Pozměňovací návrh 439
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o projekty infrastruktury 
pro integraci čistých molekul spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 6 přílohy II, přispívá 
projekt významně k udržitelnosti tím, že 
zajišťuje nebo umožňuje integraci většího 
množství plynů a kapalných paliv z 
nízkouhlíkových a zejména z 
obnovitelných zdrojů, včetně těch, které 
pocházejí z místních zdrojů, jako je 
biometan nebo vodík z obnovitelných 
zdrojů, do plynárenských přepravních, 
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distribučních či ukládacích soustav za 
účelem snížení emisí skleníkových plynů, 
podpory nákladově efektivní energetické 
transformace, a tento projekt přispívá 
významně alespoň k jednomu z těchto 
zvláštních kritérií: i) bezpečnost sítě 
a kvalita dodávek, a to zlepšením 
účinnosti a interoperability plynárenských 
přepravních, distribučních nebo 
skladovacích soustav v každodenním 
provozu sítě, mimo jiné řešením problémů 
vyplývajících ze vstřikování plynů různé 
kvality; ii) fungování trhu a služby 
zákazníkům; iii) usnadnění inteligentní a 
integrované integrace energetiky 
vytvořením vazeb na jiné nosiče energie 
a odvětví a umožněním lepšího řízení a 
predikce odezvy na straně poptávky.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zavádí zvláštní rámec pro posuzování infrastruktury pro integraci 
čistých molekul, který zajišťuje soudržnější a technologicky neutrální přístup ke všem 
kategoriím energetické infrastruktury. Podporuje integraci obnovitelných a nízkouhlíkových 
plynů, posiluje flexibilitu systému a bezpečnost dodávek a usnadňuje nákladově efektivní a 
odolnou energetickou transformaci.

Pozměňovací návrh 440
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud jde o projekty na ochranu 
kritických energetických systémů 
spadající do kategorie energetické 
infrastruktury stanovené v bodě 3 přílohy 
II, přispívá projekt významně ke každému 
z těchto zvláštních kritérií: i. bezpečnost 
dodávek, včetně ochrany stávající 
energetické infrastruktury přeshraničního 
významu před riziky sabotáží nebo jiného 
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záměrného fyzického zásahu a 
přispíváním k opatřením na zvýšení 
odolnosti, která posilují kontinuitu 
dodávek a stabilitu systému; ii. bezpečnost 
sítě, včetně opatření, která zvyšují 
fyzickou ochranu infrastruktury, posilují 
systémy monitorování, dozoru a kontroly, 
zvyšují provozní redundanci a schopnosti 
obnovy.

Or. en

Odůvodnění

The proposed amendments aim to explicitly recognise protection and resilience investments 
concerning existing critical energy systems as eligible for inclusion as Projects of Common 
Interest (PCIs), where such investments address risks of sabotage, physical interference and 
hybrid threats.Recent geopolitical developments and evolving security risks have 
demonstrated that critical energy infrastructure – including electricity, gas, crude oil, in the 
future hydrogen and CO2 – constitutes strategic infrastructure for the functioning of the 
internal energy market and the security of supply of the Union.The protection of existing 
energy infrastructure strengthens system reliability and reduces the risk of disruptions 
affecting multiple Member States.By explicitly linking eligibility to cross-border benefits and 
cost-benefit analysis, the amendments ensure that PCI status is granted only where projects 
contribute to security of supply, network resilience and enhanced solidarity between Member 
States.The amendments close a regulatory gap by ensuring that resilience-enhancing 
investments aimed at safeguarding existing electricity, gas, crude oil, hydrogen and CO2 
infrastructure may qualify for PCI status where cross-border benefits are demonstrated. At 
the same time, the proposal for the TEN-E regulation already provides for the possibility of 
granting PCI status to projects that protect electricity and CO2 infrastructure as part of 
strengthening the resilience and security of critical energy networks.

Pozměňovací návrh 441
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 3 – písm. f c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fc) pokud jde o projekty inteligentní 
plynárenské infrastruktury spadající do 
kategorie energetické infrastruktury 
stanovené v bodě 5 písm. g) přílohy II, 
přispívá projekt významně k udržitelnosti 
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tím, že usnadňuje integraci plynů z 
obnovitelných zdrojů a/nebo 
nízkouhlíkových plynů do plynárenských 
přepravních, distribučních či 
skladovacích soustav za účelem snížení 
emisí skleníkových plynů, a dále přispívá 
alespoň k jednomu z těchto zvláštních 
kritérií: i) integrita sítě a kvalita dodávek, 
a to zlepšením účinnosti a interoperability 
plynárenských přepravních, distribučních 
nebo skladovacích soustav v každodenním 
provozu sítě, mimo jiné řešením problémů 
vyplývajících ze vstřikování plynů různé 
kvality; ii) usnadnění inteligentní 
integrace energetiky vytvořením vazeb na 
jiné nosiče energie a odvětví a umožněním 
odezvy strany poptávky. U projektů, které 
mají formu studií, demonstračních a 
pilotních projektů, projekt prokazuje, že 
jeho produkt, výstup nebo výsledky mohou 
být replikovány v jiných členských státech 
a že by usnadnil ostatním provozovatelům 
sítí splnit výše uvedené kritérium 
udržitelnosti jejich provozu a zároveň 
splnit jedno z dalších kritérií.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh vyplňuje důležitou mezeru v čl. 4 odst. 3 tím, že stanoví zvláštní 
kritéria pro posuzování inteligentní plynárenské infrastruktury, srovnatelná s kritérii, která již 
byla stanovena pro infrastrukturu pro elektřinu, vodík, elektrolyzéry a oxid uhličitý. 
Umožňuje posoudit projekty z hlediska jejich skutečného přínosu k udržitelnosti, integritě sítě 
a kvalitě dodávek a integraci inteligentního energetického odvětví. Zahrnutí podmínky 
replikovatelnosti pro studie a pilotní projekty je rovněž vhodné.

Pozměňovací návrh 442
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem usnadnit posouzení všech projektů, S cílem usnadnit posouzení všech projektů, 
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které by mohly být způsobilé jakožto 
projekty společného zájmu a které by 
mohly být zařazeny na regionální seznam, 
posoudí každá skupina transparentním 
a objektivním způsobem přínos každého 
projektu k provádění téhož prioritního 
koridoru nebo oblasti energetické 
infrastruktury. Každá skupina vymezí svou 
metodu posouzení na základě celkového 
přínosu ke splnění kritérií uvedených 
v odstavci 3. Toto posouzení povede 
k seřazení projektů pro interní použití 
v rámci skupiny. Ani regionální seznam, 
ani seznam Unie neobsahují žádné 
seřazení ani se seřazení nepoužije pro 
žádný jiný účel, s výjimkou účelu 
uvedeného v oddíle 2 bodě 15 přílohy III.

které by mohly být způsobilé jakožto 
projekty společného zájmu a které by 
mohly být zařazeny na regionální seznam, 
posoudí každá skupina transparentním 
a objektivním způsobem přínos každého 
projektu k provádění téhož prioritního 
koridoru nebo oblasti energetické 
infrastruktury. Každá skupina vymezí svou 
metodu posouzení na základě celkového 
přínosu ke splnění kritérií uvedených 
v odstavci 3. Toto posouzení povede 
k seřazení projektů.

Or. en

Pozměňovací návrh 443
Emma Wiesner

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

S cílem usnadnit posouzení všech projektů, 
které by mohly být způsobilé jakožto 
projekty společného zájmu a které by 
mohly být zařazeny na regionální seznam, 
posoudí každá skupina transparentním 
a objektivním způsobem přínos každého 
projektu k provádění téhož prioritního 
koridoru nebo oblasti energetické 
infrastruktury. Každá skupina vymezí svou 
metodu posouzení na základě celkového 
přínosu ke splnění kritérií uvedených 
v odstavci 3. Toto posouzení povede 
k seřazení projektů pro interní použití 
v rámci skupiny. Ani regionální seznam, 
ani seznam Unie neobsahují žádné seřazení 
ani se seřazení nepoužije pro žádný jiný 
účel, s výjimkou účelu uvedeného v oddíle 
2 bodě 15 přílohy III.

S cílem usnadnit posouzení všech projektů, 
které by mohly být způsobilé jakožto 
projekty společného zájmu a které by 
mohly být zařazeny na regionální seznam, 
posoudí každá skupina transparentním 
a objektivním způsobem přínos každého 
projektu k provádění téhož prioritního 
koridoru nebo oblasti energetické 
infrastruktury. Každá skupina vymezí svou 
metodu posouzení na základě celkového 
přínosu ke splnění kritérií uvedených 
v odstavci 3. Toto posouzení povede 
k seřazení projektů pro interní použití 
v rámci skupiny. Při řazení projektů by 
mělo být upřednostňováno a odměňováno 
účinné provádění uspořádání trhu a 
zavedení a existence nabídkových zón. 
Ani regionální seznam, ani seznam Unie 
neobsahují žádné seřazení ani se seřazení 
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nepoužije pro žádný jiný účel, s výjimkou 
účelu uvedeného v oddíle 2 bodě 15 
přílohy III.

Or. en

Pozměňovací návrh 444
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jana Nagyová, 
Ondřej Knotek, Jorge Martín Frías, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) naléhavosti a příspěvku každého 
navrhovaného projektu za účelem plnění 
cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu 
a jejího cíle klimatické neutrality do roku 
2050, integraci trhu, hospodářské soutěži, 
udržitelnosti a bezpečnosti dodávek;

a) naléhavosti a příspěvku každého 
navrhovaného projektu za účelem plnění 
cílů Unie v oblasti energetiky, odolnosti 
a bezpečnosti dodávek;

Or. fr

Pozměňovací návrh 445
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) naléhavosti a příspěvku každého 
navrhovaného projektu za účelem plnění 
cílů Unie v oblasti energetiky a klimatu 
a jejího cíle klimatické neutrality do roku 
2050, integraci trhu, hospodářské soutěži, 
udržitelnosti a bezpečnosti dodávek;

a) naléhavosti a příspěvku každého 
navrhovaného projektu za účelem plnění 
cílů Unie v oblasti energetiky, integraci 
trhu, hospodářské soutěži, udržitelnosti 
a bezpečnosti dodávek;

Or. en

Pozměňovací návrh 446
Michael Bloss
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za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. a a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

aa) uplatňování zásady „energetická 
účinnost v první řadě“;

Or. en

Pozměňovací návrh 447
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) u navrhovaných projektů, které jsou 
v okamžiku posuzování projekty na 
seznamu Unie, k pokroku při jejich 
provádění a plnění povinností v oblasti 
předkládání zpráv a transparentnosti 
stanovenými tímto nařízením;

d) u navrhovaných projektů, které jsou 
v okamžiku posuzování projekty na 
seznamu Unie, k pokroku při jejich 
provádění, jak je uvedeno ve zprávách o 
pokroku podle článku 5 tohoto nařízení, 
jejich soulad s obecnými a zvláštními 
kritérii stanovenými v tomto článku, 
existenci alternativních projektů nebo 
jiných řešení, která nevyžadují novou 
infrastrukturu a která by stejně nebo 
významněji přispěla k cílům uvedeným v 
čl. 1 odst. 1, a plnění povinností v oblasti 
předkládání zpráv a transparentnosti 
stanovenými tímto nařízením;

Or. en

Pozměňovací návrh 448
Emma Wiesner

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. e a (nové)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) koncepci, fungování a 
přiměřenosti zdrojů v příslušných 
nabídkových zónách, které jsou projekty 
přímo nebo nepřímo ovlivněny, a 
potenciálním dopadům na trh s 
elektřinou, volatilitu cen a narušení trhu 
na příslušných trzích.

Or. en

Pozměňovací návrh 449
Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan 
Verougstraete, Martin Hojsík, João Cotrim De Figueiredo, Katri Kulmuni, Christophe 
Grudler

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) použití komponentů IKT nebo 
komponentů, které obsahují komponenty 
IKT od vysoce rizikových dodavatelů, v 
rámci projektu.

Or. en

Odůvodnění

Regionální skupiny každé dva roky posuzují, které přeshraniční energetické projekty si 
zaslouží status projektů společného zájmu nebo projektů ve společném zájmu. Tyto skupiny již 
kontrolují, zda je předkladatel projektu vlastněn třetí zemí (písmeno e)), ale nekontrolují, zda 
projekt sám používá komponenty IKT od rizikových dodavatelů. Tento pozměňovací návrh 
vyžaduje, aby skupiny při posuzování projektů tuto skutečnost zohlednily. To znamená, že 
projekt využívající komponenty od vysoce rizikových dodavatelů může být při obnově seznamu 
Unie označen, zpochybněn nebo mu může být snížena priorita.

Pozměňovací návrh 450
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – pododstavec -1 (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

-1. Pokud jde o navrhované projekty 
uvedené v písmenu d), projekty, které jsou 
v době posouzení na seznamu Unie déle 
než 10 let, se posuzují jako zastaralé.

Or. en

Pozměňovací návrh 451
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 – pododstavec 2 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

U projektů inteligentních elektrických 
rozvodných sítí spadajících do kategorie 
energetické infrastruktury stanovené v 
bodě 1 písm. g) přílohy II a u projektů 
spadajících do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 1 písm. 
e) přílohy II se řazení týká projektů, které 
se dotýkají dvou stejných členských států, 
přičemž náležitou pozornost je třeba 
věnovat rovněž počtu uživatelů, jichž se 
projekt dotkne, roční spotřebě energie 
a podílu energie z jiných než 
nastavitelných zdrojů v oblasti pokryté 
těmito uživateli.

U projektů inteligentních elektrických 
rozvodných sítí spadajících do kategorie 
energetické infrastruktury stanovené v 
bodě 1 písm. g) přílohy II a u projektů 
spadajících do kategorií energetické 
infrastruktury stanovených v bodě 1 písm. 
e) přílohy II se řazení týká projektů, které 
se dotýkají dvou stejných členských států, 
přičemž náležitou pozornost je třeba 
věnovat rovněž počtu uživatelů, jichž se 
projekt dotkne, roční spotřebě energie 
a podílu energie z jiných než 
nastavitelných zdrojů v oblasti pokryté 
těmito uživateli.

Or. en

Pozměňovací návrh 452
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. Aby se usnadnilo posuzování všech 
projektů, které by mohly být způsobilé 
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jakožto projekty společného zájmu a které 
by mohly být zařazeny na regionální 
seznam, každá skupina u každého 
projektu uvede, jak řeší prokázanou 
potřebu kapacity infrastruktury zjištěnou 
ve zprávách o zjišťování potřeb 
infrastruktury podle článku 12, nebo 
jinak zahrne odůvodnění, proč byl projekt 
navržen k zařazení do seznamu, i když v 
těchto zprávách nebyla zjištěna žádná 
související potřeba.

Or. en

Odůvodnění

Potřeby v oblasti infrastruktury jsou často nedostatečně kvantifikovány a v mnoha případech 
jsou tyto potřeby určeny na základě kvalitativních informací od členských států, aniž by došlo 
k systematické kvantifikaci kapacitních potřeb. Skupiny by měly mít povinnost předložit 
důkazy o tom, jak projekt řeší danou potřebu, aby byla zajištěna transparentnost a nákladová 
efektivita.

Pozměňovací návrh 453
Dario Tamburrano

Návrh nařízení
Čl. 4 – odst. 5 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5b. Pro usnadnění identifikace 
projektů, které by mohly mít prospěch z 
přeshraničního přidělení nákladů, každá 
skupina na základě přínosů zjištěných v 
procesu výběru projektů společného 
zájmu případně uvede, které projekty by 
mohly mít z takového přidělení prospěch.

Or. en

Odůvodnění

Návrh předpokládá usnadnění diskusí o sdílení nákladů v případě sdružování projektů podle 
článku 18, nikoli však v jiných případech, kdy by to bylo vhodné. Diskuse o sdílení nákladů by 
měla být naopak systematicky usnadňována ve všech procesech výběru projektů společného 
zájmu, kde je to vhodné.
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Pozměňovací návrh 454
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Předkladatelé projektů vypracují 
do dvou měsíců od zařazení projektů na 
seznam Unie prováděcí plán s časovým 
harmonogramem, který bude obsahovat 
všechny tyto položky:

vypouští se

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a 
(EU) 2022/2555, jakož i souladu s 
právními předpisy v oblasti životního 
prostředí a se zásadou „významně 
nepoškozovat“;
b) schválení vnitrostátními regulačními 
orgány nebo jakýmkoli jiným příslušným 
orgánem;
c) výstavbu a uvedení do provozu;
d) povolovací postup podle čl. 10 odst. 9 
písm. c).

Or. en

Odůvodnění

Požadavek, aby předkladatelé projektů předložili prováděcí plány až dva měsíce po zařazení 
jejich projektů na seznam projektů společného zájmu, znemožňuje zohlednit ve výběrovém 
řízení mimořádně důležité informace. Prováděcí plány by měly být nedílnou součástí žádosti o 
status projektu společného zájmu, a proto by měly být přesunuty do přílohy III oddílu 2 bodu 
1.

Pozměňovací návrh 455
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek
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Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Předkladatelé projektů vypracují 
do dvou měsíců od zařazení projektů na 
seznam Unie prováděcí plán s časovým 
harmonogramem, který bude obsahovat 
všechny tyto položky:

vypouští se

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a 
(EU) 2022/2555, jakož i souladu s 
právními předpisy v oblasti životního 
prostředí a se zásadou „významně 
nepoškozovat“;
b) schválení vnitrostátními regulačními 
orgány nebo jakýmkoli jiným příslušným 
orgánem;
c) výstavbu a uvedení do provozu;
d) povolovací postup podle čl. 10 odst. 9 
písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 456
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Předkladatelé projektů vypracují 
do dvou měsíců od zařazení projektů na 
seznam Unie prováděcí plán s časovým 
harmonogramem, který bude obsahovat 
všechny tyto položky:

vypouští se

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
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fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a 
(EU) 2022/2555, jakož i souladu s 
právními předpisy v oblasti životního 
prostředí a se zásadou „významně 
nepoškozovat“;
b) schválení vnitrostátními regulačními 
orgány nebo jakýmkoli jiným příslušným 
orgánem;
c) výstavbu a uvedení do provozu;
d) povolovací postup podle čl. 10 odst. 9 
písm. c).

Or. en

Odůvodnění

Pro provozovatele přenosových soustav a provozovatele distribučních soustav nebo jiné 
odpovědné subjekty to představuje další administrativní zátěž. Tyto nové povinnosti by si 
vyžádaly značné lidské a finanční zdroje, které by se v konečném důsledku přenesly na 
koncové zákazníky.

Pozměňovací návrh 457
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Předkladatelé projektů vypracují do 
dvou měsíců od zařazení projektů na 
seznam Unie prováděcí plán s časovým 
harmonogramem, který bude obsahovat 
všechny tyto položky:

1. Předkladatelé projektů vypracují do 
šesti měsíců od zařazení projektů na 
seznam Unie prováděcí plán s časovým 
harmonogramem, který bude obsahovat 
všechny tyto položky:

Or. en

Odůvodnění

The two-month deadline for the preparation of the implementation plan appears difficult to 
reconcile with the technical and regulatory complexity of projects included in the Union list. 
Drafting the plan requires, inter alia, the integration of elements such as feasibility and 
design studies, risk assessments related to C1 Confidential climate adaptation and physical 
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and cyber security, as well as verification of compliance with environmental legislation and 
the “do no significant harm” principle. Extending the deadline to six months would allow 
project promoters to develop a more robust and consistent planning framework aligned with 
the applicable regulatory requirements, thereby reducing the need for subsequent 
amendments or additional submissions.

Pozměňovací návrh 458
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555, jakož i souladu s právními 
předpisy v oblasti životního prostředí a se 
zásadou „významně nepoškozovat“;

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555, jakož i souladu s právními 
předpisy v oblasti životního prostředí;

Or. en

Pozměňovací návrh 459
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jorge Martín 
Frías, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti přizpůsobení se změně klimatu a 
fyzické a kybernetické bezpečnosti, v 
příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555, jakož i souladu s právními 
předpisy v oblasti životního prostředí a se 
zásadou „významně nepoškozovat“;

a) studie proveditelnosti a přípravné 
studie, včetně studií posouzení rizik v 
oblasti fyzické a kybernetické bezpečnosti, 
v příslušných případech na základě 
požadavků směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555, jakož i souladu s příslušnými 
vnitrostátními právními předpisy a se 
zásadou „významně nepoškozovat“;
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Or. fr

Pozměňovací návrh 460
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) výstavbu a uvedení do provozu; c) výstavbu a uvedení do provozu, 
jakož i záruční dobu poskytovanou po 
dokončení prací;

Or. ro

Pozměňovací návrh 461
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Agentura pro spolupráci 
energetických regulačních orgánů (dále jen 
„agentura“) a dotčené skupiny sledují 
pokrok dosažený při provádění projektů na 
seznamu Unie a v případě potřeby vydávají 
doporučení s cílem usnadnit jejich 
provádění. Skupiny si mohou vyžádat další 
informace v souladu s odstavci 4, 5 a 6, 
svolávat jednání s příslušnými stranami 
a vybízet Komisi k ověření poskytnutých 
informací na místě.

3. Agentura pro spolupráci 
energetických regulačních orgánů (dále jen 
„agentura“) a dotčené skupiny sledují 
pokrok dosažený při provádění projektů na 
seznamu Unie. Pokud se projekt 
společného zájmu setká s významnými 
obtížemi nebo je dlouhodobě zablokován, 
skupiny jmenují skupinu na vysoké 
úrovni, která má za úkol identifikovat a 
posoudit překážky bránící provádění 
projektů a usilovat o jejich odstranění. 
Skupiny na vysoké úrovni tvoří řídící 
skupina složená ze zástupců Evropské 
komise, ministerstev, vnitrostátních 
regulačních orgánů a provozovatelů 
přenosových soustav příslušných 
členských států. Skupiny a případně 
příslušná skupina na vysoké úrovni si 
mohou vyžádat další informace v souladu 
s odstavci 4, 5 a 6, svolávat jednání 
s příslušnými stranami a vybízet Komisi 
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k ověření poskytnutých informací na místě.

Or. en

Pozměňovací návrh 462
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Agentura pro spolupráci 
energetických regulačních orgánů (dále 
jen „agentura“) a dotčené skupiny sledují 
pokrok dosažený při provádění projektů na 
seznamu Unie a v případě potřeby vydávají 
doporučení s cílem usnadnit jejich 
provádění. Skupiny si mohou vyžádat další 
informace v souladu s odstavci 4, 5 a 6, 
svolávat jednání s příslušnými stranami 
a vybízet Komisi k ověření poskytnutých 
informací na místě.

3. Dotčené skupiny sledují pokrok 
dosažený při provádění projektů na 
seznamu Unie a v případě potřeby vydávají 
doporučení s cílem usnadnit jejich 
provádění. Skupiny si mohou vyžádat další 
informace v souladu s odstavci 4, 5 a 6, 
svolávat jednání s příslušnými stranami 
a vybízet Komisi k ověření poskytnutých 
informací na místě.

Or. fr

Pozměňovací návrh 463
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Do 31. prosince roku, v němž 
vstoupí v platnost a účinnost seznam 
Unie, na který je projekt zařazen, a každý 
následující rok předloží předkladatelé 
projektů příslušnému vnitrostátnímu 
orgánu uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o 
každém projektu společného zájmu a 
projektu ve společném zájmu, který 
podporují.

vypouští se

Tato zpráva uvede podrobnosti o:
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a) pokroku dosaženém v oblasti rozvoje a 
výstavby projektu a jeho uvedení do 
provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí, se zásadou, že projekt 
významně nepoškozuje životní prostředí, a 
o přijatých opatřeních pro přizpůsobení se 
změně klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a 
(EU) 2022/2555;
b) případných zpožděních oproti 
prováděcímu plánu, důvodech těchto 
zpoždění a dalších nastalých obtížích;
c) ve vhodných případech o revidovaném 
prováděcím plánu zaměřeném na 
překonání zpoždění.

Or. en

Pozměňovací návrh 464
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Do 31. prosince roku, v němž 
vstoupí v platnost a účinnost seznam 
Unie, na který je projekt zařazen, a každý 
následující rok předloží předkladatelé 
projektů příslušnému vnitrostátnímu 
orgánu uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o 
každém projektu společného zájmu a 
projektu ve společném zájmu, který 
podporují.

vypouští se

Tato zpráva uvede podrobnosti o:
a) pokroku dosaženém v oblasti rozvoje a 
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výstavby projektu a jeho uvedení do 
provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí, se zásadou, že projekt 
významně nepoškozuje životní prostředí, a 
o přijatých opatřeních pro přizpůsobení se 
změně klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a 
(EU) 2022/2555;
b) případných zpožděních oproti 
prováděcímu plánu, důvodech těchto 
zpoždění a dalších nastalých obtížích;
c) ve vhodných případech o revidovaném 
prováděcím plánu zaměřeném na 
překonání zpoždění.

Or. en

Odůvodnění

Pro provozovatele přenosových soustav a provozovatele distribučních soustav nebo jiné 
odpovědné subjekty to představuje další administrativní zátěž. Tyto nové povinnosti by si 
vyžádaly značné lidské a finanční zdroje, které by se v konečném důsledku přenesly na 
koncové zákazníky.

Pozměňovací návrh 465
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do 31. prosince roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a každý následující rok 
předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 

Do 31. prosince roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a následně každé dva 
roky předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 
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uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o každém 
projektu společného zájmu a projektu ve 
společném zájmu, který podporují.

uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o každém 
projektu společného zájmu a projektu ve 
společném zájmu, který podporují.

Or. en

Odůvodnění

Snížení četnosti sledování a podávání zpráv týkajících se projektů společného zájmu a 
projektů ve společném zájmu na lhůtu nejméně jednou za dva roky. Delší vykazovaná období 
ve skutečnosti umožňují komplexnější aktualizace projektů a významně snižují administrativní 
zátěž.

Pozměňovací návrh 466
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do 31. prosince roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a každý následující rok 
předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 
uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o každém 
projektu společného zájmu a projektu ve 
společném zájmu, který podporují.

Do 31. října roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a každý následující rok 
předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 
uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o 
pokroku pro každý projekt společného 
zájmu a projekt ve společném zájmu, který 
podporují.

Or. en

Odůvodnění

Aby se zjednodušilo předkládání údajů ze strany předkladatelů projektů a ověřování údajů 
regulačními agenturami a agenturou ACER, a tím se snížila administrativní zátěž pro obě 
strany, navrhuje se sladit časové lhůty pro sledování stávajících projektů společného zájmu a 
proces výběru nových projektů společného zájmu.

Pozměňovací návrh 467
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
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Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do 31. prosince roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a každý následující rok 
předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 
uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o každém 
projektu společného zájmu a projektu ve 
společném zájmu, který podporují.

Do 31. prosince roku, v němž vstoupí v 
platnost a účinnost seznam Unie, na který 
je projekt zařazen, a následně každé dva 
roky předloží předkladatelé projektů 
příslušnému vnitrostátnímu orgánu 
uvedenému v čl. 8 odst. 1 zprávu o každém 
projektu společného zájmu a projektu ve 
společném zájmu, který podporují.

Or. en

Odůvodnění

Delší vykazovaná období umožňují komplexnější aktualizace projektů a výrazně snižují 
administrativní zátěž.

Pozměňovací návrh 468
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tato zpráva uvede podrobnosti o: Tato zpráva o pokroku uvede podrobnosti 
o:

Or. en

Pozměňovací návrh 469
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
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článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí, se zásadou, že projekt 
významně nepoškozuje životní prostředí, a 
o přijatých opatřeních pro přizpůsobení se 
změně klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555;

článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí a s přijatými 
opatřeními pro přizpůsobení se změně 
klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555;

Or. en

Pozměňovací návrh 470
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí, se zásadou, že projekt 
významně nepoškozuje životní prostředí, a 
o přijatých opatřeních pro přizpůsobení se 
změně klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555;

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s příslušnými vnitrostátními 
právními předpisy, se zásadou „významně 
nepoškozovat“ a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555;

Or. fr

Pozměňovací návrh 471
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Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v odstavci 1 tohoto 
článku, zejména s ohledem na povolovací 
postup a postup konzultací, jakož i na 
soulad s právními předpisy v oblasti 
životního prostředí, se zásadou, že projekt 
významně nepoškozuje životní prostředí, a 
o přijatých opatřeních pro přizpůsobení se 
změně klimatu a ve vhodných případech o 
opatřeních přijatých ke zmírnění rizik 
vyplývajících z rizik posouzených v 
souvislosti s projektem podle čl. 5 odst. 1 
písm. a) a případně v návaznosti na 
požadavky směrnic (EU) 2022/2557 a (EU) 
2022/2555;

a) pokroku dosaženém v oblasti 
rozvoje a výstavby projektu a jeho uvedení 
do provozu, jak je stanoveno v prováděcím 
plánu uvedeném v příloze III oddíle 2 
bodu 1 písm. fa), zejména s ohledem na 
povolovací postup a postup konzultací, 
jakož i na soulad s právními předpisy v 
oblasti životního prostředí, se zásadou, že 
projekt významně nepoškozuje životní 
prostředí, a o přijatých opatřeních pro 
přizpůsobení se změně klimatu a ve 
vhodných případech o opatřeních přijatých 
ke zmírnění rizik vyplývajících z rizik 
posouzených v souvislosti s projektem 
podle čl. 5 odst. 1 písm. a) a případně v 
návaznosti na požadavky směrnic (EU) 
2022/2557 a (EU) 2022/2555;

Or. en

Pozměňovací návrh 472
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 4 – pododstavec 2 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) ba) případně podstatném zvýšení 
nákladů ve srovnání s předpoklady 
nákladů použitými pro analýzu nákladů a 
přínosů pro konkrétní projekt, jak je 
uvedeno v příloze III oddíle 2 bodě 1 písm. 
d);

Or. en
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Pozměňovací návrh 473
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 474
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, Ewa Zajączkowska-Hernik

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 

vypouští se
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Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

Or. en

Odůvodnění

Pro provozovatele přenosových soustav a provozovatele distribučních soustav nebo jiné 
odpovědné subjekty to představuje další administrativní zátěž. Tyto nové povinnosti by si 
vyžádaly značné lidské a finanční zdroje, které by se v konečném důsledku přenesly na 
koncové zákazníky.

Pozměňovací návrh 475
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře, příslušné skupině a případně 
příslušné skupině na vysoké úrovni zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

Or. en

Pozměňovací návrh 476
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE
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Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

5. Do 31. prosince každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 
doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

Or. en

Odůvodnění

Aby se zjednodušilo předkládání údajů ze strany předkladatelů projektů a ověřování údajů 
regulačními agenturami a agenturou ACER, a tím se snížila administrativní zátěž pro obě 
strany, navrhuje se sladit časové lhůty pro sledování stávajících projektů společného zájmu a 
proces výběru nových projektů společného zájmu.

Pozměňovací návrh 477
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
agentuře a příslušné skupině zprávu 
uvedenou v odstavci 4 tohoto článku, 

5. Do 28. února každého roku 
následujícího po předložení zprávy 
předkladatelem projektu uvedené 
v odstavci 4 tohoto článku předloží 
příslušné orgány uvedené v čl. 8 odst. 1 
příslušné skupině zprávu uvedenou 
v odstavci 4 tohoto článku, doplněnou 
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doplněnou o informace o pokroku 
a případně o zpožděních při provádění a 
povolování projektů na seznamu Unie 
nacházejících se na jejich příslušném 
území a o důvodech těchto zpoždění. 
Příspěvek příslušných orgánů ke zprávě 
musí být zřetelně označen a vypracován 
beze změny textu zprávy předložené 
předkladateli projektu.

o informace o pokroku a případně 
o zpožděních při provádění a povolování 
projektů na seznamu Unie nacházejících se 
na jejich příslušném území a o důvodech 
těchto zpoždění. Příspěvek příslušných 
orgánů ke zprávě musí být zřetelně 
označen a vypracován beze změny textu 
zprávy předložené předkladateli projektu.

Or. fr

Pozměňovací návrh 478
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 6 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do dne 30. dubna každého roku, v němž 
má být přijat nový seznam Unie, předloží 
agentura skupinám konsolidovanou zprávu 
o projektech na seznamu Unie, které 
spadají do pravomoci vnitrostátních 
regulačních orgánů, v níž vyhodnotí 
dosažený pokrok a očekávané změny 
v nákladech na projekt a případně uvede 
doporučení, jak překonat nastalá zpoždění 
a obtíže. Tato konsolidovaná zpráva rovněž 
vyhodnotí provádění čl. 3 odst. 6 a 7, 
pokud jde o projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu.

Do dne 30. dubna každého roku, v němž 
má být přijat nový seznam Unie, předloží 
Agentura pro spolupráci energetických 
regulačních orgánů skupinám 
konsolidovanou zprávu o projektech na 
seznamu Unie, které spadají do pravomoci 
vnitrostátních regulačních orgánů, v níž 
vyhodnotí dosažený pokrok a očekávané 
změny v nákladech na projekt a případně 
uvede nezávazná doporučení, jak překonat 
nastalá zpoždění a obtíže. Tato 
konsolidovaná zpráva rovněž vyhodnotí 
provádění čl. 3 odst. 6 a 7, pokud jde o 
projekty společného zájmu a projekty ve 
společném zájmu.

Or. fr

Pozměňovací návrh 479
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 6 – pododstavec 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do dne 30. dubna každého roku, v němž 
má být přijat nový seznam Unie, předloží 
agentura skupinám konsolidovanou zprávu 
o projektech na seznamu Unie, které 
spadají do pravomoci vnitrostátních 
regulačních orgánů, v níž vyhodnotí 
dosažený pokrok a očekávané změny 
v nákladech na projekt a případně uvede 
doporučení, jak překonat nastalá zpoždění 
a obtíže. Tato konsolidovaná zpráva rovněž 
vyhodnotí provádění čl. 3 odst. 6 a 7, 
pokud jde o projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu.

Do dne 31. března každého roku, v němž 
má být přijat nový seznam Unie, předloží 
agentura skupinám konsolidovanou zprávu 
o projektech na seznamu Unie, které 
spadají do pravomoci vnitrostátních 
regulačních orgánů, v níž vyhodnotí 
dosažený pokrok a očekávané změny 
v nákladech na projekt a případně uvede 
doporučení, jak překonat nastalá zpoždění 
a obtíže. Tato konsolidovaná zpráva rovněž 
vyhodnotí provádění čl. 3 odst. 6 a 7, 
pokud jde o projekty společného zájmu a 
projekty ve společném zájmu.

Or. en

Odůvodnění

Aby se zjednodušilo předkládání údajů ze strany předkladatelů projektů a ověřování údajů 
regulačními agenturami a agenturou ACER, a tím se snížila administrativní zátěž pro obě 
strany, navrhuje se sladit časové lhůty pro sledování stávajících projektů společného zájmu a 
proces výběru nových projektů společného zájmu.

Pozměňovací návrh 480
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 6 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V řádně odůvodněných případech může 
agentura požádat příslušné orgány o další 
informace nezbytné pro plnění svých 
úkolů stanovených v tomto odstavci.

vypouští se

Or. fr

Pozměňovací návrh 481
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 7 – písm. d
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud je zpoždění oproti datu 
uvedení do provozu uvedenému 
v prováděcím plánu delší než 26 měsíců, 
může Komise – za předpokladu, že s tím 
dotčené členské státy souhlasí a plně s ní 
spolupracují – vyhlásit výzvu 
k předkládání návrhů na výstavbu projektu 
v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

d) v případě, že se písm. c) neuplatní, 
pokud je zpoždění oproti datu uvedení do 
provozu uvedenému v prováděcím plánu 
delší než 26 měsíců, může Komise – za 
předpokladu, že s tím dotčené členské státy 
souhlasí a plně s ní spolupracují – vyhlásit 
výzvu k předkládání návrhů na výstavbu 
projektu v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

Or. en

Odůvodnění

Uvedená opatření ke zmírnění problémů spojených s realizací projektu by měla zůstat 
alternativními možnostmi, přičemž možnost d) by měla být krajním opatřením. Je skutečně 
důležité dodržovat zásadu subsidiarity a neomezovat rozhodovací pravomoci členských států.

Pozměňovací návrh 482
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud je zpoždění oproti datu 
uvedení do provozu uvedenému 
v prováděcím plánu delší než 26 měsíců, 
může Komise – za předpokladu, že s tím 
dotčené členské státy souhlasí a plně s ní 
spolupracují – vyhlásit výzvu 
k předkládání návrhů na výstavbu projektu 
v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

d) v případě, že se písm. c) neuplatní, 
pokud je zpoždění oproti datu uvedení do 
provozu uvedenému v prováděcím plánu 
delší než 26 měsíců, může Komise – za 
předpokladu, že s tím dotčené členské státy 
souhlasí a plně s ní spolupracují – vyhlásit 
výzvu k předkládání návrhů na výstavbu 
projektu v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

Or. en
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Pozměňovací návrh 483
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 7 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) pokud je zpoždění oproti datu 
uvedení do provozu uvedenému 
v prováděcím plánu delší než 26 měsíců, 
může Komise – za předpokladu, že s tím 
dotčené členské státy souhlasí a plně s ní 
spolupracují – vyhlásit výzvu 
k předkládání návrhů na výstavbu projektu 
v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

d) pokud je zpoždění oproti datu 
uvedení do provozu uvedenému 
v prováděcím plánu delší než 26 měsíců, 
mohou dotčené členské státy pověřit 
Komisi, aby společně vyhlásily výzvu 
k předkládání návrhů na výstavbu projektu 
v souladu s dohodnutým časovým 
harmonogramem otevřenou pro všechny 
třetí strany schopné stát se předkladatelem 
projektů;

Or. fr

Pozměňovací návrh 484
Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, Yvan 
Verougstraete, Martin Hojsík, João Cotrim De Figueiredo, Katri Kulmuni, Christophe 
Grudler

Návrh nařízení
Čl. 5 b – odst. 8

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8. Projekt na seznamu Unie může být 
odstraněn ze seznamu Unie v souladu 
s postupem stanoveným v čl. 3 odst. 4, 
pokud bylo jeho zařazení na tento seznam 
založeno na nesprávných informacích, 
které byly rozhodujícím faktorem pro toto 
zařazení, nebo pokud není v souladu 
s právem Unie.

8. Projekt na seznamu Unie může být 
odstraněn ze seznamu Unie v souladu 
s postupem stanoveným v čl. 3 odst. 4, 
pokud bylo jeho zařazení na tento seznam 
založeno na nesprávných informacích, 
které byly rozhodujícím faktorem pro toto 
zařazení, nebo pokud není v souladu 
s právem Unie, nebo pokud předkladatel 
projektu nepřijal zmírňující opatření nebo 
popřípadě postupně nevyřadil komponenty 
IKT nebo komponenty, které obsahují 
komponenty IKT od vysoce rizikových 
dodavatelů, ve lhůtě stanovené v nařízení 
(EU) XXX [akt o kybernetické bezpečnosti 
2].
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Or. en

Odůvodnění

Projects on the Union list receive accelerated permitting and eligibility for EU funding. This 
amendment adds a new ground for removing a project from that list: pokud se jí nepodařilo 
zmírnit nebo postupně vyřadit komponenty ICT od vysoce rizikových dodavatelů. Odstranění 
není okamžité. Připravovaný zákon o kybernetické bezpečnosti 2 stanoví časový plán pro 
kritickou infrastrukturu, který zmírní nebo postupně odstraní vysoce rizikové závislosti na 
dodavatelích. Sladěním TEN-E s touto časovou osou tato změna zajišťuje, že plánování 
energetické infrastruktury a právní předpisy Unie v oblasti kybernetické bezpečnosti budou 
uplatňovat stejná pravidla a lhůty. Ustanovení se vztahuje na každý projekt: se to týká pouze 
projektů, které se skutečně spoléhají na vysoce rizikové komponenty ICT.

Pozměňovací návrh 485
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-
Hernik

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 9– pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Projekt, který již není uveden na seznamu 
Unie, avšak příslušný orgán již u něj 
přijal k přezkoumání příslušnou 
dokumentaci k žádosti, si zachovává práva 
a povinnosti stanovené v kapitole III, 
s výjimkou případů, kdy byl projekt 
odstraněn ze seznamu Unie z důvodů 
uvedených v odstavci 8 tohoto článku.

Projekty, které byly zařazeny na seznam 
Unie v době poskytování finanční pomoci 
nebo na začátku povolovacího řízení, si 
však zachovávají svá práva a výhody 
týkající se financování a zrychleného 
povolovacího řízení až do ukončení 
příslušného procesu.

Or. en

Pozměňovací návrh 486
Jana Nagyová, Ondřej Knotek, Tomáš Kubín, András Gyürk, Ewa Zajączkowska-
Hernik

Návrh nařízení
Čl. 5 – odst. 9 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9a. Ztráta statusu projektu společného 
zájmu / projektu ve společném zájmu 
nemá vliv na platnost již poskytnuté 
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finanční pomoci ani na způsobilost k 
využití zvláštních právních nástrojů v 
průběhu fáze povolování.

Or. en

Pozměňovací návrh 487
Andrea Wechsler, Christian Ehler

Návrh nařízení
Článek 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 6 vypouští se
Evropští koordinátoři

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora 
na dobu až jednoho roku, přičemž toto 
období lze dvakrát prodloužit.
2.
Evropský koordinátor:
a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami;
b) pomáhá všem stranám a koordinuje je 
podle potřeby při konzultacích 
s dotčenými zúčastněnými stranami, 
případně při diskusích o alternativních 
trasách a při získávání nezbytných 
povolení pro projekty;
c) ve vhodných případech radí 
předkladatelům projektu v otázkách jeho 
financování;
d) zajistí odpovídající podporu 
a strategické řízení ze strany dotčených 
členských států při přípravě a provádění 
projektů;
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e) počínaje svým jmenováním předkládá 
každoročně a ve vhodných případech 
rovněž po dokončení svého mandátu 
Komisi zprávu o pokroku projektů 
a o jakýchkoli obtížích a překážkách, 
které by mohly významně oddálit datum 
uvedení projektů do provozu. Zpráva 
případně obsahuje doporučení k 
překonání překážek a obtíží.
Komise předá zprávu evropského 
koordinátora uvedenou v prvním 
pododstavci písm. e) Evropskému 
parlamentu a dotčeným skupinám.
3. Evropský koordinátor je vybírán na 
základě otevřeného, nediskriminačního 
a transparentního procesu a na základě 
zkušeností kandidáta se specifickými 
úkoly, které mu jsou v rámci dotčených 
projektů přiděleny.
4. Rozhodnutí o jmenování evropského 
koordinátora stanoví podmínky 
s podrobným vymezením doby trvání 
mandátu, konkrétních úkolů a termínů 
a příslušné metodiky, kterou je třeba 
dodržovat. Úsilí vynaložené na koordinaci 
je přiměřené složitosti projektů 
a odhadovaným nákladům na projekty.
5. Dotčené členské státy v plné míře 
spolupracují s evropským koordinátorem 
při plnění úkolů uvedených v odstavcích 2 
a 4.

Or. en

Pozměňovací návrh 488
Ondřej Krutílek, Daniel Obajtek

Návrh nařízení
Článek 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 6 vypouští se
Evropští koordinátoři
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1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora 
na dobu až jednoho roku, přičemž toto 
období lze dvakrát prodloužit.
2.
Evropský koordinátor:
a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami;
b) pomáhá všem stranám a koordinuje je 
podle potřeby při konzultacích 
s dotčenými zúčastněnými stranami, 
případně při diskusích o alternativních 
trasách a při získávání nezbytných 
povolení pro projekty;
c) ve vhodných případech radí 
předkladatelům projektu v otázkách jeho 
financování;
d) zajistí odpovídající podporu 
a strategické řízení ze strany dotčených 
členských států při přípravě a provádění 
projektů;
e) počínaje svým jmenováním předkládá 
každoročně a ve vhodných případech 
rovněž po dokončení svého mandátu 
Komisi zprávu o pokroku projektů 
a o jakýchkoli obtížích a překážkách, 
které by mohly významně oddálit datum 
uvedení projektů do provozu. Zpráva 
případně obsahuje doporučení k 
překonání překážek a obtíží.
Komise předá zprávu evropského 
koordinátora uvedenou v prvním 
pododstavci písm. e) Evropskému 
parlamentu a dotčeným skupinám.
3. Evropský koordinátor je vybírán na 
základě otevřeného, nediskriminačního 
a transparentního procesu a na základě 
zkušeností kandidáta se specifickými 
úkoly, které mu jsou v rámci dotčených 
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projektů přiděleny.
4. Rozhodnutí o jmenování evropského 
koordinátora stanoví podmínky 
s podrobným vymezením doby trvání 
mandátu, konkrétních úkolů a termínů 
a příslušné metodiky, kterou je třeba 
dodržovat. Úsilí vynaložené na koordinaci 
je přiměřené složitosti projektů 
a odhadovaným nákladům na projekty.
5. Dotčené členské státy v plné míře 
spolupracují s evropským koordinátorem 
při plnění úkolů uvedených v odstavcích 2 
a 4.

Or. en

Pozměňovací návrh 489
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora na 
dobu až jednoho roku, přičemž toto 
období lze dvakrát prodloužit.

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, Komise 
po dohodě s dotčenými členskými státy 
jmenuje evropského koordinátora.

Or. en

Pozměňovací návrh 490
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 



AM\1344111CS.docx 155/177 PE788.922v01-00

CS

společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora na 
dobu až jednoho roku, přičemž toto období 
lze dvakrát prodloužit.

společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise navrhnout jmenování evropského 
koordinátora na dobu až jednoho roku, 
přičemž toto období lze dvakrát prodloužit.

Or. fr

Pozměňovací návrh 491
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora na 
dobu až jednoho roku, přičemž toto období 
lze dvakrát prodloužit.

1. Nastanou-li při provádění projektu 
společného zájmu nebo projektu ve 
společném zájmu závažné obtíže, může 
Komise po dohodě s dotčenými členskými 
státy jmenovat evropského koordinátora na 
dobu až jednoho roku, přičemž toto období 
lze dvakrát prodloužit.

Or. en

Pozměňovací návrh 492
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami;

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami, včetně, v případě projektů 
společného zájmu, dotčených třetích zemí;

Or. en
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Pozměňovací návrh 493
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami;

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami, včetně, v případě projektů 
společného zájmu, dotčených třetích zemí;

Or. en

Odůvodnění

For SMEs, European coordinators nominated by EC can act to facilitate the project 
realisation with the role of European Insitutions over project developments and third 
countries supporting actions. The promotion of projects, also in terms of enhancement of 
cross-border dialogues and implementation measures, can be particulary relevant also for 
SME and concerned third countries. The European coordinator can act as subject controlling 
the appropriate support to projects is provided by the concerned third countries especially in 
case of SME, reporting it to the Commission, as envisaged by the following point (e).

Pozměňovací návrh 494
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami;

a) podporuje projekty, pro které byl 
jmenován evropským koordinátorem, 
a přeshraniční dialog mezi předkladateli 
projektu a všemi dotčenými zúčastněnými 
stranami, včetně příslušných 
vnitrostátních orgánů;

Or. en
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Pozměňovací návrh 495
Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. b a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ba) v případě potřeby pomáhá stranám 
dosáhnout dohody o přeshraničním 
rozdělení nákladů na základě společné 
analýzy nákladů a přínosů. Evropský 
koordinátor může k účasti na jednáních 
přizvat i jiné než hostitelské země, pokud 
jsou splněny podmínky pro přidělení 
odhadovaných přínosů podle čl. 17 odst. 7 
tohoto nařízení;

Or. en

Pozměňovací návrh 496
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) zajistí odpovídající podporu 
a strategické řízení ze strany dotčených 
členských států při přípravě a provádění 
projektů;

d) zajistí odpovídající podporu 
a strategické řízení ze strany dotčených 
členských států a třetích zemí při přípravě 
a provádění projektů;

Or. en

Pozměňovací návrh 497
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) zajistí odpovídající podporu 
a strategické řízení ze strany dotčených 

d) poskytne dotčeným členským 
státům poradenství, aby byly schopny 



PE788.922v01-00 158/177 AM\1344111CS.docx

CS

členských států při přípravě a provádění 
projektů;

zajistit odpovídající podporu a strategické 
řízení při přípravě a provádění projektů;

Or. fr

Pozměňovací návrh 498
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) počínaje svým jmenováním 
předkládá každoročně a ve vhodných 
případech rovněž po dokončení svého 
mandátu Komisi zprávu o pokroku 
projektů a o jakýchkoli obtížích 
a překážkách, které by mohly významně 
oddálit datum uvedení projektů do 
provozu. Zpráva případně obsahuje 
doporučení k překonání překážek a obtíží.

e) počínaje svým jmenováním 
předkládá každoročně a ve vhodných 
případech rovněž po dokončení svého 
mandátu Komisi zprávu o pokroku 
projektů a o jakýchkoli obtížích 
a překážkách, které by mohly významně 
oddálit datum uvedení projektů do 
provozu. Zpráva případně obsahuje 
doporučení k překonání překážek a obtíží. 
Doporučení jsou projednána s dotčenými 
členskými státy, které je schválí.

Or. en

Odůvodnění

Aby bylo zajištěno, že doporučení k překonání překážek a obtíží mohou být realizována, měl 
by je koordinátor nejprve konzultovat s dotčeným členským státem a dohodnout je s ním. 
Vzhledem k významu infrastrukturních projektů by Komise měla o činnosti koordinátorů 
informovat přímo Radu EU (Radu pro dopravu, telekomunikace a energetiku).

Pozměňovací návrh 499
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

e) počínaje svým jmenováním 
předkládá každoročně a ve vhodných 

e) počínaje svým jmenováním 
předkládá každoročně a ve vhodných 
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případech rovněž po dokončení svého 
mandátu Komisi zprávu o pokroku 
projektů a o jakýchkoli obtížích 
a překážkách, které by mohly významně 
oddálit datum uvedení projektů do 
provozu. Zpráva případně obsahuje 
doporučení k překonání překážek a obtíží.

případech rovněž po dokončení svého 
mandátu členským státům a Komisi zprávu 
o pokroku projektů a o jakýchkoli obtížích 
a překážkách, které by mohly významně 
oddálit datum uvedení projektů do 
provozu. Zpráva případně obsahuje 
nezávazná doporučení k překonání 
překážek a obtíží.

Or. fr

Pozměňovací návrh 500
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 2 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise předá zprávu evropského 
koordinátora uvedenou v prvním 
pododstavci písm. e) Evropskému 
parlamentu a dotčeným skupinám.

Komise předá zprávu evropského 
koordinátora uvedenou v prvním 
pododstavci písm. e) Evropskému 
parlamentu Radě EU a dotčeným 
skupinám.

Or. en

Odůvodnění

Aby bylo zajištěno, že doporučení k překonání překážek a obtíží mohou být realizována, měl 
by je koordinátor nejprve konzultovat s dotčeným členským státem a dohodnout je s ním. 
Vzhledem k významu infrastrukturních projektů by Komise měla o činnosti koordinátorů 
informovat přímo Radu EU (Radu pro dopravu, telekomunikace a energetiku).

Pozměňovací návrh 501
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Evropský koordinátor je vybírán na 
základě otevřeného, nediskriminačního 

3. Evropský koordinátor je vybírán na 
základě otevřeného, nediskriminačního 
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a transparentního procesu a na základě 
zkušeností kandidáta se specifickými 
úkoly, které mu jsou v rámci dotčených 
projektů přiděleny.

a transparentního procesu a na základě 
zkušeností kandidáta se specifickými 
úkoly, které mu jsou v rámci dotčených 
projektů přiděleny. Členské státy potvrzují 
jeho jmenování a mohou jej kdykoli bez 
udání důvodu odvolat.

Or. fr

Pozměňovací návrh 502
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Čl. 6 b – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Evropský koordinátor je vybírán na 
základě otevřeného, nediskriminačního 
a transparentního procesu a na základě 
zkušeností kandidáta se specifickými 
úkoly, které mu jsou v rámci dotčených 
projektů přiděleny.

3. Evropský koordinátor je vybírán 
zejména na základě svých znalostí 
záležitostí, které se týkají dopravy, 
financování nebo socioekonomického 
a environmentálního vyhodnocení 
významných projektů, ale také na základě 
svých zkušeností s tvorbou politik Unie.

Or. en

Pozměňovací návrh 503
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. Evropského koordinátora by měla 
jmenovat Komise po dohodě s dotčenými 
členskými státy a po konzultaci s 
Evropským parlamentem. Proces 
jmenování nesmí trvat déle než 6 měsíců.

Or. en
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Pozměňovací návrh 504
Yannis Maniatis

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Rozhodnutí o jmenování 
evropského koordinátora stanoví podmínky 
s podrobným vymezením doby trvání 
mandátu, konkrétních úkolů a termínů 
a příslušné metodiky, kterou je třeba 
dodržovat. Úsilí vynaložené na koordinaci 
je přiměřené složitosti projektů 
a odhadovaným nákladům na projekty.

4. Rozhodnutí o jmenování 
evropského koordinátora stanoví podmínky 
s podrobným vymezením doby trvání 
mandátu, konkrétních úkolů a termínů 
a příslušné metodiky, kterou je třeba 
dodržovat. Úsilí vynaložené na koordinaci 
je přiměřené složitosti projektů 
a odhadovaným nákladům na projekty. 
Komise poskytuje evropskému 
koordinátorovi nezbytnou administrativní 
pomoc.

Or. en

Pozměňovací návrh 505
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay

Návrh nařízení
Čl. 6 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Dotčené členské státy v plné míře 
spolupracují s evropským koordinátorem 
při plnění úkolů uvedených v odstavcích 2 
a 4.

5. Dotčené členské státy se snaží 
v plné míře spolupracovat s evropským 
koordinátorem při plnění úkolů uvedených 
v odstavcích 2 a 4. Pokud se tato 
spolupráce ukáže jako nemožná, mohou 
dotčené členské státy evropského 
koordinátora odvolat.

Or. fr

Pozměňovací návrh 506
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Jorge Martín 
Frías, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
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Čl. 7 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Seznam Unie určuje pro účely veškerých 
rozhodnutí vydaných v průběhu 
povolovacího postupu nezbytnost projektů 
na seznamu Unie z hlediska energetické 
politiky a klimatu bez ohledu na přesné 
umístění, trasu či technologii projektu.

Seznam Unie určuje pro účely veškerých 
rozhodnutí vydaných v průběhu 
povolovacího postupu, že projekty na 
seznamu Unie lze považovat za nezbytné z 
hlediska energetické politiky bez ohledu na 
přesné umístění, trasu či technologii 
projektu, za předpokladu, že jsou v 
souladu s bezpečností dodávek, cenovou 
dostupností energie pro domácnosti a 
podniky a právem členských států určovat 
svůj energetický mix v souladu s čl. 194 
odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské 
unie.

Or. fr

Pozměňovací návrh 507
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 1 – pododstavec 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Projekty uvedené na seznamu Unie 
nemusí mít status stanovený v tomto 
článku, pokud by to mohlo vést k 
nepřiměřenému zvýšení nákladů na síť, 
sazeb za elektřinu nebo poplatků, které 
hradí spotřebitelé v jednom nebo více 
dotčených členských státech.

Or. fr

Pozměňovací návrh 508
Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 3
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Projekty na seznamu Unie mají 
status nejvyššího možného národního 
významu, pokud takový status ve 
vnitrostátním právu existuje, a jako s 
takovými se s nimi nakládá v rámci 
povolovacích postupů, včetně postupů 
týkajících se posuzování vlivů na životní 
prostředí, i v rámci územního plánování, 
omezení vlastnických práv třetích osob a 
vyvlastňování potřebných pozemků.

3. Projekty na seznamu Unie mají 
status nejvyššího možného národního 
významu jakožto projekty, které jsou v 
převažujícím veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnost, a jako s 
takovými se s nimi nakládá v rámci 
povolovacích postupů, včetně postupů 
týkajících se posuzování vlivů na životní 
prostředí, i v rámci územního plánování, 
omezení vlastnických práv třetích osob a 
vyvlastňování potřebných pozemků.

Or. en

Pozměňovací návrh 509
Michael Bloss
za skupinu Verts/ALE

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud jde o důsledky pro životní 
prostředí, kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 
směrnice 92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 
směrnice 2000/60/ES, za předpokladu, že 
jsou splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

vypouští se

Je-li v souladu s čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS vyžadováno stanovisko 
Komise, Komise a příslušný vnitrostátní 
orgán uvedený v článku 8 tohoto nařízení 
zajistí, aby rozhodnutí týkající se 
převažujícího veřejného zájmu projektu 
bylo přijato ve lhůtách stanovených 
v čl. 10 odst. 1 a 2 tohoto nařízení.
První a druhý pododstavec se nepoužijí na 
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konkurenční projekty nebo na projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III.

Or. en

Pozměňovací návrh 510
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Radan 
Kanev, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a při zvažování 
právních zájmů v jednotlivých případech 
se u nich předpokládá, že jsou v 
převažujícím veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti.

Or. en

Odůvodnění

Ke všem kategoriím energetické infrastruktury by se v souvislosti s udělováním povolení a 
účastí veřejnosti mělo přistupovat stejně – takže vodíková infrastruktura, elektrolyzéry, 
zařízení na získávání přírodního vodíku a projekty na využití CO2 by měly požívat stejného 
statusu projektu v převažujícím veřejném zájmu jako projekty na výrobu elektřiny – což 
umožní větší diverzifikaci možností rozvoje a zvýší celkový potenciál pro splnění cílů v oblasti 
klimatu a životního prostředí.



AM\1344111CS.docx 165/177 PE788.922v01-00

CS

Pozměňovací návrh 511
Bart Groothuis, Morten Løkkegaard, Sophie Wilmès, Andreas Glück, João Cotrim De 
Figueiredo

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a při zvažování 
právních zájmů v jednotlivých případech 
se u nich předpokládá, že jsou v 
převažujícím veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti.

Or. en

Odůvodnění

Ustanovení čl. 7 odst. 6 předpokládá, že elektrická infrastruktura je v převažujícím veřejném 
zájmu podle směrnice o stanovištích a rámcové směrnice o vodě. Ustanovení čl. 7 odst. 5 
přiznává infrastruktuře v oblasti vodíku, v oblasti elektrolyzérů a v oblasti CO₂ pouze status 
„lze je považovat“. V praxi to znamená, že potrubí pro přepravu vodíku nebo koridor pro 
CO₂ mohou být zablokovány z ekologických důvodů, zatímco elektrický kabel procházející 
stejnou oblastí by prošel. Tento pozměňovací návrh slaďuje odstavec 5 s odstavcem 6, aby se 
tato asymetrie odstranila.

Pozměňovací návrh 512
Kamila Gasiuk-Pihowicz, Mirosława Nykiel, Borys Budka, Krzysztof Hetman, Adam 
Jarubas

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
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kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a při zvažování 
právních zájmů v jednotlivých případech 
se má za to, že jsou v převažujícím 
veřejném zájmu a slouží veřejnému zdraví 
a bezpečnosti.

Or. en

Odůvodnění

V kapitole III navrhovaného nařízení o TEN-E „Udělování povolení a účast veřejnosti“ jsou 
projekty v oblasti elektřiny zvýhodněny oproti jiným kategoriím energetické infrastruktury.  U 
projektů v oblasti elektřiny „se má za to, že jsou v převažujícím veřejném zájmu“ (v čl. 7 odst. 
6), zatímco projekty v oblasti vodíku, elektrolyzérů a oxidu uhličitého „lze považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu“ (v čl. 7 odst. 5).  Mělo by být zajištěno rovné 
zacházení se všemi kategoriemi energetické infrastruktury, a proto by se mělo vyloučit 
rozlišování v článku 7.

Pozměňovací návrh 513
Andrea Wechsler, Christian Ehler

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

Pokud jde o požadavky právních předpisů 
Unie v oblasti životního prostředí, jsou 
projekty na seznamu Unie spadající do 
kategorií infrastruktury vymezených v 
bodech 2, 3 a 4 přílohy II tohoto nařízení 
považovány z hlediska energetické politiky 
za projekty ve veřejném zájmu a jsou 
považovány za projekty v převažujícím 
veřejném zájmu a sloužící veřejnému 
zdraví a bezpečnosti.
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Or. en

Pozměňovací návrh 514
Bruno Tobback, Yannis Maniatis, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu a lze je považovat za 
projekty v převažujícím veřejném zájmu.

Pokud jde o důsledky pro životní prostředí, 
kterými se zabývá čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 7 směrnice 
2000/60/ES, za předpokladu, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené 
v těchto směrnicích, jsou projekty na 
seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodech 2, 3 a 
4 přílohy II tohoto nařízení považovány 
z hlediska energetické politiky za projekty 
ve veřejném zájmu.

Or. en

Pozměňovací návrh 515
Andrea Wechsler, Christian Ehler

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 5 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Je-li v souladu s čl. 6 odst. 4 směrnice 
92/43/EHS vyžadováno stanovisko 
Komise, Komise a příslušný vnitrostátní 
orgán uvedený v článku 8 tohoto nařízení 
zajistí, aby rozhodnutí týkající se 
převažujícího veřejného zájmu projektu 
bylo přijato ve lhůtách stanovených 
v čl. 10 odst. 1 a 2 tohoto nařízení.

vypouští se

Or. en
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Pozměňovací návrh 516
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Dokud nebude dosaženo 
klimatické neutrality na úrovni Unie, 
v povolovacím postupu se na plánování, 
výstavbu a provoz projektů spadajících do 
kategorie infrastruktury vymezené v bodě 
1 přílohy II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 
8 směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich 
za to, že jsou ve veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES. Členské 
státy mohou v řádně odůvodněných a 
specifických případech omezit použití této 
domněnky na určité části svého území, na 
určité typy technologií nebo na projekty s 
určitými technickými vlastnostmi.

vypouští se

Členské státy zajistí, aby v rámci 
plánovacího a povolovacího postupu byla 
při zvažování právních zájmů pro jiné 
účely, než jsou účely uvedené v prvním 
pododstavci, s výjimkou kulturního 
dědictví, a to na základě právních kritérií 
zajišťujících harmonizované uplatňování, 
v jednotlivých případech dána přednost 
výstavbě a provozu projektů spadajících 
do kategorie infrastruktury vymezené v 
bodě 1 přílohy II.
První pododstavec se nepoužije na 
konkurenční projekty nebo na projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III.

Or. fr
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Pozměňovací návrh 517
Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, v povolovacím 
postupu se na plánování, výstavbu 
a provoz projektů spadajících do kategorie 
infrastruktury vymezené v bodě 1 přílohy 
II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 8 
směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich za 
to, že jsou ve veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES. Členské 
státy mohou v řádně odůvodněných a 
specifických případech omezit použití této 
domněnky na určité části svého území, na 
určité typy technologií nebo na projekty s 
určitými technickými vlastnostmi.

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, má se 
v povolovacím postupu za to, že plánování, 
výstavba, provoz, renovace, modernizace, 
posílení, změna využití a rozšíření 
projektů energetické infrastruktury 
spadajících do kategorie infrastruktury 
vymezené v bodě 1 přílohy II jsou v 
souladu s evropskými právními předpisy v 
oblasti životního prostředí v převažujícím 
veřejném zájmu a slouží veřejnému zdraví 
a bezpečnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 518
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, v povolovacím 
postupu se na plánování, výstavbu a provoz 
projektů spadajících do kategorie 
infrastruktury vymezené v bodě 1 přílohy 

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, v povolovacím 
postupu se na plánování, výstavbu a provoz 
projektů spadajících do kategorie 
infrastruktury vymezené v bodě 1 přílohy 
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II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 8 
směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich za 
to, že jsou ve veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES. Členské 
státy mohou v řádně odůvodněných a 
specifických případech omezit použití této 
domněnky na určité části svého území, na 
určité typy technologií nebo na projekty s 
určitými technickými vlastnostmi.

II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 8 
směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich za 
to, že jsou v převažujícím veřejném zájmu 
a slouží veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES.

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh ruší ustanovení, které by mohlo způsobit zbytečnou nejistotu při 
uplatňování pravidel pro udělování povolení v členských státech. Soudržnější rámec by 
pomohl zajistit větší předvídatelnost a usnadnil by efektivní rozvoj infrastrukturních projektů, 
které přispívají k cílům Unie v oblasti energetiky a klimatu.

Pozměňovací návrh 519
Jorge Martín Frías, Jana Nagyová, Ondřej Knotek

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, v povolovacím 
postupu se na plánování, výstavbu a provoz 
projektů spadajících do kategorie 
infrastruktury vymezené v bodě 1 přílohy 
II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 8 
směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich za 
to, že jsou ve veřejném zájmu a slouží 
veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES. Členské 
státy mohou v řádně odůvodněných a 

V povolovacím postupu se na plánování, 
výstavbu a provoz projektů spadajících do 
kategorie infrastruktury vymezené v bodě 1 
přílohy II vztahuje ustanovení čl. 8 odst. 8 
směrnice (EU) 2019/944 a má se u nich za 
to, že jsou v převažujícím veřejném zájmu 
a slouží veřejnému zdraví a bezpečnosti při 
zvažování právních zájmů v jednotlivých 
případech pro účely čl. 6 odst. 4 a čl. 16 
odst. 1 písm. c) směrnice 92/43/EHS, čl. 4 
odst. 7 směrnice 2000/60/ES a čl. 9 odst. 1 
písm. a) směrnice 2009/147/ES. Členské 
státy mají možnost omezit použití této 
domněnky na určité části svého území, na 
určité typy technologií nebo na projekty s 
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specifických případech omezit použití této 
domněnky na určité části svého území, na 
určité typy technologií nebo na projekty s 
určitými technickými vlastnostmi.

určitými technickými vlastnostmi.

Or. en

Pozměňovací návrh 520
Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy zajistí, aby v rámci 
plánovacího a povolovacího postupu byla 
při zvažování právních zájmů pro jiné 
účely, než jsou účely uvedené v prvním 
pododstavci, s výjimkou kulturního 
dědictví, a to na základě právních kritérií 
zajišťujících harmonizované uplatňování, 
v jednotlivých případech dána přednost 
výstavbě a provozu projektů spadajících do 
kategorie infrastruktury vymezené v bodě 1 
přílohy II.

Členské státy zajistí, aby v rámci 
plánovacího a povolovacího postupu byla 
při zvažování právních zájmů pro jiné 
účely, než jsou účely uvedené v prvním 
pododstavci, dána přednost výstavbě a 
provozu projektů spadajících do kategorie 
infrastruktury vymezené v bodě 1 přílohy 
II.

Or. en

Pozměňovací návrh 521
Bruno Tobback, Nicolás González Casares, Elena Sancho Murillo

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

První pododstavec se nepoužije na 
konkurenční projekty nebo na projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III.

První pododstavec se nepoužije na 
konkurenční projekty nebo na projekty, 
které nedosáhly dostatečného stupně 
zralosti k tomu, aby mohla být poskytnuta 
analýza nákladů a přínosů konkrétního 
projektu uvedená v oddíle 2 bodě 1 písm. 
d) přílohy III, nebo na projekty, které 
nebyly výslovně zahrnuty do národního 
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rozvojového plánu, který byl předmětem 
posouzení podle směrnice 2001/42/ES, a 
pokud je pravděpodobné, že bude mít 
významný dopad na lokality sítě Natura 
2000, byl předmětem posouzení podle čl. 6 
odst. 3 směrnice 92/43/EHS.

Or. en

Pozměňovací návrh 522
Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6a. Plánování, výstavba, provoz, 
renovace, modernizace, posílení, změna 
využití a rozšiřování projektů energetické 
infrastruktury zařazených na seznamu 
Unie, které spadají do kategorií 
energetické infrastruktury uvedených v 
příloze II, včetně elektrických sítí, rozvoje 
soustav, plynárenské a vodíkové 
infrastruktury, infrastruktury pro 
přepravu a ukládání CO₂, zařízení pro 
ukládání energie, dobíjecích parků a 
výrobních zařízení přispívajících k 
přechodu ke klimatické neutralitě, jakož i 
připojení těchto projektů k síti, samotná 
související síť, postupy pro připojení k síti 
a práva na připojení nebo povolení 
nezbytná pro jejich realizaci, jsou vyňaty z 
požadavků čl. 4 odst. 1 směrnice 
2000/60/EU, článků 1 a 5 směrnice 
2008/56/EU, směrnice 2004/35/EU, 
směrnice 2025/2360/EU, čl. 2 odst. 1 
směrnice 2011/92/EU, čl. 6 odst. 3 a čl. 12 
odst. 1 směrnice 92/43/EHS a článku 5 
směrnice 2009/147/ES.

Or. en

Pozměňovací návrh 523
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Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 6 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. V případě, že byla u projektů 
energetické infrastruktury uvedených na 
unijním seznamu, které spadají do 
kategorií energetické infrastruktury 
uvedených v příloze II, včetně jejich 
připojení k síti a související sítě samotné, 
přijata vhodná a přiměřená zmírňující 
opatření, nepovažuje se usmrcení nebo 
vyrušování druhů chráněných podle čl. 12 
odst. 1 směrnice 92/43/EHS a článku 5 
směrnice 2009/147/ES za úmyslné.

Or. en

Pozměňovací návrh 524
Aleksandar Nikolic, Julie Rechagneux, Mélanie Disdier, Christophe Bay, Auke Zijlstra

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, mohou členské 
státy, pokud jde o projekty na seznamu 
Unie spadající do kategorií infrastruktury 
vymezených v bodě 1 přílohy II tohoto 
nařízení, které jsou výslovně zahrnuty do 
vnitrostátního plánu rozvoje, jenž byl 
předmětem strategického posouzení vlivů 
na životní prostředí v souladu se směrnicí 
2001/42, a pokud je pravděpodobné, že 
bude mít významný vliv na lokality sítě 
Natura 2000, i příslušného posouzení podle 
čl. 6 odst. 3 směrnice 92/43/EHS, pokud je 
projekt v souladu s posuzovaným 
vnitrostátním plánem rozvoje a 
nepřesahuje jeho rámec:

Členské státy mohou, pokud jde o projekty 
na seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodě 1 
přílohy II tohoto nařízení, které jsou 
výslovně zahrnuty do vnitrostátního plánu 
rozvoje, jenž byl předmětem strategického 
posouzení vlivů na životní prostředí v 
souladu se směrnicí 2001/42, a pokud je 
pravděpodobné, že bude mít významný 
vliv na lokality sítě Natura 2000, i 
příslušného posouzení podle čl. 6 odst. 3 
směrnice 92/43/EHS, pokud je projekt v 
souladu s posuzovaným vnitrostátním 
plánem rozvoje a nepřesahuje jeho rámec:

Or. fr
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Pozměňovací návrh 525
Paolo Borchia, Isabella Tovaglieri, Raffaele Stancanelli

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, mohou členské 
státy, pokud jde o projekty na seznamu 
Unie spadající do kategorií infrastruktury 
vymezených v bodě 1 přílohy II tohoto 
nařízení, které jsou výslovně zahrnuty do 
vnitrostátního plánu rozvoje, jenž byl 
předmětem strategického posouzení vlivů 
na životní prostředí v souladu se směrnicí 
2001/42, a pokud je pravděpodobné, že 
bude mít významný vliv na lokality sítě 
Natura 2000, i příslušného posouzení podle 
čl. 6 odst. 3 směrnice 92/43/EHS, pokud je 
projekt v souladu s posuzovaným 
vnitrostátním plánem rozvoje a 
nepřesahuje jeho rámec:

Členské státy mohou, pokud jde o projekty 
na seznamu Unie spadající do kategorií 
infrastruktury vymezených v bodě 1 
přílohy II tohoto nařízení, které jsou 
výslovně zahrnuty do vnitrostátního plánu 
rozvoje, jenž má být předmětem posouzení 
vlivů na životní prostředí v souladu se 
směrnicí 2001/42, a pokud je 
pravděpodobné, že bude mít významný 
vliv na lokality sítě Natura 2000, i 
příslušného posouzení podle čl. 6 odst. 3 
směrnice 92/43/EHS, pokud je projekt v 
souladu s posuzovaným vnitrostátním 
plánem rozvoje a nepřesahuje jeho rámec:

Or. en

Pozměňovací návrh 526
Mariateresa Vivaldini, Elena Donazzan, Nicola Procaccini, Francesco Torselli, Lara 
Magoni, Alessandro Ciriani

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, mohou členské 
státy, pokud jde o projekty na seznamu 
Unie spadající do kategorií infrastruktury 
vymezených v bodě 1 přílohy II tohoto 
nařízení, které jsou výslovně zahrnuty do 
vnitrostátního plánu rozvoje, jenž byl 
předmětem strategického posouzení vlivů 
na životní prostředí v souladu se směrnicí 

Dokud nebude dosaženo klimatické 
neutrality na úrovni Unie, mohou členské 
státy, pokud jde o projekty na seznamu 
Unie spadající do kategorií infrastruktury 
vymezených v bodě 1 přílohy II tohoto 
nařízení, které jsou výslovně zahrnuty do 
vnitrostátního plánu rozvoje, jenž má být 
předmětem strategického posouzení vlivů 
na životní prostředí v souladu se směrnicí 
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2001/42, a pokud je pravděpodobné, že 
bude mít významný vliv na lokality sítě 
Natura 2000, i příslušného posouzení podle 
čl. 6 odst. 3 směrnice 92/43/EHS, pokud je 
projekt v souladu s posuzovaným 
vnitrostátním plánem rozvoje a 
nepřesahuje jeho rámec:

2001/42, a pokud je pravděpodobné, že 
bude mít významný vliv na lokality sítě 
Natura 2000, i příslušného posouzení podle 
čl. 6 odst. 3 směrnice 92/43/EHS, pokud je 
projekt v souladu s posuzovaným 
vnitrostátním plánem rozvoje a 
nepřesahuje jeho rámec:

Or. en

Odůvodnění

Pozměňovací návrh objasňuje rozsah výjimky tím, že zamezuje jakékoli implicitní časové 
vazbě mezi přijetím nařízení a dokončením postupu strategického posouzení vlivů na životní 
prostředí. Zajišťuje, aby se výjimka vztahovala na projekty zahrnuté do plánů, u nichž je 
podle vnitrostátních právních předpisů jako podmínka jejich schválení vyžadováno provedení 
strategického posouzení vlivů na životní prostředí, bez ohledu na dosaženou fázi řízení. Toto 
vyjasnění zabraňuje restriktivním výkladům, zajišťuje soulad s vnitrostátními plánovacími 
cykly a zvyšuje právní jistotu, přičemž plně zachovává povinnosti strategického posouzení 
vlivů na životní prostředí a úroveň posouzení.

Pozměňovací návrh 527
András Gyürk

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy zajistí, aby během 
strategického posuzování vlivů na životní 
prostředí byly na úrovni projektu 
identifikovány všechny významné 
nepříznivé vlivy na životní prostředí, jakož 
i opatření k jejich předcházení nebo 
zmírnění. Komise poskytne členským 
státům příslušné pokyny.

Or. en

Pozměňovací návrh 528
Virgil-Daniel Popescu, Christian Ehler, Ioan-Rareş Bogdan, Iuliu Winkler, Gheorghe 
Falcă, Eva Maydell, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, 
Radan Kanev, Daniel Buda, Andrea Wechsler



PE788.922v01-00 176/177 AM\1344111CS.docx

CS

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě projektů, které se nacházejí v 
lokalitách sítě Natura 2000 a v oblastech 
vymezených v rámci vnitrostátních 
systémů ochrany přírody a biologické 
rozmanitosti nebo je protínají, se výjimky 
uvedené v prvním pododstavci použijí 
pouze v případě, že pro jejich realizaci 
neexistují přiměřené alternativy s 
ohledem na cíle dané lokality. Z projektů 
uvedených v bodě 1 písm. c) přílohy II se 
vylučují lokality sítě Natura 2000 a oblasti 
vymezené v rámci vnitrostátních systémů 
ochrany.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento pozměňovací návrh zachovává stávající rámec Unie pro ochranu životního prostředí a 
zároveň se vyhýbá nepřiměřeným omezením, která by mohla zbytečně omezit rozvoj projektů 
strategické energetické infrastruktury. Pro sladění ochrany životního prostředí s cíli 
dekarbonizace, energetické bezpečnosti a odolnosti infrastruktury je i nadále nezbytný 
vyvážený individuální přístup.

Pozměňovací návrh 529
Diana Iovanovici Şoşoacă

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 7 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě projektů, které se nacházejí v 
lokalitách sítě Natura 2000 a v oblastech 
vymezených v rámci vnitrostátních 
systémů ochrany přírody a biologické 
rozmanitosti nebo je protínají, se výjimky 
uvedené v prvním pododstavci použijí 
pouze v případě, že pro jejich realizaci 
neexistují přiměřené alternativy s ohledem 
na cíle dané lokality. Z projektů uvedených 
v bodě 1 písm. c) přílohy II se vylučují 

V případě projektů, které se nacházejí v 
lokalitách sítě Natura 2000 a v oblastech 
vymezených v rámci vnitrostátních 
systémů ochrany přírody a biologické 
rozmanitosti nebo je protínají, se výjimky 
uvedené v prvním pododstavci použijí 
pouze v případě, že pro jejich realizaci 
neexistují přiměřené alternativy s ohledem 
na cíle dané lokality, avšak v míře jasně 
stanovené na evropské úrovni, která však 
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lokality sítě Natura 2000 a oblasti 
vymezené v rámci vnitrostátních systémů 
ochrany.

nebude mít z dlouhodobého hlediska na 
ochranu těchto lokalit negativní dopad. Z 
projektů uvedených v bodě 1 písm. c) 
přílohy II se vylučují lokality sítě Natura 
2000 a oblasti vymezené v rámci 
vnitrostátních systémů ochrany.

Or. ro

Pozměňovací návrh 530
Andrea Wechsler, Christian Ehler, Virgil-Daniel Popescu

Návrh nařízení
Čl. 7 – odst. 8 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud členské státy uplatňují výjimky 
podle odstavce 7, zajistí, aby byla na 
základě vnitrostátního plánu rozvoje 
stanovena pravidla pro účinná zmírňující 
opatření, která mají být přijata v souvislosti 
s projekty na seznamu Unie spadajícími do 
kategorií infrastruktury vymezených v 
bodě 1 přílohy II, s cílem předejít 
případným nepříznivým dopadům na 
životní prostředí, nebo pokud to není 
možné, tyto dopady výrazně zmírnit. 
Členské státy zajistí, aby byla včas 
uplatňována vhodná zmírňující opatření s 
cílem zajistit dodržování povinností 
stanovených v čl. 6 odst. 2 směrnice 
92/43/EHS a čl. 4 odst. 1 písm. a) bodě i) 
směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2000/60/ES a zamezilo se zhoršení a bylo 
dosaženo dobrého ekologického stavu 
nebo dobrého ekologického potenciálu v 
souladu s čl. 4 odst. 1 písm. a) směrnice 
2000/60/ES.

Pokud členské státy uplatňují výjimky 
podle odstavce 7, zajistí, aby byla na 
základě vnitrostátního plánu rozvoje 
stanovena pravidla pro účinná a přiměřená 
zmírňující opatření, která mají být přijata v 
souvislosti s projekty na seznamu Unie 
spadajícími do kategorií infrastruktury 
vymezených v příloze II, s cílem předejít 
případným nepříznivým dopadům na 
životní prostředí, nebo pokud to není 
možné, tyto dopady zmírnit.

Or. en


